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II
(Atos ndo legislativos)
REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2022/474 DA COMISSAO
de 17 de janeiro de 2022
que altera o anexo II do Regulamento (UE) 2018/848 do Parlamento Europeu e do Conselho no
respeitante aos requisitos especificos de producio e de utilizacio de plintulas e de outro material de
reproducio vegetal ndo bioldgico, em conversio e bioldgico
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2018/848 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, relativo a
produgdo bioldgica e a rotulagem dos produtos biolégicos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 834/2007 do Conselho (!),
nomeadamente o artigo 12.°, n.° 2, alineas b) e ¢),

Considerando o seguinte:

(1)

(2)

O Regulamento (UE) 2018/848, nomeadamente no anexo II, parte I, estabelece determinados requisitos relativos a
utilizagdo de material de reprodugdo vegetal em conversdo e ndo bioldgico.

Na perspetiva da eliminagdo das derrogacdes a utilizacdo de material de reproducio vegetal bioldgico estabelecidas
no artigo 53.° do Regulamento (UE) 2018/848, importa aumentar a producio e colocar no mercado material de
reprodugio vegetal bioldgico e em conversio.

No entanto, no caso de algumas espécies horticolas, dado a disponibilidade de sementes bioldgicas e em conversio
ser atualmente limitada, ¢ habitual utilizar sementes ndo bioldgicas cultivadas em condigdes bioldgicas para a
produgdo de plantulas como material de reproducio vegetal.

As bases de dados e os sistemas referidos no artigo 26.°, n.* 1 e 2, do Regulamento (UE) 2018/848, nos quais os
Estados-Membros devem tornar publicas as informagdes sobre a disponibilidade de material de reprodugio vegetal
bioldgico e em conversdo, ndo incluem as plantulas. Tendo em conta a natureza especifica das plantulas e a duragio
varidvel dos seus ciclos de produgdo, é necessdrio clarificar as regras relativas a sua utilizagdo na produgio bioldgica.
Para determinar a potencial disponibilidade no mercado de plantulas bioldgicas e em conversdo deve ser tida em
conta a disponibilidade de sementes bioldgicas e em conversio da espécie e variedade em causa.

Em conformidade com o artigo 10.°, n.° 4, segundo pardgrafo, alinea a), do Regulamento (UE) 2018/848, o material
de reprodugio vegetal ndo bioldgico pode também ser comercializado como produto em conversdo desde que esse
material tenha completado um periodo de conversio de pelo menos 12 meses. Deve ser dada prioridade a
utilizacdo de material de reproducio vegetal em conversdo relativamente a utilizacio de material de reprodugio
vegetal ndo bioldogico. Neste contexto, é necessdrio clarificar que é permitido utilizar «plantulas em conversdo»,
desde que o seu ciclo de cultivo tenha durado pelo menos 12 meses numa parcela que tenha completado um
periodo de conversdo de 12 meses ou, quando cultivadas em recipientes ou em parcelas, desde que essas plantulas
sejam origindrias de sementes em conversdo colhidas de plantas cultivadas em parcelas que tenham completado um
periodo de conversdo de 12 meses.

() JOL150 de 14.6.2018, p. 1.
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Contudo, no que diz respeito as plantulas, é necessario proibir a utilizagdo de plantulas ndo bioldgicas em culturas
que tenham completado um ciclo de produgdo numa tnica estagdo vegetativa, desde o transplante das plantulas até
a primeira colheita do produto final, a fim de garantir a integridade dos produtos bioldgicos, que pode ser
comprometida em caso de presenca de residuos nas sementes ndo bioldgicas utilizadas como matéria-prima.

Para determinadas espécies ou variedades fruticolas, viticolas e ornamentais, a disponibilidade de plantas-mae ou, se
for caso disso, de outras plantas destinadas a produgio de material de reproducio vegetal, cultivadas em
conformidade com o anexo II, parte I, ponto 1.8.2, do Regulamento (UE) 2018/848, ¢ insuficiente. Além disso,
atualmente existem poucos viveiros fruticolas e viticolas bioldgicos que trabalham com plantas-mie cultivadas em
conformidade com o ponto 1.8.2, devido aos investimentos a longo prazo e as dificuldades técnicas para assegurar
o pleno cumprimento dos requisitos de certificacdo de qualidade e fitossanitérios.

A fim de promover o desenvolvimento deste setor de produgio altamente especializado, é oportuno introduzir a
possibilidade de autorizar a utilizagdo de material de reprodugdo vegetal ndo bioldgico cultivado em condicdes
bioldgicas para a produgio de material de reproducio vegetal destinado a ser comercializado e utilizado para
culturas bioldgicas, desde que estejam preenchidas determinadas condicdes especificas.

Os operadores que produzem esse material de reprodugdo vegetal devem poder publicar, numa base voluntdria,
informagdes sobre a disponibilidade desse material nos sistemas nacionais estabelecidos em conformidade com o
artigo 26.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/848. Pretende-se assim permitir que os operadores escolham material
de reprodugdo vegetal cultivado em condicdes bioldgicas quando ndo estiver disponivel material de reprodugio
vegetal biolégico ou em conversio.

A fim de assegurar a coeréncia, as autoriza¢des de utilizagio de material de reproducio vegetal nido bioldgico
cultivado em condi¢des bioldgicas para a producdo de material de reproducio vegetal devem caducar ao mesmo
tempo que as derrogagdes para a utilizacdo de material de reprodugdo vegetal bioldgico. A Comissdo deve
acompanhar a disponibilidade de material de reprodugdo vegetal bioldgico e por termo a ou prorrogar essas
autorizagdes, com base nas conclusdes sobre a disponibilidade de material de reproducio vegetal bioldgico
apresentadas no relatério previsto no artigo 53.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2018/848 e em conformidade com o
artigo 53.°, n.° 2, do mesmo regulamento.

O anexo Il do Regulamento (UE) 2018848 deve, pois, ser alterado em conformidade.

A fim de evitar um vazio juridico, o presente regulamento deve ser aplicdvel com efeitos retroativos a partir da data
de aplicagdo do Regulamento (UE) 2018/848,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo Il do Regulamento (UE) 2018/848 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2022.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de janeiro de 2022.
Pela Comissdo

A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

O anexo 11, parte I, do Regulamento (UE) 2018/848 ¢é alterado do seguinte modo:
a) O ponto 1.8.5.1 é alterado como segue:
i) o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«Em derrogagdo do ponto 1.8.1, nos casos em que os dados recolhidos na base de dados referida no artigo 26.°,
n.° 1, ou nos sistemas referidos no artigo 26.°, n.° 2, revelarem que nio estdo satisfeitas as necessidades do
operador, em termos qualitativos e quantitativos, no que diz respeito ao material de reproducio vegetal bioldgico
em causa, o operador pode utilizar material de reprodugdo vegetal em conversio em conformidade com o
artigo 10.°, n.° 4, segundo pardgrafo, alinea a), ou material de reproducio vegetal autorizado nos termos do ponto
1.8.6.»,

i) ap6s o primeiro pardgrafo, € inserido o seguinte texto:

«Além disso, em caso de indisponibilidade de plantulas bioldgicas, podem ser utilizadas “plantulas em conversdo”,
comercializadas em conformidade com o artigo 10.°, n.° 4, segundo paragrafo, alinea a), desde que cultivadas do
seguinte modo:

a) Por meio de um ciclo agricola com uma dura¢io minima de 12 meses desde a semente até a plantula final numa
parcela de terreno que, durante esse mesmo periodo, tenha completado um periodo de conversdo de pelo menos
12 meses; ou

b) Numa parcela de terreno biolégica ou em conversdo ou em recipientes, se abrangidos pela derrogacio referida
no ponto 1.4, desde que as plantulas provenham de sementes em conversdo colhidas numa parcela de terreno
que tenha completado um periodo de conversdo de pelo menos 12 meses.»,

iii) o segundo, terceiro e quarto pardgrafos sdo substituidos pelo seguinte texto:

«Sempre que ndo esteja disponivel material de reproducio vegetal biolgico ou em conversdo ou material de
reprodugio vegetal autorizado em conformidade com o ponto 1.8.6 em quantidade ou de qualidade suficiente para
satisfazer as necessidades do operador, as autoridades competentes podem autorizar a utilizagdo de material de
reprodugio vegetal ndo biol6gico, nas condigdes estabelecidas nos pontos 1.8.5.3 a 1.8.5.8.

Essa autorizacdo especifica s6 pode ser concedida numa das seguintes situacdes:

a) Se nenhuma variedade das espécies que o operador pretende obter estiver registada na base de dados referida no
artigo 26.°, n.° 1, ou nos sistemas referidos no artigo 26.°, n.° 2;

b) Se nenhum operador que comercialize material de reproducdo vegetal puder entregar o material de reproducéo
vegetal bioldgico ou em conversdo ou o material de reproducio vegetal autorizado em conformidade com o
ponto 1.8.6 a tempo da sementeira ou plantacdo, sempre que o utilizador tenha encomendado o material de
reprodugdo vegetal num prazo razodvel para permitir a preparagdo e o fornecimento do material de reproducio
vegetal bioldgico ou em conversdo ou do material de reprodugio vegetal autorizado em conformidade com o
ponto 1.8.6;

¢) Seavariedade que o operador pretende obter nio estiver registada na base de dados referida no artigo 26.°,n.° 1,
ou nos sistemas referidos no artigo 26.°, n.° 2, como material de reprodugio vegetal bioldgico ou em conversio
nem como material de reprodugio vegetal autorizado em conformidade com o ponto 1.8.6, e o operador puder
demonstrar que nenhuma das alternativas registadas da mesma espécie ¢ adequada, nomeadamente no que
respeita as condigdes agrondmicas e edafoclimdticas e as propriedades tecnoldgicas necessdrias para a produgio;

d) Caso se justifique para utilizagio em investigagdo, testes em ensaios de campo em pequena escala, para fins de
conservacdo de variedades ou de inovacdo de produtos, com o acordo das autoridades competentes do Estado-
-Membro em causa.

Antes de solicitar tal autorizagdo, os operadores devem consultar a base de dados referida no artigo 26.°, n.° 1, ou os
sistemas referidos no artigo 26.°, n.° 2, a fim de verificar se o material de reprodugdo vegetal bioldgico ou em
conversdo ou o material de reproducio vegetal autorizado em conformidade com o ponto 1.8.6 estd disponivel e se o
seu pedido se justifica.»;
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b) O ponto 1.8.5.2 é alterado do seguinte modo:
i) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«Em derrogagdo do ponto 1.8.1, os operadores em paises terceiros podem utilizar material de reprodugio vegetal em
conversdo em conformidade com o artigo 10.°, n.° 4, segundo pardgrafo, alinea a), ou material de reproducdo vegetal
autorizado em conformidade com o ponto 1.8.6, sempre que se demonstre que ndo estd disponivel, no territério do
pais terceiro em que o operador se encontra estabelecido, material de reproducio vegetal bioldgico em quantidade
ou qualidade suficiente.»,

ii) o terceiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«As autoridades de controlo ou os organismos de controlo reconhecidos nos termos do artigo 46.°, n.° 1, podem
autorizar os operadores em paises terceiros a utilizar material de reproducio vegetal nio biolégico numa unidade
de producio bioldgica, quando ndo se encontrar disponivel material de reprodugio vegetal bioldgico ou em
conversdo nem material de reprodugio vegetal autorizado em conformidade com o ponto 1.8.6 em quantidade ou
qualidade suficiente no territério do pais terceiro em que o operador estd estabelecido, nas condicdes previstas nos
pontos 1.8.5.3,1.8.5.4, 1.8.5.5 ¢ 1.8.5.8.;

¢) Sdo aditados os seguintes pontos 1.8.5.8 ¢ 1.8.6:

«1.8.5.8. As autoridades competentes ndo devem autorizar a utiliza¢do de plantulas ndo biol6gicas no caso de plantulas
de espécies cujo ciclo agricola seja concluido numa tnica estacdo vegetativa, desde o transplante das plantulas
a primeira colheita do produto.

1.8.6.  Sempre que ndo estejam disponiveis, em quantidade ou qualidade suficiente, plantas-mde ou, quando
aplicdvel, outras plantas destinadas a produgdo de material de reprodugio vegetal e obtidas em conformidade
com o ponto 1.8.2, as autoridades competentes ou, se for caso disso, as autoridades de controlo ou os
organismos de controlo reconhecidos nos termos do artigo 46.°, n.° 1, podem autorizar os operadores que
produzem material de reprodugdo vegetal para utilizagdo na producio bioldgica a utilizar material de
reprodugdo vegetal ndo bioldgico e a colocar esse material no mercado para utilizacdo na produgdo
biolégica, desde que sejam satisfeitas as seguintes condi¢des:

a) O material de reprodugdo vegetal ndo bioldgico ndo pode ser tratado, apds a colheita, com produtos
fitofarmacéuticos, exceto os autorizados nos termos do artigo 24.°, n.° 1, do presente regulamento, a
menos que tenha sido prescrito tratamento quimico em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/2031, para efeitos fitossanitdrios, pelas autoridades competentes do Estado-Membro em causa para
todas as variedades e material heterogéneo de uma determinada espécie na superficie em que o material
de reproducdo vegetal deva ser utilizado. Sempre que seja utilizado material de reproducdo vegetal ndo
biolégico tratado com o tratamento quimico prescrito, a parcela de terreno em que seja cultivado o
material de reprodugdo vegetal tratado serd sujeita, se for caso disso, a um periodo de conversdo
conforme estabelecido nos pontos 1.7.3 e 1.7.4;

b) O material de reproducdo vegetal ndo biol4gico ndo consiste em plantulas de espécies cujo ciclo agricola
seja concluido numa unica estagdo vegetativa, desde o transplante das plantulas a primeira colheita do
produto;

¢) O cultivo do material de reprodugio vegetal cumpre todos os outros requisitos pertinentes em matéria de
producio vegetal bioldgica;

d) A autorizagdo para utilizar material de reprodugio vegetal ndo bioldgico deve ser obtida antes da
sementeira ou plantagio desse material;

e) A autoridade competente, a autoridade de controlo ou o organismo de controlo responsdvel s6 deve
conceder autoriza¢do a utilizadores individuais e por uma época de produgdo de cada vez, devendo
registar as quantidades de material de reproducio vegetal autorizadas;

f) Em derrogagio da alinea e), as autoridades competentes dos Estados-Membros podem conceder
anualmente uma autorizacdo geral para a utilizagdo de uma determinada espécie, subespécie ou variedade
de material de reprodugio vegetal nio bioldgico e publicar a lista das espécies, subespécies ou variedades,
devendo atualizd-la todos os anos. Nesse caso, essas autoridades competentes devem registar as
quantidades de material de reprodugio vegetal ndo bioldgico autorizadas;

g) As autorizagdes concedidas em conformidade com o presente ponto caducam em 31 de dezembro de
2036.
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Até 30 de junho de cada ano e, pela primeira vez, até 30 de junho de 2023, as autoridades competentes dos
Estados-Membros devem comunicar & Comissdo e aos outros Estados-Membros as informagdes respeitantes
as autorizagdes concedidas em conformidade com o primeiro paragrafo.

Os operadores que produzam e comercializem material de reproducio vegetal obtido em conformidade com
o primeiro pardgrafo devem poder publicar, numa base voluntdria, as informagdes especificas pertinentes
sobre a disponibilidade desse material de reprodugio vegetal nos sistemas nacionais estabelecidos nos termos
do artigo 26.°, n.° 2. Os operadores que optem por incluir essas informacdes devem assegurar que as mesmas
sdo atualizadas regularmente e suprimidas dos sistemas nacionais logo que o material de reprodugdo vegetal
deixe de estar disponivel. Ao recorrerem a autorizagio geral referida na alinea f), os operadores devem
manter registos da quantidade utilizada.»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/475 DA COMISSAO
de 23 de marco de 2022

que altera o Regulamento (CE) n.° 1484/95 no respeitante a fixacdo dos precos representativos nos
setores da carne de aves de capoeira e dos ovos, bem como para a ovalbumina

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 183.,
alinea b),

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 510/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, que
estabelece o regime de trocas aplicdvel a certas mercadorias resultantes da transformagio de produtos agricolas e que revoga
os Regulamentos (CE) n.° 1216/2009 e (CE) n.° 614/2009 do Conselho (3, nomeadamente o artigo 5.% n.° 6, alinea a),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1484/95 da Comissdo () estabeleceu as normas de execugdo do regime relativo a aplicagio
dos direitos adicionais de importagdo e fixou os precos representativos nos setores da carne de aves de capoeira e dos
ovos, bem como para a ovalbumina.

(2) O controlo regular dos dados nos quais se baseia a determinacio dos precos representativos para os produtos dos
setores da carne de aves de capoeira e dos ovos, bem como para a ovalbumina, revela que é necessario alterar os
pregos representativos para as importagdes de certos produtos, atendendo as variagdes dos precos consoante a
origem.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1484/95 deve ser alterado em conformidade.

(4) A fim de garantir que esta medida ¢é aplicada o mais rapidamente possivel apds a disponibilizacdo dos dados
atualizados, o presente regulamento deve entrar em vigor no dia da sua publicacio,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O anexo I do Regulamento (CE) n.° 148495 ¢ substituido pelo texto que consta do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() JOL 150 de 20.5.2014, p. 1.

() Regulamento (CE) n.° 1484/95 da Comissdo, de 28 de junho de 1995, que estabelece as normas de execugdo do regime relativo a
aplicagdo dos direitos adicionais de importacdo, que fixa os direitos adicionais de importacio nos setores da carne de aves de capoeira
e dos ovos, bem como para a ovalbumina, e que revoga o Regulamento n.° 163/67/CEE (JO L 145 de 29.6.1995, p. 47).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de marco de 2022.

Pela Comissio
Em nome da Presidente,
Wolfgang BURTSCHER
Diretor-Geral
Diregdo-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO
«ANEXO I
Preco Garantia a que se
Cddigo NC Designagdo das mercadorias representativo refere o artigo 3.° | Origem (')
(em EUR/100 kg) | (em EUR/100 kg)
0207 1410 Pedacos desossados de aves da espécie Gallus 220,7 24 BR

domesticus, congelados

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.° 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo s estatisticas comunitdrias do comércio externo com
paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7)».
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REGULAMENTO (UE) 2022/476 DA COMISSAO
de 24 de marco de 2022
que altera os anexos II, III e IV do Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do
Conselho no que se refere aos limites mdximos de residuos de dcido acético, azoxistrobina,
benzovindiflupir, ciantraniliprol, ciflufenamida, emamectina, flutolanil, calda sulfocilcica,
maltodextrina e proquinazide no interior e a superficie de determinados produtos
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005,
relativo aos limites madximos de residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos
para animais, de origem vegetal ou animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho ('), nomeadamente o artigo 5.°,
n° 1, eoartigo 14.°, n.° 1, alinea a),

Considerando o seguinte:

(1)

(®)

No anexo II do Regulamento (CE) n.° 396/2005 foram fixados limites maximos de residuos (LMR) para a
azoxistrobina, o benzovindiflupir, o ciantraniliprol, a ciflufenamida, o flutolanil e o proquinazide. No anexo III,
parte A, do mesmo regulamento foram fixados LMR para a emamectina. O dcido acético, a calda sulfocilcica e a
maltodextrina estdo incluidos no anexo IV do Regulamento (CE) n.° 396/2005.

No contexto de um procedimento de autorizacio da utilizagdo de um produto fitofarmacéutico, que contém a
substancia ativa benzovindiflupir, em «plantas arométicas e flores comestiveis», cebolinhas e alhos-franceses, foram
apresentados dois pedidos nos termos do artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 396/2005, solicitando uma
alteragdo dos LMR em vigor.

No que se refere ao ciantraniliprol, foi apresentado um pedido nos termos do artigo 6., n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 396/2005, solicitando uma alteragdo dos LMR em vigor para azeitonas de mesa e azeitonas para a produgdo de
azeite. No que se refere a ciflufenamida, foi apresentado um pedido semelhante para amoras silvestres e framboesas
(vermelhas e amarelas). No que se refere & emamectina, foi apresentado um pedido semelhante para frutos de
pomoideas, damascos, cerejas (doces), «espinafres e folhas semelhantes» e «infusdes de plantas a partir de folhas e
plantas». Para o proquinazide, foi introduzido um pedido semelhante para mirtilos e airelas.

No que se refere a azoxistrobina, foram apresentados dois pedidos de tolerancia de importagdo nos termos do
artigo 6.°, n.° 2 e n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 396/2005 no que diz respeito a utilizagdo dessa substincia em
mangas, no Brasil, e em frutos de palmeiras, na Colombia, bem como a utilizagdo de flutolanil em amendoins, nos
Estados Unidos. Os requerentes declararam que as utilizacbes autorizadas das referidas substancias nessas culturas
nesses paises se traduzem em niveis de residuos superiores aos LMR constantes do Regulamento (CE) n.° 396/2005
e que sdo necessarios LMR mais elevados por forma a evitar obstdculos ao comércio na importagio dessas culturas.

Em conformidade com o artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 396/2005, todos os pedidos acima mencionados foram
avaliados pelos Estados-Membros relevantes, tendo os relatérios de avaliacio sido enviados a Comisséo.

() JOL 70 de16.3.2005, p. 1.
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(6) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») analisou os pedidos e os relatérios de
avaliacdo, examinando em especial os riscos para os consumidores e, sempre que relevante, para os animais, e
emitiu pareceres fundamentados sobre os LMR propostos (}). A Autoridade transmitiu esses pareceres aos
requerentes, 8 Comissdo e aos Estados-Membros e disponibilizou-os ao ptiblico.

(7)  No que se refere 2 emamectina, a Autoridade concluiu que os dados apresentados para os «frutos de pomdideas»
eram insuficientes para fixar novos LMR. No que se refere a todos os outros pedidos, a Autoridade concluiu que
eram respeitados todos os requisitos no que se refere a apresentacdo integral dos dados e que as alteracdes aos LMR
solicitadas pelos requerentes eram aceitdveis na perspetiva da seguranga do consumidor, com base numa avaliagio
da exposigdo dos consumidores efetuada para 27 grupos especificos de consumidores europeus. A Autoridade teve
em conta as informac¢des mais recentes sobre as propriedades toxicoldgicas das substancias. Nem a exposi¢do ao
longo da vida a estas substancias por via do consumo de todos os produtos alimentares que as possam conter, nem
a exposi¢do a curto prazo devida a um consumo elevado dos produtos em causa indicavam um risco de superagio
da dose didria admissivel ou da dose aguda de referéncia.

(8) O d4cido acético, a calda sulfocélcica e a maltodextrina foram temporariamente incluidos no anexo IV do
Regulamento (CE) n.° 396/2005, enquanto se aguarda a finalizagdo da sua avaliagdo nos termos da Diretiva
91/414/CEE do Conselho (*) ou do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (). A
Autoridade avaliou essas substancias e concluiu que ndo sdo necessdrios LMR para o dcido acético, a calda
sulfocélcica e a maltodextrina, pelo que é adequado manter essas substincias permanentemente no anexo IV do
Regulamento (CE) n.° 396/2005 (°).

(9)  Com base nos pareceres fundamentados e na conclusio da Autoridade, e tendo em conta os fatores relevantes para a
questdo em aprego, as alteracdes dos LMR propostas no presente regulamento satisfazem as exigéncias estabelecidas
no artigo 14.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 396/2005.

(10) O Regulamento (CE) n.° 396/2005 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(11) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

Os anexos II, Il e IV do Regulamento (CE) n.° 396/2005 sdo alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

() Os relatérios cientificos da EFSA estdo disponiveis em: http:/[www.efsa.europa.eu:
Reasoned opinion on the setting of import tolerances for azoxystrobin in mangoes and oil palm fruits (Parecer fundamentado sobre a fixagdo de
tolerancias de importagdo para a azoxistrobina em mangas e frutos de palmeiras). EFSA Journal 2021;19(8):6821.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for benzovindiflupyr in fresh herbs and edible flowers (Parecer
fundamentado sobre a alteracdo dos limites maximos de residuos em vigor para o benzovindiflupir em plantas aromdticas frescas e
flores comestiveis). EFSA Journal 2021;19(9):6839.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for benzovindiflupyr leeks and spring onions/green onions/Welsh
onions (Parecer fundamentado sobre a alteragdo dos limites mdximos de residuos em vigor para o benzovindiflupir em alhos-franceses
e cebolinhas). EFSA Journal 2021;19(7):6774.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for cyantraniliprole in olives (Parecer fundamentado sobre a
alteragdo do limite mdximo de residuos em vigor para o ciantraniliprol em azeitonas). EFSA Journal 2021;19(8):6805.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for cyflufenamid in blackberries and raspberries (Parecer
fundamentado sobre a alteragdo dos limites maximos de residuos em vigor para a ciflufenamida em amoras silvestres e framboesas).
EFSA Journal 2021;19(8):6831.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for emamectin in various crops (Parecer fundamentado sobre a
alteracdo dos limites médximos de residuos em vigor para a emamectina em varias culturas). EFSA Journal 2021;19(8):6824.
Reasoned opinion on the setting of import tolerance for flutolanil in peanuts (Parecer fundamentado sobre a fixacdo da tolerancia de
importagdo para o flutolanil em amendoins). EFSA Journal 2021;19(8):6717.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for proquinazid in blueberries and cranberries (Parecer
fundamentado sobre a alteracdo dos limites maximos de residuos em vigor para o proquinazide em mirtilos e airelas). EFSA Journal
2021;19(9):6835.

() Diretiva 91/414/CEE do Conselho, de 15 de julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (JO L 230
de 19.8.1991, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativo a colocag¢io dos produtos
fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do Conselho (JO L 309 de 24.11.2009, p. 1).

(°) Statement on pesticide active substances that do not require a review of the existing maximum residue levels under Article 12 of Regulation (EC)
n.* 396/2005 [Declara¢io sobre as substancias ativas dos pesticidas que ndo exigem um reexame dos limites méximos de residuos em
vigor nos termos do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 396/2005]. EFSA Journal 2020;18(12):6318.


http://www.efsa.europa.eu
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Os anexos II, Ill e IV do Regulamento (CE) n.° 396/2005 sio alterados do seguinte modo:

1) No anexo II, as colunas respeitantes as substincias azoxistrobina, benzovindiflupir, ciantraniliprol, ciflufenamida,
flutolanil e proquinazide passam a ter a seguinte redagio:

«Residuos de pesticidas e limites mdximos de residuos (mg/kg)

b
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0100000 | FRUTOS FRESCOS OU 0,01 (¥
CONGELADOS; FRUTOS
DE CASCA RJJA
0110000 Citrinos 15 0,01 (* 0,9 0,01 (% 0,01 (%
0110010 Toranjas
0110020 Laranjas
0110030 Limoes
0110040 Limas
0110050 Tangerinas
0110990 Outros (2)
0120000 Frutos de casca rija 0,01 (* 0,04 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120010 Ameéndoas 0,01
0120020 Castanhas-do-brasil 0,01
0120030 Castanhas-de-caju 0,01
0120040 Castanhas 0,01
0120050 Cocos 0,01
0120060 Avelds 0,01
0120070 Nozes-de- 0,01
macadamia
0120080 Nozes-pecds 0,01
0120090 Pinhdes 0,01
0120100 Pistacios 1
0120110 Nozes comuns 0,01
0120990 Outros (2) 0,01
0130000 Frutos de pomdideas 0,01 (% 0,2 0,8 0,06
0130010 Magas 0,08
0130020 Peras 0,08
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0130030 Marmelos 0,01 (%)
0130040 Nésperas 0,01 (¥
0130050 Nésperas-do-japdo 0,01 (¥
0130990 Outros (2) 0,01 (¥
0140000 Frutos de prunéideas 2 0,01 (* 0,01 (
0140010 Damascos 0,01 (*) 0,06
0140020 Cerejas (doces) 6 0,1
0140030 Péssegos 1,5 0,06
0140040 Ameixas 0,7 0,07
0140990 Outros (2) 0,01 (* 0,06
0150000 Bagas e frutos pequenos
0151000 a) uvas 3 1 1,5 0,2 0,5
0151010 Uvas de mesa
0151020 Uvas para vinho
0152000 b) morangos 10 0,01 (¥ L5 0,04 2
0153000 ¢) frutos de tutor 5 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (¥
0153010 Amoras silvestres 0,07
0153020 Bagas de Rubus caesius 0,01 (%

0153030 Framboesas 0,07
(vermelhas e
amarelas)

0153990 Outros (2) 0,01 (%

0154000 d) outrasbagase frutos 0,01 (
pequenos

0154010 Mirtilos 5 0,01 (%) 4 1,5

0154020 Airelas 0,5 0,01 (*) 0,08 1,5

0154030 Groselhas (pretas, 5 0,01 (% 4 1,5
vermelhas e brancas)

0154040 Groselhas espinhosas 5 0,01 (¥ 4 1,5
(verdes, vermelhas e
amarelas)

0154050 Bagas de roseira- 5 0,01 (¥ 4 0,01 (%
brava

0154060 Amoras (brancas e 5 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (¥
pretas)

0154070 Azarolas 5 0,2 0,8 0,01 (%

0154080 Bagas de sabugueiro- 5 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
preto

0154990 Outros (2) 5 0,01 (% | 0,01 0,01 (¥
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0160000 Frutos diversos de 0,01 (¥
0161000 a) pele comestivel
0161010 Tamaras 001( | 0,01( | 001 0,01 (%
0161020 Figos 001( | 0,01( | 001 0,01 (%
0161030 Azeitonas de mesa 0,01 (¥ 0,01 (%) 3 0,02 (*)
0161040 Cunquates 001( | 0,01( | 001 0,01 (%
0161050 Carambolas 0,1 0,01 (% | 0,01 0,01 (%
0161060 Diéspiros/Caquis 0,01 (* 0,2 0,8 0,01 (¥
0161070 Jameldes 0,01 | 001¢) | 001 0,01 ()
0161990 Outros (2) 001 | 001" | 001 0,01 (¥
0162000 b) pele ndo comestivel, 0,01 () | 0,01 0,01 (%

pequenos
0162010 Quivis (verdes, 0,01 (%

vermelhos, amarelos)
0162020 Lichias 0,01 (%
0162030 Maracujas 4
0162040 Figos-da-india/Figos- 0,3

de-cato
0162050 Cainitos 0,01 (*
0162060 Caquis americanos 0,01 (¥
0162990 Outros (2) 0,01 (%
0163000 c) pele ndo comestivel, 0,01 (%

grandes
0163010 Abacates 0,01 (9 0,01 (* 0,02 (%
0163020 Bananas 2 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163030 Mangas 4 0,7 0,01 (*
0163040 Papaias 0,3 0,01 (* 0,01 (%
0163050 Romds 0,01 () 0,01 (* 0,01 (%
0163060 Anonas 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0163070 Goiabas 0,01 (9 0,01 (% 0,01 (%
0163080 Ananases 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0163090 Fruta-pao 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (¥
0163100 Duriangos 0,01 (¥ 0,01 (* 0,01 (%
0163110 Coragdes-da-india 0,01 ( 0,01 (%) 0,01 (¥
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0163990 Outros (2) 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0200000 | PRODUTOS HORTICOLAS

FRESCOS ou
CONGELADOS
0210000 Raizes e tubérculos 0,05 0,01 (% 0,01 (%
0211000 a) batatas 7 0,02 0,1
0212000 b) raizgs e tubérculos 1 0,02 0,01 (*
tropicais
0212010 Mandiocas
0212020 Batatas-doces
0212030 Inhames
0212040 Ararutas
0212990 Outros (2)
0213000 c) outras raizes e tu- 0,01 (*
bérculos, exceto be-
terrabas-sacarinas
0213010 Beterrabas 1 0,01 (%)
0213020 Cenouras 1 0,01 (%)
0213030 Aipos-rabanos 1 0,01 (¥
0213040 Rabanos-riisticos 1 0,01 (*
0213050 Tupinambos 1 0,02
0213060 Pastinagas 1 0,01 (%)
0213070 Salsa-de-raiz-grossa 1 0,01 (%)
0213080 Rabanetes 1,5 0,01 (*
0213090 Salsifis 1 0,01 (%)
0213100 Rutabagas 1 0,01 (%)
0213110 Nabos 1 0,01 (%)
0213990 Outros (2) 1 0,01 (%)
0220000 Bolbos 10 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (¥
0220010 Alhos 001( | 005
0220020 Cebolas 0,01 (* 0,05
0220030 Chalotas 0,01 (% 0,05
0220040 Cebolinhas 0,09 8
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0220990 Outros (2) 001( | 005
0230000 Frutos de horticolas 0,01 (*
0231000 a) solaniceas e malvi- 3
ceas
0231010 Tomates 0,9 1 0,04 0,15
0231020 Pimentos 1 1,5 0,06 ) 0,01 (%
0231030 Beringelas 0,9 1 0,02 (*) 0,15
0231040 Quiabos 1 1,5 0,01 (% 0,01 (%
0231990 Outros (2) 1 1,5 0,01 (% 0,01 (%
0232000 b) cucurbiticeas de pe- 1 0,08 0,4 0,05 0,05
le comestivel
0232010 Pepinos
0232020 Cornichdes
0232030 Aboborinhas
0232990 Outros (2)
0233000 ¢) cucurbiticeas de pe- 1 0,01 (¥ 0,3 0,05 0,01 (
le ndo comestivel
0233010 Meloes
0233020 Abdboras
0233030 Melancias
0233990 Outros (2)
0234000 d) milho-doce 001( | 0,01( | 001 0,01 () 0,01 (%
0239000 e) outros frutos de | 0,01 (% 0,9 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (
horticolas
0240000 Brissicas (excluindo 0,01 (* 0,01 ( 0,01 (
raizes de bréssicas e
brassicas de folha jovem)
0241000 a) couves de inflores- 5 2 0,05
céncia
0241010 Brécolos
0241020 Couves-flor
0241990 Outros (2)
0242000 b) couves de cabega 5 2 0,05
0242010 Couves-de-bruxelas
0242020 Couves-de-repolho
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0242990 Outros (2)
0243000 c) couves de folha 6 0,01 (% 0,01 (%
0243010 Couves-chinesas
0243020 Couves-de-folhas
0243990 Outros (2)
0244000 d) couves-rdbano 5 2 0,01 (*
0250000 Produtos horticolas de
folha, plantas aromdticas e
flores comestiveis
0251000 a) alfaces e outras sala- 15 0,01 (* 0,01 ( 0,01 | 0,01
das
0251010 Alfaces-de-cordeiro (+) 0,01 (%)
0251020 Alfaces 5
0251030 Escarolas (+) 0,01 (¥
0251040 Mastrugos e outros (+) 0,01 (%)
rebentos e radiculas
0251050 Agrides-de-sequeiro (+) 0,01 (*
0251060 Riiculas/Erucas (+) 0,01 (%)
0251070 Mostarda-castanha (+) 0,01 (¥
0251080 Culturas de folha (+) 0,01 (¥
jovem (incluindo
espécies de brassicas)
0251990 Outros (2) 0,01 (¥
0252000 b) espinafres e folhas 15 0,01 (% | 0,01 0,01 (* 0,01( | 0,01
semelhantes
0252010 Espinafres
0252020 Beldroegas
0252030 Acelgas
0252990 Outros (2)
0253000 ¢) folhas de videira e | 0,01 () | 0,01() | 0,01 (* 001( | 001¢ | 001
espécies similares
0254000 d) agrides-de-dgua 001( | 0,01( | 001 001( | 001¢ | 001
0255000 e) endivias 0,3 0,01 (% | 0,01 (* 001( | 001¢ | 001
0256000 f) plantas aromadticas e 70 1 0,02 (* 0,02 ( 0,02(® | 0,02(%
flores comestiveis
0256010 Cerefdlios
0256020 Cebolinhos
0256030 Folhas de aipo
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0256040 Salsa

0256050 Salva

0256060 Alecrim

0256070 Tomilho

0256080 Manjericdo e flores

comestiveis

0256090 Louro

0256100 Estragdo

0256990 Outros (2)

0260000 Leguminosas frescas 3 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%

0260010 Feijoes (com vagem) 1,5

0260020 Feijoes (sem vagem) 0,3

0260030 Ervilhas (com vagem) 2

0260040 Ervilhas (sem vagem) 0,3

0260050 Lentilhas 0,01 (¥

0260990 Outros (2) 0,01 (*

0270000 Produtos horticolas de 0,01 (® | 0,01
caule

0270010 Espargos 001( | 0,01() | 001 0,01 (%)

0270020 Cardos 15 0,01 ( | 0,01 0,01 (%

0270030 Aipos 15 0,01 (* 15 0,01 (%

0270040 Funchos 10 0,01 ( | 0,01 0,01 (%)

0270050 Alcachofras 5 0,01 (%) 0,1 0,04

0270060 Alhos-franceses 10 0,09 0,01 (¥ 0,01 (¥

0270070 Ruibarbos 0,6 0,01 ( | 0,01 0,01 (%

0270080 Rebentos de bambu 0,01 (¥ 0,01 (% | 0,01 (% 0,01 (¥

0270090 Palmitos 001( | 0,01() | 001 0,01 (¥

0270990 Outros (2) 001( | 0,01() | 001 0,01 (%

0280000 Cogumelos, musgos e 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
liquenes

0280010 Cogumelosde cultura

0280020 Cogumelos silvestres

0280990 Musgos e liquenes

0290000 Algas e organismos 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%
procariotas

0300000 | LEGUMINOSAS SECAS 0,15 0,2 001( | 001( | 0,01

0300010 Feijoes 0,3

0300020 Lentilhas 0,01 (%)
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0300030 Ervilhas 0,01 (%)
0300040 Tremogos 0,01 (%)
0300990 Outros (2) 0,01 (*
0400000 | SEMENTES E FRUTOS DE 0,01 (*) 0,02 (*)
OLEAGINOSAS
0401000 Sementes de oleaginosas
0401010 Sementes de linho 0,4 0,15 0,01 (* 0,01 (*
0401020 Amendoins 0,2 0,04 0,01 (%) 0,02
0401030 Sementes de papoila/ 0,5 0,15 0,01 (* 0,01 (%
dormideira
0401040 Sementes de sésamo 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
0401050 Sementes de girassol 0,5 0,01 (¥ 0,5 0,01 (%)
0401060 Sementes de colza 0,5 0,2 0,8 0,01 (%
0401070 Sementes de soja 0,5 0,08 0,4 0,01 (*
0401080 Sementes de 0,5 0,15 0,01 (%) 0,01 (%)
mostarda
0401090 Sementes de algoddo 0,7 0,15 1,5 0,01 (%
0401100 Sementes de abébora | 0,01 (¥) 0,01 (*) | 0,01 (% 0,01 (¥
0401110 Sementes de cdrtamo 0,4 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (*)
0401120 Sementes de 0,4 0,01 (% | 0,01 0,01 (*
borragem
0401130 Sementes de 0,5 0,15 0,01 (* 0,01 (%
gergelim-bastardo
0401140 Sementes de 001( | 001( | 001 0,01 (*
canhamo
0401150 Sementes de ricino 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (%)
0401990 Outros (2) 0,01(% | 001() | 001 0,01 (*
0402000 Frutos de oleaginosas 0,01 (* 0,01 (*
0402010 Azeitonas para a 0,01 (%) 3
producdo de azeite
0402020 Sementes de palmeira | 0,01 (*) 0,01 (¥
0402030 Frutos de palmeiras 0,03 0,01 (*
0402040 Frutos de mafumeira 0,01 (% 0,01 (%)
0402990 Outros (2) 0,01 (% 0,01 (*
0500000 | CEREAIS 0,01 (%)
0500010 Cevada 1,5 1,5 0,1 0,01 () | 0,044+
0500020 Trigo-mourisco e 001( | 00109 0,1 0,01 ( | 00109
outros pseudocereais
0500030 Milho 0,02 0,02 001 | 001¢ | 001




L 98/20 Jornal Oficial da Unido Europeia 25.3.2022
0500040 Milho-mitido 0,01 (* | 0,01(* 001 | 001 | 001
0500050 Aveia 1,5 1,5 0,1 0,01 (% | 0,04(+)
0500060 Arroz 5 0,01 (% 0,01 (¥ 2 0,01 (%
0500070 Centeio 0,5 0,1 0,04 0,01 (*) 0,02
0500080 Sorgo 10 0,01 (Y 001" | 001 | 001
0500090 Trigo 0,5 01 0,04(+) 001() | 0,02
0500990 Outros (2) 0,01 (% | 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (% | 0,01
0600000 | CHAS, CAFE, INFUSOES DE 0,05 (*) 0,05(*) | 0,05(*

PLANTAS, CACAUE

ALFARROBAS
0610000 Chis 0,05 (*) 0,05(*) | 0,05
0620000 Grios de café 0,03 0,15 0,05
0630000 Infusdes de plantas de 0,05 (*
0631000 a) flores 60 0,05 (¥
0631010 Camomila
0631020 Hibisco
0631030 Rosa
0631040 Jasmim
0631050 Tilia
0631990 Outros (2)
0632000 b) folhas e plantas 60 0,05 (¥)
0632010 Morangueiro
0632020 Rooibos
0632030 Erva-mate
0632990 Outros (2)
0633000 c) raizes 0,3 0,2
0633010 Valeriana
0633020 Ginseng
0633990 Outros (2)
0639000 d) quaisquer  outras 0,05 (¥ 0,05 (*)

partes da planta

0640000 Graos de cacau 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (¥
0650000 Alfarrobas 0,05 (¥ 0,05 | 0,05
0700000 | LUPULOS 30 0,05 | 0,05 5 0,05(% | 0,05
0800000 | ESPECIARIAS
0810000 Especiarias - sementes 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥
0810010 Anis
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0810020 Cominho-preto
0810030 Aipo
0810040 Coentro
0810050 Cominho
0810060 Endro/Aneto
0810070 Funcho
0810080 Feno-grego (fenacho)
0810090 Noz-moscada
0810990 Outros (2)
0820000 Especiarias - frutos 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥
0820010 Pimenta-da-jamaica
0820020 Pimenta-de-sichuan
0820030 Alcaravia
0820040 Cardamomo
0820050 Bagas de zimbro
0820060 Pimenta (preta, verde
e branca)
0820070 Baunilha
0820080 Tamarindos
0820990 Outros (2)
0830000 Especiarias - casca 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
0830010 Canela
0830990 Outros (2)
0840000 Especiarias - raizes e
rizomas
0840010 Alcacuz 0,05( | 0,05 0,2 005( | 005 | 0,05
0840020 Gengibre (10)
0840030 Acafrio-da-indiaf 0,05 (* 0,15 0,2 0,05( | 005 | 0,05
Curcuma
0840040 Rabano-ristico (11)
0840990 Outros (2) 0,05( | 0,050 0,2 0,05 | 005¢ | 005
0850000 Especiarias - 0,05 | 0,05( | 0,05 0,05( | 005 | 0,05
botdes/rebentos florais
0850010 Cravinho
0850020 Alcaparras
0850990 Outros (2)
0860000 Especiarias - estigmas 0,05 (*) 0,05 (% 0,05 (* 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (*)
0860010 Acafrio
0860990 Outros (2)
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0870000 Especiarias - arilos 0,05 | 0,05 | 0,05 0,05 (¥ 0,05 | 0,05
0870010 Macis
0870990 Outros (2)

0900000 | PLANTAS ACUCAREIRAS 0,01 (* 0,01 (* | 0,01 (%
0900010 Beterraba-sacarina 5 0,01 (* 0,05

(raizes)
0900020 Canas-de-agicar 0,05 0,04 0,01 (¥
0900030 Raizes de chicoria 0,09 0,01 (¥ 0,05
0900990 Outros (2) 001 | 001(" | 001
1000000 | PRODUTOS DE ORIGEM

ANIMAL - ANIMAIS
TERRESTRES

1010000 Produtos de 0,02 (%) 0,02 (%)
1011000 a) suinos
1011010 Miisculo 0,01 M(+) | 0,01 (% 0,2 0,05 (*)
1011020 Tecido adiposo 0,05(+) 0,03 0,5 0,05 (¥)
1011030 Figado 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
1011040 Rim 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
1011050 Miudezas 0,07(+) 0,1 1,5 0,5

comestiveis (exceto

figado e rim)
1011990 Outros (2) 0,01 () | 001¢ | 001 0,05 (*)
1012000 b) bovinos
1012010 Miisculo 0,01 M(+) | 0,01 (% 0,2 0,05 (*) (+)
1012020 Tecido adiposo 0,05(+) 0,03 0,5 0,05 (*) +)
1012030 Figado 0,07(+) 01 15 0,5 (+)
1012040 Rim 0,07(+) 0,1 1,5 0,5 +)
1012050 Miudezas 0,07(+) 0,1 1,5 0,5

comestiveis (exceto

figado e rim)
1012990 Outros (2) 0,01 (%(+) | 0,01 (% 0,01 0,05 (¥)
1013000 ¢) ovinos
1013010 Miisculo 0,01 M(+) | 0,01 (% 0,2 0,05 (*) +)
1013020 Tecido adiposo 0,05(+) 0,03 0,5 0,05 (¥ (+)
1013030 Figado 0,07(+) 01 1,5 0,5 +)
1013040 Rim 0,07(+) 01 L5 0,5 (+)
1013050 Miudezas 0,07(+) 0,1 1,5 0,5

comestiveis (exceto

figado e rim)
1013990 Outros (2) 0,01 M+ | 001 | 0,01 0,05 (*)
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1014000 d) caprinos
1014010 Misculo 0,01 "(+) | 0,01 (% 0,2 0,05 (% (+)
1014020 Tecido adiposo 0,05(+) 0,03 0,5 0,05 (¥) (+)
1014030 Figado 0,07(+) 01 1,5 0,5 (+)
1014040 Rim 0,07(+) 0,1 1,5 0,5 +)
1014050 Miudezas 0,07(+) 0,1 1,5 0,5
comestiveis (exceto
figado e rim)
1014990 Outros (2) 0,01 () | 001¢ | 001 0,05 (*
1015000 e) equideos
1015010 Miisculo 0,01( | 00109 0,2 0,05 (* ()
1015020 Tecido adiposo 0,05 0,03 0,5 0,05 (¥ (+)
1015030 Figado 0,07 0,1 1,5 0,5 (+)
1015040 Rim 0,07 0,1 1,5 0,5 (+)
1015050 Miudezas 0,07 0,1 1,5 0,5
comestiveis (exceto
figado e rim)
1015990 Outros (2) 001( | 001( | 001 0,05 (*)
1016000 f) aves de capoeira 0,01 (*(+) | 0,01 (% 0,05 (*
1016010 Musculo (+) 0,02
1016020 Tecido adiposo (+) 0,04
1016030 Figado (+) 0,15
1016040 Rim +) 0,15
1016050 Miudezas (+) 0,15
comestiveis (exceto
figado e rim)
1016990 Outros (2) (+) 0,01
1017000 2 outros animais de
criacdo terrestres
1017010 Miisculo 001( | 00109 0,2 0,05 (*)
1017020 Tecido adiposo 0,05 0,03 0,5 0,05 (¥
1017030 Figado 0,07 0,1 1,5 0,5
1017040 Rim 0,07 0,1 1,5 0,5
1017050 Miudezas 0,07 0,1 1,5 0,5
comestiveis (exceto
figado e rim)
1017990 Outros (2) 001( | 001( | 001 0,05 (*)
1020000 Leite 0,01 ) | 001¢ | 002 0,02¢ | 005 | 0,02
1020010 Vaca (+) (+)
1020020 Ovelha (+) +)
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1020030 Cabra (+) ()

1020040 Fgua (+) (+)

1020990 Outros (2) (+)

1030000 Ovos de aves 0,01 M+ | 001¢ | 015 002 | 005 | 002

1030010 Galinha (+)

1030020 Pata (+)

1030030 Gansa (+)

1030040 Codorniz (+)

1030990 Outros (2) +)

1040000 Mel e outros produtos 0,05 (% 0,05 | 0,05 0,05 (* 0,05 | 0,05(*
apicolas (7)

1050000 Anfibios e répteis 001( | 001( | 001 002¢ | 005 | 0,02

1060000 Animais invertebrados 0,01 (¥ 0,01 (* 0,01 0,02 ( 0,05 | 0,02(%
terrestres

1070000 Animais vertebrados 001 | 001( | 001 002 | 005 | 002

terrestres selvagens

1100000 | PRODUTOS DE ORIGEM
ANIMAL - PEIXE,
PRODUTOS DA PESCA E
QUAISQUER OUTROS
PRODUTOS
ALIMENTARES
MARINHOS E DE AGUA
DOCE (8)

1200000 | PRODUTOS OU PARTE DE
PRODUTOS
EXCLUSIVAMENTE
DESTINADOS A
PRODUCAO DE
ALIMENTOS PARA
ANIMAIS (8)

1300000 | PRODUTOS
ALIMENTARES
TRANSFORMADOS (9)

(*) Indica o limite inferior da determinacdo analitica.
() Paraa lista completa de produtos de origem vegetal e animal aos quais se aplicam os LMR, remete-se para o anexo L.

Azoxistrobina

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes
relativas a ensaios de residuos. Aquando do reexame dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se
faz referéncia na primeira frase, se forem apresentadas até 1 de julho de 2017, ou a sua inexisténcia, se nio forem
apresentadas até essa data.

0251010 Alfaces-de-cordeiro

0251030 Escarolas

0251040 Mastrucos e outros rebentos e radiculas

0251050 Agrides-de-sequeiro

0251060 Riculas/Erucas

0251070 Mostarda-castanha

0251080 Culturas de folha jovem (incluindo espécies de brissicas)
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A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes
relativas a toxicidade dos metabolitos. Aquando do reexame do LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informacdes a
que se faz referéncia na primeira frase, se forem apresentadas até 1 de julho de 2017, ou a sua inexisténcia, se ndo forem

apresentadas até essa data.

1011000 a) suinos

1011010 Miisculo

1011020 Tecido adiposo

1011030 Figado

1011040 Rim

1011050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)
1011990 Outros (2)

1012000 b) bovinos

1012010 Misculo

1012020 Tecido adiposo

1012030 Figado

1012040 Rim

1012050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)
1012990 Outros (2)

1013000 c) ovinos

1013010 Miisculo

1013020 Tecido adiposo

1013030 Figado

1013040 Rim

1013050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)
1013990 Outros (2)

1014000 d) caprinos

1014010 Miisculo

1014020 Tecido adiposo

1014030 Figado

1014040 Rim

1014050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)
1014990 Outros (2)

1016000 f) aves de capoeira

1016010 Miisculo

1016020 Tecido adiposo

1016030 Figado

1016040 Rim

1016050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)
1016990 Outros (2)

1020000 Leite

1020010 Vaca

1020020 Ovelha

1020030 Cabra

1020040 Egua

1020990 Outros (2)

1030000 Ovos de aves

1030010 Galinha

1030020 Pata

1030030 Gansa

1030040 Codorniz

1030990 Outros (2)
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Ciflufenamida [soma da ciflufenamida (isémero Z) e do seu isémero E, expressa em ciflufenamida] (R) (A)

(R) A defini¢do do residuo difere para as seguintes combinagdes pesticida-nimero de cddigo: Ciflufenamida - codigo
1000000 exceto 1040000: soma da ciflufenamida (isémero Z), do seu isémero E e do seu metabolito 149-F1, expressa em
ciflufenamida

(A) Os laboratorios de referéncia da UE identificaram o padrdo de referéncia para o isémero E e para o metabolito 149-F1
como comercialmente ndo disponivel. Aquando do reexame dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo a disponibilidade
comercial do padrdo de referéncia a que se faz referéncia na primeira frase, até 17 de setembro de 2020, ou a sua
inexisténcia, se aquele padrio de referéncia néo estiver comercialmente disponivel até essa data.

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagcdes
relativas a estudos sobre a alimentagio de aves de capoeira. Aquando do reexame dos LMR, a Comissio terd em
consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na primeira frase, se forem apresentadas até 17.9.2021, ou a sua
inexisténcia, se ndo forem apresentadas até essa data.

0500090 Trigo

Flutolanil (R)

(R) A definicio do residuo difere para as seguintes combinacdes pesticida-niimero de codigo: cédigo 1000000 exceto
1040000: Flutolanil (Flutolanil e metabolitos que contenham a fracdo é4cido 2-trifluorometilbenzoico, expressos em
flutolanil)

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagcdes
relativas a ensaios de residuos. Aquando do reexame dos LMR, a Comissdo terd em consideracio as informagdes a que se
faz referéncia na primeira frase, se forem apresentadas até 17 de abril de 2017, ou a sua inexisténcia, se ndo forem
apresentadas até essa data.

0231020 Pimentos
Proquinazide (R) (L)

(R) A defini¢io do residuo difere para as seguintes combinagdes pesticida-nimero de cddigo: Proquinazide - c6digo
1000000 exceto 1040000: soma de proquinazide e metabolito dcido 3-[(6-iodo-4-0x0-3-propil-3,4-di-hidroquinazolin-
-2-il)oxi]propanoico (IN-MU210) expresso em proquinazide

(L) Lipossoltivel

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes
relativas a ensaios de residuos. Aquando do reexame dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se
faz referéncia na primeira frase, se forem apresentadas até 16 de abril de 2023, ou a sua inexisténcia, se ndo forem
apresentadas até essa data.

0500010 Cevada
0500050 Aveia

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagcdes
relativas a ensaios de residuos na erva (um componente fundamental da alimenta¢do dos animais de criagdo). Aquando do
reexame dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informagdes a que se faz referéncia na primeira frase, se forem
apresentadas até 16 de abril de 2023, ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até essa data.

1012010 Miisculo
1012020 Tecido adiposo
1012030 Figado
1012040 Rim

1013010 Miisculo
1013020 Tecido adiposo
1013030 Figado
1013040 Rim

1014010 Miisculo
1014020 Tecido adiposo
1014030 Figado
1014040 Rim

1015010 Miisculo
1015020 Tecido adiposo
1015030 Figado
1015040 Rim
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1020010 Vaca
1020020 Ovelha
1020030 Cabra
1020040 Egua

2) No anexo III, parte A, a coluna respeitante a substancia emamectina passa a ter a seguinte redagdo:

«Residuos de pesticidas e limites mdximos de residuos (mg/kg)

k
5]
Ee
Niimero de Grupos e exemplos de produtos individuais aos quais se aplicam os g o
codigo LMR () Las
2R3
0100000 FRUTOS FRESCOS OU CONGELADOS; FRUTOS DE CASCA RIJJA
0110000 Citrinos 0,01 (¥
0110010 Toranjas
0110020 Laranjas
0110030 Limoes
0110040 Limas
0110050 Tangerinas
0110990 Outros (2)
0120000 Frutos de casca rija 0,01 (
0120010 Améndoas
0120020 Castanhas-do-brasil
0120030 Castanhas-de-caju
0120040 Castanhas
0120050 Cocos
0120060 Avelds
0120070 Nozes-de-macadamia
0120080 Nozes-pecds
0120090 Pinhdes
0120100 Pistacios
0120110 Nozes comuns
0120990 Outros (2)
0130000 Frutos de poméideas 0,02
0130010 Magas
0130020 Peras
0130030 Marmelos
0130040 Nésperas
0130050 Nésperas-do-japdo
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0130990 Outros (2)

0140000 Frutos de prunéideas

0140010 Damascos 0,05
0140020 Cerejas (doces) 0,04
0140030 Péssegos 0,15
0140040 Ameixas 0,02
0140990 Outros (2) 0,01 (%
0150000 Bagas e frutos pequenos

0151000 a) uvas 0,05
0151010 Uvas de mesa

0151020 Uvas para vinho

0152000 b) morangos 0,05
0153000 c) frutos de tutor 0,01 (
0153010 Amoras silvestres

0153020 Bagas de Rubus caesius

0153030 Framboesas (vermelhas e amarelas)

0153990 Outros (2)

0154000 d) outras bagas e frutos pequenos 0,01 (*
0154010 Mirtilos

0154020 Airelas

0154030 Groselhas (pretas, vermelhas e brancas)

0154040 Groselhas espinhosas (verdes, vermelhas e amarelas)

0154050 Bagas de roseira-brava

0154060 Amoras (brancas e pretas)

0154070 Azarolas

0154080 Bagas de sabugueiro-preto

0154990 Outros (2)

0160000 Frutos diversos de

0161000 a) pele comestivel 0,01 (
0161010 Tamaras

0161020 Figos

0161030 Azeitonas de mesa

0161040 Cunquates

0161050 Carambolas

0161060 Di6spiros/Caquis

0161070 Jameldes

0161990 Outros (2)

0162000 b) pele ndo comestivel, pequenos

0162010 Quivis (verdes, vermelhos, amarelos) 0,15
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0162020 Lichias 0,01 (¥
0162030 Maracujas 0,01 (¥
0162040 Figos-da-india/Figos-de-cato 0,01 (¥
0162050 Cainitos 0,01 (%
0162060 Caquis americanos 0,01 (¥
0162990 Outros (2) 0,01 (¥
0163000 c) pele ndo comestivel, grandes 0,01 (
0163010 Abacates

0163020 Bananas

0163030 Mangas

0163040 Papaias

0163050 Romas

0163060 Anonas

0163070 Goiabas

0163080 Ananases

0163090 Fruta-pdo

0163100 Duriangos

0163110 Coragdes-da-india

0163990 Outros (2)

0200000 PRODUTOS HORTICOLAS FRESCOS ou CONGELADOS

0210000 Raizes e tubérculos 0,01 (
0211000 a) batatas

0212000 b) raizes e tubérculos tropicais

0212010 Mandiocas

0212020 Batatas-doces

0212030 Inhames

0212040 Ararutas

0212990 Outros (2)

0213000 c) outras raizes e tubérculos, exceto beterrabas-sacarinas

0213010 Beterrabas

0213020 Cenouras

0213030 Aipos-rabanos

0213040 Rébanos-risticos

0213050 Tupinambos

0213060 Pastinagas

0213070 Salsa-de-raiz-grossa

0213080 Rabanetes

0213090 Salsifis

0213100 Rutabagas
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0213110 Nabos
0213990 Outros (2)
0220000 Bolbos 0,01 (¥
0220010 Alhos
0220020 Cebolas
0220030 Chalotas
0220040 Cebolinhas
0220990 Outros (2)
0230000 Frutos de horticolas
0231000 a) solandceas e malviceas 0,02
0231010 Tomates
0231020 Pimentos
0231030 Beringelas
0231040 Quiabos
0231990 Outros (2)
0232000 b) cucurbiticeas de pele comestivel 0,01 (
0232010 Pepinos
0232020 Cornichdes
0232030 Aboborinhas
0232990 Outros (2)
0233000 ¢) cucurbiticeas de pele nio comestivel 0,01 (
0233010 Meldes
0233020 Abdboras
0233030 Melancias
0233990 Outros (2)
0234000 d) milho-doce 0,01 (*
0239000 e) outros frutos de horticolas 0,02
0240000 Bréssicas (excluindo raizes de bréssicas e bréssicas de folha
jovem)
0241000 a) couves de inflorescéncia 0,01 (%
0241010 Brécolos
0241020 Couves-flor
0241990 Outros (2)
0242000 b) couves de cabega 0,01 (»
0242010 Couves-de-bruxelas
0242020 Couves-de-repolho
0242990 Outros (2)
0243000 ¢) couves de folha 0,03

0243010

Couves-chinesas
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0243020 Couves-de-folhas
0243990 Outros (2)
0244000 d) couves-ridbano 0,01 (%
0250000 Produt(?s l}orticolas de folha, plantas aromdticas e flores

comestiveis
0251000 a) alfaces e outras saladas
0251010 Alfaces-de-cordeiro 1
0251020 Alfaces 1
0251030 Escarolas 0,2
0251040 Mastrugos e outros rebentos e radiculas 1
0251050 Agrides-de-sequeiro 1
0251060 Ruculas/Erucas 1
0251070 Mostarda-castanha 1
0251080 Culturas de folha jovem (incluindo espécies de bréssicas) 1
0251990 Outros (2) 1
0252000 b) espinafres e folhas semelhantes 0,2
0252010 Espinafres
0252020 Beldroegas
0252030 Acelgas
0252990 Outros (2)
0253000 c) folhas de videira e espécies similares 0,01 (*
0254000 d) agrides-de-dgua 0,01 (
0255000 e) endivias 0,01 (
0256000 f) plantas aromdticas e flores comestiveis 1
0256010 Cerefdlios
0256020 Cebolinhos
0256030 Folhas de aipo
0256040 Salsa
0256050 Salva
0256060 Alecrim
0256070 Tomilho
0256080 Manjericdo e flores comestiveis
0256090 Louro
0256100 Estragdo
0256990 Outros (2)
0260000 Leguminosas frescas
0260010 Feijoes (com vagem) 0,03
0260020 Feijoes (sem vagem) 0,01 (¥
0260030 Ervilhas (com vagem) 0,03
0260040 Ervilhas (sem vagem) 0,01 (
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0260050 Lentilhas 0,01 (¥
0260990 Outros (2) 0,01 (%
0270000 Produtos horticolas de caule

0270010 Espargos 0,01 (¥
0270020 Cardos 0,01 (¥
0270030 Aipos 0,01 (¥
0270040 Funchos 0,01 (¥
0270050 Alcachofras 0,1
0270060 Alhos-franceses 0,01 (%
0270070 Ruibarbos 0,01 (¥
0270080 Rebentos de bambu 0,01 (
0270090 Palmitos 0,01 (%
0270990 Outros (2) 0,01 (%
0280000 Cogumelos, musgos e liquenes 0,01 (*
0280010 Cogumelos de cultura

0280020 Cogumelos silvestres

0280990 Musgos e liquenes

0290000 Algas e organismos procariotas 0,01 (*
0300000 LEGUMINOSAS SECAS 0,01 (*)
0300010 Feijoes

0300020 Lentilhas

0300030 Ervilhas

0300040 Tremocgos

0300990 Outros (2)

0400000 SEMENTES E FRUTOS DE OLEAGINOSAS 0,01 (¥
0401000 Sementes de oleaginosas

0401010 Sementes de linho

0401020 Amendoins

0401030 Sementes de papoila/dormideira

0401040 Sementes de sésamo

0401050 Sementes de girassol

0401060 Sementes de colza

0401070 Sementes de soja

0401080 Sementes de mostarda

0401090 Sementes de algoddo

0401100 Sementes de abobora

0401110 Sementes de cdrtamo

0401120 Sementes de borragem

0401130 Sementes de gergelim-bastardo
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0401140 Sementes de cdinhamo

0401150 Sementes de ricino

0401990 Outros (2)

0402000 Frutos de oleaginosas

0402010 Azeitonas para a produgio de azeite

0402020 Sementes de palmeira

0402030 Frutos de palmeiras

0402040 Frutos de mafumeira

0402990 Outros (2)

0500000 CEREAIS 0,01 (%
0500010 Cevada

0500020 Trigo-mourisco e outros pseudocereais

0500030 Milho

0500040 Milho-middo

0500050 Aveia

0500060 Arroz

0500070 Centeio

0500080 Sorgo

0500090 Trigo

0500990 Outros (2)

0600000 CHAS, CAFE, INFUSOES DE PLANTAS, CACAU E ALFARROBAS

0610000 Chids 0,02 (%)
0620000 Grios de café 0,02 (
0630000 Infusdes de plantas de

0631000 a) flores 0,02 (%)
0631010 Camomila

0631020 Hibisco

0631030 Rosa

0631040 Jasmim

0631050 Tilia

0631990 Outros (2)

0632000 b) folhas e plantas 2
0632010 Morangueiro

0632020 Rooibos

0632030 Erva-mate

0632990 Outros (2)

0633000 ) raizes 0,02 ()
0633010 Valeriana
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0633020 Ginseng

0633990 Outros (2)

0639000 d) quaisquer outras partes da planta 0,02 (*
0640000 Grios de cacau 0,02 (%
0650000 Alfarrobas 0,02 (
0700000 LUPULOS 0,02 (%)
0800000 ESPECIARIAS

0810000 Especiarias - sementes 0,02 (¥
0810010 Anis

0810020 Cominho-preto

0810030 Aipo

0810040 Coentro

0810050 Cominho

0810060 Endro/Aneto

0810070 Funcho

0810080 Feno-grego (fenacho)

0810090 Noz-moscada

0810990 Outros (2)

0820000 Especiarias - frutos 0,02 (*
0820010 Pimenta-da-jamaica

0820020 Pimenta-de-sichuan

0820030 Alcaravia

0820040 Cardamomo

0820050 Bagas de zimbro

0820060 Pimenta (preta, verde e branca)

0820070 Baunilha

0820080 Tamarindos

0820990 Outros (2)

0830000 Especiarias - casca 0,02 (¥
0830010 Canela

0830990 Outros (2)

0840000 Especiarias - raizes e rizomas

0840010 Alcacuz 0,02 (%)
0840020 Gengibre (10)

0840030 Acgafrdo-da-india/Curcuma 0,02 (%)
0840040 Rébano-riistico (11)

0840990 Outros (2) 0,02 (¥
0850000 Especiarias - botdes/rebentos florais 0,02 (%
0850010 Cravinho

0850020 Alcaparras
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0850990 Outros (2)

0860000 Especiarias - estigmas 0,02 (*
0860010 Acafrio

0860990 Outros (2)

0870000 Especiarias - arilos 0,02 (
0870010 Macis

0870990 Outros (2)

0900000 PLANTAS ACUCAREIRAS 0,01 (¥
0900010 Beterraba-sacarina (raizes)

0900020 Canas-de-agtcar

0900030 Raizes de chicéria

0900990 Outros (2)

1000000 PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - ANIMAIS TERRESTRES

1010000 Produtos de

1011000 a) suinos

1011010 Miisculo 0,01 (¥
1011020 Tecido adiposo 0,02
1011030 Figado 0,08
1011040 Rim 0,08
1011050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,08
1011990 Outros (2) 0,01 (¥
1012000 b) bovinos

1012010 Miisculo 0,01 (*
1012020 Tecido adiposo 0,02
1012030 Figado 0,08
1012040 Rim 0,08
1012050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,08
1012990 Outros (2) 0,01 (%
1013000 c) ovinos

1013010 Musculo 0,01 (%
1013020 Tecido adiposo 0,02
1013030 Figado 0,08
1013040 Rim 0,08
1013050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,08
1013990 Outros (2) 0,01 (¥
1014000 d) caprinos

1014010 Miisculo 0,01 (¥
1014020 Tecido adiposo 0,02
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1014030 Figado 0,08
1014040 Rim 0,08
1014050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,08
1014990 Outros (2) 0,01 (¥
1015000 e) equideos

1015010 Miisculo 0,01 (%
1015020 Tecido adiposo 0,02
1015030 Figado 0,08
1015040 Rim 0,08
1015050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,08
1015990 Outros (2) 0,01 (¥
1016000 f) aves de capoeira 0,01 (
1016010 Miisculo

1016020 Tecido adiposo

1016030 Figado

1016040 Rim

1016050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)

1016990 Outros (2)

1017000 g) outros animais de criacio terrestres

1017010 Miisculo 0,01 (%
1017020 Tecido adiposo 0,02
1017030 Figado 0,08
1017040 Rim 0,08
1017050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,08
1017990 Outros (2) 0,01 (¥
1020000 Leite 0,01 (%
1020010 Vaca

1020020 Ovelha

1020030 Cabra

1020040 Fgua

1020990 Outros (2)

1030000 Ovos de aves 0,01 (*
1030010 Galinha

1030020 Pata

1030030 Gansa

1030040 Codorniz

1030990 Outros (2)

1040000 Mel e outros produtos apicolas (7) 0,05 (*
1050000 Anfibios e répteis 0,01 (*
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1060000 Animais invertebrados terrestres 0,01 (%
1070000 Animais vertebrados terrestres selvagens 0,01 (¥
1100000 PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - PEIXE, PRODUTOS DA

PESCA E QUAISQUER OUTROS PRODUTOS ALIMENTARES

MARINHOS E DE AGUA DOCE (8)
1200000 PRODUTOS OU PARTE DE PRODUTOS EXCLUSIVAMENTE

DESTINADOS A PRODUCAO DE ALIMENTOS PARA ANIMAIS

(8)
1300000 PRODUTOS ALIMENTARES TRANSFORMADOS (9)

(*) Indica o limite inferior da determinacio analitica.
() Paraa lista completa de produtos de origem vegetal e animal aos quais se aplicam os LMR, remete-se para o anexo L.»

3) No anexo IV, as entradas respeitantes as substancias «acido acético (')», «calda sulfocdlcica (')» e «maltodextrina (*)» s3o
substituidas por «4cido acético», «calda sulfocdlcica» e «maltodextrina», respetivamente.
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REGULAMENTO (UE) 2022/477 DA COMISSAO
de 24 de marco de 2022

que altera os anexos VI a X do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo ao registo, avaliagdo, autorizagio e restri¢io dos produtos quimicos (REACH)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2006,
relativo ao registo, avaliacdo, autorizacio e restricio dos produtos quimicos (REACH), que cria a Agéncia Europeia dos
Produtos Quimicos, que altera a Diretiva 1999/45/CE e revoga o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do Conselho e o
Regulamento (CE) n.° 1488/94 da Comissdo, bem como a Diretiva 76/769/CEE do Conselho e as Diretivas 91/155/CEE,
93/67|CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE da Comissdo ('), nomeadamente o artigo 131.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1907/2006 estabelece deveres de registo e obrigacdes especificas para os fabricantes,
importadores e utilizadores a jusante para que produzam dados relativos as substincias que fabricam, importam ou
utilizam, a fim de avaliar os riscos relacionados com essas substincias e para que se desenvolvam e recomendem
medidas de gestdo dos riscos adequadas.

(2) O anexo VI do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 estabelece os requisitos de informacdo a que se refere o seu
artigo 10.°, alinea a), subalineas i) a v) e x). Os anexos VIl a X do mesmo regulamento estabelecem requisitos de
informagdo normalizados para as substancias fabricadas ou importadas em quantidades iguais ou superiores a uma
tonelada, iguais ou superiores a 10 toneladas, iguais ou superiores a 100 toneladas e iguais ou superiores a 1 000
toneladas.

(3)  Em junho de 2019, a Comissdo e a Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (adiante referenciada por «Agéncia»)
concluiram, no plano de acdo conjunto de avaliacgio do REACH (%), que certos requisitos de informagio que
constam dos anexos do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 devem ser alterados a fim de clarificar as obrigagdes dos
registantes no que se refere a prestagio das informacdes.

(4) A fim de aumentar a clareza das obrigagdes dos registantes, alguns requisitos de informacio constantes dos anexos
VII a X do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 e as regras gerais para a adaptagdo do regime normal de ensaios
constante do anexo XI do mesmo regulamento foram alteradas pelo Regulamento (UE) 2021/979 da Comissdo ().
Porém, tendo em conta os objetivos do plano de agdo conjunto para a avaliagio do REACH, continuam por
clarificar alguns requisitos de informagéo.

(5)  Os requisitos relativos as informagdes gerais do registante e as informagdes de identificagdo das substancias que um
registante deve apresentar para efeitos gerais de registo, estabelecidos nos pontos 1 e 2 do anexo VI do Regulamento
(CE) n.° 1907/2006, devem, por conseguinte, ser alterados.

(") JOL 396 de 30.12.2006, p. 1.

(%) Plano de agdo conjunto de avaliagdo da Comissdo Europeia e da Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos, de junho de 2019
(https:/[echa.europa.eu/documents/10162/21877836/final_echa_com_reach_evaluation_action_plan_en.pdf/0003c9fc-652e-5{0b-
~90f9-dff9d5371d17).

() Regulamento (UE) 2021/979 da Comissdo, de 17 de junho de 2021, que altera os anexos VIl a XI do Regulamento (CE) n.° 1907/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao registo, avaliagdo, autorizacio e restri¢io dos produtos quimicos (REACH) (JO L 216
de 18.6.2021, p. 121).


https://echa.europa.eu/documents/10162/21877836/final_echa_com_reach_evaluation_action_plan_en.pdf/0003c9fc-652e-5f0b-90f9-dff9d5371d17
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(6)  Certas regras especificas para a adaptagdo dos requisitos de informagdo normalizados estabelecidos nos anexos VII a
X do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 devem ser alteradas, a fim de harmonizar a terminologia da classificagdo das
substancias perigosas com a terminologia utilizada no anexo I, partes 2 a 5, do Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho (9.

(7)  As regras especificas para a adaptacdo das informagdes normalizadas estabelecidas no anexo VII do Regulamento
(CE) n.° 1907/2006, relativas a mutagenicidade e a toxicidade aquatica, devem ser alteradas por motivos de clareza,
bem como para garantir a prestacio de informagdes dteis. Nomeadamente, o ponto 8.4 deve ser alterado para
clarificar as consequéncias de um resultado positivo no estudo de mutacio genética in vitro, bem como as situagdes
em que o estudo exigido nos termos do ponto 8.4.1 ndo necessita de ser realizado. Além disso, as partes que ndo se
refiram as informagdes normalizadas exigidas devem ser suprimidas da coluna 1 do ponto 9.1.1, enquanto a coluna
2 desse ponto deve descrever com maior precisdo as situagdes em que o estudo ndo necessita de ser realizado e em
que sdo necessarios ensaios de toxicidade a longo prazo em meio aqudtico. O ponto 9.1.2 deve também ser alterado
para clarificar quando ndo é necessdrio realizar o estudo.

(8)  Os requisitos de informagdo relativos aos ensaios de mutagenicidade e toxicidade reprodutiva, bem como as
informagdes ecotoxicoldgicas constantes do anexo VIII do Regulamento (CE) n.° 1907/2006, devem ser alterados, a
fim de clarificar as obrigagdes dos registantes. Em especial, as regras de ensaio para a mutagenicidade previstas no
ponto 8.4 devem especificar as situagdes que ndo exigem a realizacdo dos ensaios referidos nesse anexo e as
situagdes que exigem a realizagdo dos ensaios complementares referidos no anexo IX. Acresce que a nomenclatura
dos estudos referidos no ponto 8.4.2 deve ser harmonizada com a nomenclatura dos correspondentes documentos
de orientagdo técnica da Organiza¢do de Cooperagio e de Desenvolvimento Econdmicos (OCDE) (*). Além disso, a
fim de assegurar a produgdo de informacdes tteis sobre a toxicidade para a reprodugio e o desenvolvimento, devem
ser aditadas ao ponto 8.7.1 as espécies animais e as vias de administragdo preferidas para os ensaios, devendo ser
clarificadas determinadas regras especificas de adaptacdo dos requisitos de informacdo normalizados. Por dltimo,
deve aditar-se um ponto 9.1, relativo a toxicidade em meio aqudtico, que estava em falta, e alterar o requisito de
informagio sobre os ensaios de toxicidade a curto prazo em peixes, no ponto 9.1.3, a fim de suprimir da coluna 1
as partes que ndo enumeram informagdes normalizadas e clarificar na coluna 2 as situagdes em que o ensaio ndo é
exigido. O ponto 9.2, relativo a degradagdo, e o ponto 9.3, relativo ao destino e comportamento no ambiente,
devem também ser alterados, a fim de melhor descrever as situacdes em que sdo necessdrias mais informacdes sobre
a degradagdo e a bioacumula¢io, bem como outros estudos de degradacio e bioacumulagio.

(9)  Os requisitos de informacio relativos aos ensaios de mutagenicidade constantes do anexo IX do Regulamento (CE)
n.° 1907/2006 devem ser alterados, a fim de especificar, nos pontos 8.4.4 e 8.4.5, os estudos a realizar em células
somdticas de mamiferos e, se for caso disso, em células germinativas de mamiferos, bem como os casos em que
esses estudos devem ser realizados. Além disso, os requisitos de informacio constantes do ponto 8.7.2, relativo aos
ensaios de toxicidade para o desenvolvimento pré-natal numa primeira e segunda espécies, e do ponto 8.7.3, no
respeitante aos estudos de toxicidade reprodutiva prolongada numa geragio, devem ser clarificados quanto a
espécie animal e as vias de administragdo preferidas para o ensaio, bem como no que se refere aos possiveis desvios
em relacdo as regras gerais. Por tltimo, no que diz respeito a secgio relativa as informagdes ecotoxicoldgicas, devem
ser suprimidos determinados requisitos de informagdo sobre ensaios de toxicidade a longo prazo em peixes, por
motivos de bem-estar animal. O ponto 9.2, relativo a degradacio, deve também ser alterado, a fim de harmonizar a
redacdo do ponto 9.2.3, relativo a identificagdo dos produtos de degradacio, com a redacio da disposicdo
correspondente do anexo XIII, e de refletir em conformidade o requisito alterado respeitante a novos ensaios de
degradacdo. O ponto 9.4, relativo aos efeitos nos organismos terrestres, deve também ser alterado, a fim de
clarificar que pode ser proposto pelo registante, ou exigido pela Agéncia, um estudo de toxicidade a longo prazo
para substancias com elevado potencial de adsor¢do no solo ou muito persistentes.

(10) O anexo X do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 deve ser alterado a fim de clarificar determinados requisitos de
informagdo sobre a mutagenicidade, a toxicidade para o desenvolvimento e a reproducio, bem como determinadas
informagGes ecotoxicolgicas. Em especial, as alteragdes devem descrever as situagdes que exigem um segundo
estudo in vivo com células somadticas ou um segundo estudo in vivo com células germinativas, e especificar a
necessidade de realizar esses estudos em espécies de mamiferos. Esses estudos devem ser enumerados juntamente
com as preocupagdes em matéria de mutagenicidade a que dizem respeito. Além disso, os requisitos em matéria de
informagdo sobre a toxicidade para o desenvolvimento pré-natal e os estudos alargados de toxicidade reprodutiva
numa geragdo devem ser alterados, a fim de clarificar a necessidade de um estudo numa segunda espécie e a escolha

(*) Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativo & classificacdo,
rotulagem e embalagem de substancias e misturas, que altera e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento
(CE) n.°1907/2006 (JO L 353 de 31.12.2008, p. 1).

() OCDETG 473 e 487.
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dessa segunda espécie, bem como as vias de administracdo preferidas para o ensaio e os desvios em relagdo as regras
gerais. Por outro lado, a referéncia a um requisito especifico em matéria de degradacio bidtica, no ponto 9.2.1,
deixou de ser necessdria e deve, por conseguinte, ser suprimida; as regras especificas pertinentes para a adaptagio
do ponto 9.2 devem ser alteradas em conformidade. Por dltimo, deve clarificar-se no ponto 9.4, bem como no
ponto 9.5.1, que, para além dos produtos de degradacdo, sdo necessarios ensaios de toxicidade a longo prazo dos
produtos de transformagio, para investigar os seus efeitos nos organismos terrestres e nos sedimentos.

(11) O Regulamento (CE) n.° 1907/2006 deve, portanto, ser alterado em conformidade.

(12)  As alteragdes propostas visam clarificar determinados requisitos de informacio normalizados e as regras especificas
para a sua adaptacdo, bem como reforcar a seguranca juridica das praticas de avaliacio j4 utilizadas pela Agéncia. No
entanto, ndo é de excluir que, devido as alteragdes, alguns dossiés de registo tenham de ser atualizados. Por
conseguinte, a aplicagdo do presente regulamento deve ser diferida.

(13) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 133.° do Regulamento (CE) n.° 1907/2006,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os anexos VI a X do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 sdo alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.0
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 14 de outubro de 2022.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de margo de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

O Regulamento (CE) n.° 1907/2006 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O anexo VI é alterado do seguinte modo:

a)

O ponto 1.1.1 passa a ter a seguinte redacdo:
«1.1.1. Nome, endereco, niimero de telefone e enderego de correio eletrénicor;
E aditado o seguinte ponto 1.1.4:

«1.1.4. Se tiver sido nomeado um representante (inico, nos termos do artigo 8.°, n.° 1, as seguintes informagf)es
relativas a pessoa singular ou coletiva estabelecida fora da Unido que nomeou o representante tnico:
nome, endereco, nimero de telefone, enderego de correio eletrénico, pessoa de contacto, localizagio do(s)
local(ais) de produgdo ou local(ais) de formulagdo, consoante o caso, sitio Web da empresa, consoante o
caso, e nimero(s) nacional(ais) de identificacdo da empresa, consoante o caso.»;

O ponto 1.2 passa a ter a seguinte redagdo:
«1.2. Apresentagdo conjunta de dados

Os artigos 11.° e 19.° preveem a possibilidade de o registante principal apresentar partes das informacdes de
registo em nome de outros registantes.

Quando o registante principal apresentar, em conformidade com o artigo 11.°, n.° 1, as informagdes referidas
no artigo 10.°, alinea a), subalineas iv), vi), vii) e ix), o registante principal deve descrever a(s) composigdo(des),
nanoforma(s) ou conjunto de nanoformas semelhantes a que essas informagdes se referem, em conformidade
com os pontos 2.3.1 a 2.3.4 e o ponto 2.4 do presente anexo. Com base nas informagdes apresentadas pelo
registante principal, cada registante indicard as informagdes assim apresentadas, relativas a composicio,
nanoforma ou conjunto de nanoformas semelhantes da substancia, que identifica em conformidade com o
artigo 10.°, alinea a), subalinea ii), e com o artigo 11.°, n.° 1.

Sempre que, em conformidade com o artigo 11.°, n.° 3, um registante apresentar separadamente as
informagdes referidas no artigo 10.°, alinea a), subalineas iv), vi), vii) ou ix), deve descrever a(s) composi¢io
(0es), nanoforma(s) ou conjunto de nanoformas semelhantes da substancia a que essas informagdes dizem
respeito, em conformidade com os pontos 2.3.1 a 2.3.4 e o ponto 2.4 do presente anexo.»;

O ponto 1.3.1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1.3.1. Nome, endereco, niimero de telefone e enderego de correio eletrénicor;
O ponto 2.1 passa a ter a seguinte redagdo:

«2.1. Denominagdo e qualquer outro identificador de cada substancia»;

O ponto 2.1.1 passa a ter a seguinte redagdo:

«2.1.1. Denominagdo(des) de acordo com a nomenclatura da IUPAC. Se ndo estiver disponivel, outra(s)
denominagido(des) quimica(s) internacional(ais)»

O ponto 2.1.3 passa a ter a seguinte redacdo

«2.1.3. Namero CE — ou seja, niimero Einecs, Elincs ou NLP — ou ntimero atribuido pela Agéncia (se disponivel e
adequado)»;

O ponto 2.1.5 passa a ter a seguinte redacdo:

«2.1.5. Outro cddigo de identificagdo, como o nimero de identificagdo aduaneira (se disponivel)»;

O ponto 2.2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2.2. Informagdes relativas a formula molecular e estrutural ou a estrutura cristalina de cada substanciax;
O ponto 2.2.1 passa a ter a seguinte redacdo:

«2.2.1. Férmula molecular e férmula estrutural (incluindo notagio SMILES e outra representagido, se disponivel) e
descrigdo da(s) estrutura(s) cristalina(s)»;

Os pontos 2.3.1 a 2.3.7 passam a ter a seguinte redacio:

«2.3.1. Grau de pureza (%), se aplicdvel
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2.3.2. Denominagdes dos componentes e das impurezas

No caso de substincias de composi¢do desconhecida ou varidvel, produtos de reagdo complexos ou
materiais biol6gicos (UVCB):

— denominagdes dos componentes presentes numa concentragido > 10 %;
— denominagdes dos componentes conhecidos presentes numa concentragdo < 10 %;

— no caso dos componentes que ndo possam ser identificados individualmente, descri¢do dos grupos de
componentes com base na natureza quimica;

— descricdo da origem ou fonte e do processo de fabrico

2.3.3. Concentragdo tipica e intervalo de concentragdo (em percentagem) dos componentes, dos grupos de
componentes que ndo podem ser identificados individualmente e das impurezas especificadas no ponto
2.3.2

2.3.4. Denominagdes e concentragdo tipica e intervalo de concentra¢do (em percentagem) dos aditivos

2.3.5. Todos os dados analiticos qualitativos especificos necessdrios para a identificagdo da substincia, como
dados de espetroscopia de ultravioletas, infravermelhos ou ressondncia magnética nuclear, de
espetrometria de massa ou de difragio

2.3.6. Todos os dados analiticos quantitativos especificos necessdrios para a identificacio da substancia, como
dados cromatograficos, titrimétricos, de andlises elementares ou de difracdo

2.3.7. Descri¢do dos métodos analiticos ou das referéncias bibliogréficas adequadas necessdrias para a
identificacdo da substancia (incluindo a identificagdo e quantificacdo dos seus componentes e, se for caso
disso, das suas impurezas e aditivos). A descri¢do deve consistir nos protocolos experimentais seguidos e
na interpretagio pertinente dos resultados comunicados nos termos dos pontos 2.3.1 a 2.3.6. Estas
informagdes devem ser suficientes para possibilitar a reprodu¢do dos métodos.»;

) O ponto 2.4.6 passa a ter a seguinte redagio:

«2.4.6. Descricio dos métodos analiticos ou indicagdo das referéncias bibliograficas apropriadas relativos aos
elementos informativos do presente ponto 2.4. A descri¢io deve consistir nos protocolos experimentais
seguidos e na interpretagio pertinente dos resultados comunicados nos pontos 2.4.2 a 2.4.5. Estas
informagdes devem ser suficientes para possibilitar a reproducio dos métodos.»;

m) E aditado o seguinte ponto 2.5:
«2.5. Quaisquer outras informagdes pertinentes para a identificacdo da substancia»;
n) O ponto 3.5 passa a ter a seguinte redagdo:
«3.5. Descricdo genérica da(s) utilizacdo(es) identificada(s)»;
2) O anexo VII é alterado do seguinte modo:

a) O ponto 8.4, coluna 2, passa a ter a seguinte redacdo:

«8.4. Em caso de resultado positivo no estudo in vitro de mutacdo genética em
bactérias, referidlo no ponto 8.4.1 do presente anexo, que suscite
preocupagdes, o registante deve realizar o estudo in vitro referido no anexo
VIII, ponto 8.4.2. Perante um resultado positivo de qualquer dos estudos de
genotoxicidade in vitro, o registante propord um estudo in vivo adequado
conforme previsto no anexo IX, ponto 8.4.4, que poderd também ser
solicitado pela Agéncia. O estudo in vivo deve incidir no problema da
aberragdo cromossomica ou da mutagio genética, ou em ambos, consoante
0 caso.

O estudo in vitro de mutagdo genética em bactérias ndo necessita de ser
realizado se este método de ensaio nido for aplicdvel a substincia. Nesse
caso, o registante deve apresentar uma justificacdo e realizar um estudo in
vitro conforme previsto no anexo VIII, ponto 8.4.3. Em caso de resultado
positivo neste estudo, o registante deve realizar um estudo in vitro de
citogenicidade conforme previsto no anexo VIII, ponto 8.4.2. Perante um
resultado positivo de qualquer dos estudos de genotoxicidade in vitro, ou
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caso um dos ensaios in vitro previstos no anexo VIII ndo seja aplicvel a
substancia, o registante propord um estudo in vivo adequado conforme
previsto no anexo IX, ponto 8.4.4, que pode também ser solicitado pela
Agéncia. O estudo in vivo deve incidir no problema da aberragdo
cromossémica ou da mutagio genética, ou em ambos, consoante o caso.

O estudo in vitro de mutagdo genética em bactérias referido no ponto 8.4.1, e
os ensaios subsequentes, ndo tém de ser realizados em nenhum dos seguintes
casos:

— se a substancia for reconhecidamente causadora de mutagenicidade para
células germinativas, cumprir os critérios de classificacio nas categorias
1A ou 1B da classe de perigo “mutagenicidade em células germinativas”, e
forem aplicadas medidas adequadas de gestdo dos riscos,

— sea substancia for reconhecidamente cancerigena genotéxica, cumprir os
critérios de classificacdo tanto nas categorias 1A, 1B ou 2 da classe de
perigo “mutagenicidade em células germinativas”, como nas categorias
1A ou 1B da classe de perigo “carcinogenicidade”, e forem aplicadas
medidas adequadas de gestdo dos riscos.»;

b) O ponto 8.4.1, coluna 2, passa a ter a seguinte redagio:

«8.4.1. O estudo in vitro de mutagdo genética em bactérias ndo necessita de ser
realizado para nanoformas se ndo for adequado. Nesse caso, deve ser
fornecido um estudo in vitro referido no anexo VIII, ponto 8.4.3.»;

¢) No ponto 9.1.1, coluna 1, é suprimido o segundo paragrafo;

d) O ponto 9.1.1, coluna 2, passa a ter a seguinte redagio:

«9.1.1. O estudo nido tem de ser realizado em nenhum dos seguintes casos:

— se houver fatores que indiquem ser improvavel ocorrer toxicidade em
meio aqudtico a curto prazo (por exemplo, se a substincia for alta-
mente insolvel na dgua ou pouco suscetivel de atravessar membranas
bioldgicas),

— se existir um estudo de toxicidade em meio aquético a longo prazo em
vertebrados.

No caso das nanoformas, o estudo ndo pode ser dispensado somente com
base no elevado indice de insolubilidade em 4gua.

O registante pode propor ensaios de toxicidade a longo prazo em vez de
ensaios de toxicidade a curto prazo.

O registante propord um ensaio de toxicidade a longo prazo em invertebra-
dos (espécie preferida: Daphnia) (anexo IX, ponto 9.1.5), que poderd tam-
bém ser solicitado pela Agéncia, se for improvavel que os ensaios de toxi-
cidade a curto prazo fornecam uma medida adequada da toxicidade
intrinseca da substancia em meio aqudtico, por exemplo:

— se a substéncia for pouco hidrossoluvel (solubilidade inferior a 1 mg|/l),
ou

— no caso de nanoformas com baixa velocidade de dissolu¢io no meio de
ensaio pertinente.»;
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e)

O ponto 9.1.2, coluna 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«9.1.2. O estudo ndo tem de ser realizado se houver fatores que indiquem ser
improvavel a toxicidade em meio aquético (por exemplo, se a substancia
for altamente insolivel na dgua ou pouco suscetivel de atravessar
membranas bioldgicas).

No caso das nanoformas, o estudo ndo pode ser dispensado somente com
base no elevado indice de insolubilidade em dgua.»;

3) O anexo VIII é alterado do seguinte modo:

a)

No ponto 8.4, coluna 2, é aditado o seguinte:

«8.4. Os estudos referidos nos pontos 8.4.2 e 8.4.3 ndo tém de ser realizados em
nenhum dos seguintes casos:

— se existirem dados adequados do estudo in vivo correspondente (nomea-
damente o estudo in vivo de aberra¢des cromossdmicas (ou micrond-
cleos), constante do ponto 8.4.2 ou o estudo in vivo de mutagdo genética
em mamiferos constante do ponto 8.4.3),

— se a substancia for reconhecidamente causadora de mutagenicidade em
células germinativas, cumprir os critérios de classificacdo nas categorias
1A ou 1B da classe de perigo “mutagenicidade em células germinativas”, e
forem aplicadas medidas adequadas de gestdo dos riscos; ou

— se a substancia for reconhecidamente cancerigena genotéxica, cumprir
os critérios de classificacdo tanto nas categorias 1A, 1B ou 2 da classe
de perigo “mutagenicidade em células germinativas”, como nas catego-
rias 1A ou 1B da classe de perigo “carcinogenicidade”, e forem aplicadas
medidas adequadas de gestdo dos riscos.

Em caso de resultado positivo num estudo in vitro de genotoxicidade,
conforme previsto no anexo VII do presente anexo, que suscite preocu-
pagdes, o registante deve propor um estudo in vivo adequado conforme
previsto no anexo IX, ponto 8.4, que pode também ser solicitado pela
Ageéncia. O estudo in vivo deve incidir no problema da aberracio cromos-
sémica ou da mutagdo genética, ou em ambos, consoante o caso.

Caso nenhum dos estudos in vitro de mutagenicidade previstos nos pon-
tos 8.4.2 e 8.4.3 seja aplicdvel a substancia, o registante apresentard uma
justificagdo e propord um estudo in vivo adequado conforme previsto no
anexo IX, ponto 8.4.4, que pode também ser solicitado pela Agéncia. O
estudo in vivo deve incidir no problema da aberragdo cromossémica ou
da mutagdo genética, ou em ambos, consoante o caso.»

O ponto 8.4.2, coluna 1, passa a ter a seguinte redagio:

«8.4.2. Estudo in vitro de aberra¢des cromossdmicas em ma-
miferos ou estudo in vitro de micronticleos em ma-
miferos»;

No ponto 8.4.2, é suprimido o texto da coluna 2;
No ponto 8.4.3, é suprimido o texto da coluna 2;

No ponto 8.6.1, coluna 2, o proémio do sexto pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«O registante propord outros estudos, que poderdo também ser solicitados pela
Agéncia, nos seguintes casos:»;
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f) O ponto 8.7.1 passa a ter a seguinte redacio:

«8.7.1 Despistagem da toxicidade para a

reprodugidofo desenvolvimento (OC-
DETG 421 ou TG 422); a espécie pre-
ferida é o rato. A via de administracio
deve ser oral, se a substancia for sélida
ou liquida, e por inalagdo, se a sub-
stncia for um gds; sdo admissiveis
variantes, se tal se justificar cientifica-
mente — por exemplo, mediante pro-
vas de exposi¢io sistémica equivalen-
te ou superior por outra via pertinente
de exposicdo humana ou toxicidade
especifica de uma determinada via.

8.7.1. O estudo ndo tem de ser realizado em nenhum dos seguintes
casos:

se a substancia for reconhecidamente cancerigena geno-
toxica, cumprir os critérios de classificacdo tanto nas
categorias 1A, 1B ou 2 da classe de perigo “mutagenici-
dade em células germinativas”, como nas categorias 1A
ou 1B da classe de perigo “carcinogenicidade”, e forem
aplicadas medidas adequadas de gestdo dos riscos,

se a substincia for reconhecidamente mutagénica em
células germinativas, cumprir os critérios de classifica-
¢do nas categorias 1A ou 1B da classe de perigo “muta-
genicidade em células germinativas”, e forem aplicadas
medidas adequadas de gestdo dos riscos,

se puder ser excluida qualquer exposi¢do humana rele-
vante em conformidade com o anexo XI, sec¢io 3,

se o registante propuser ou dispuser de um estudo de
efeitos toxicos no desenvolvimento pré-natal (OCDE
TG 414), referido no anexo IX, ponto 8.7.2, ou de um
estudo alargado de toxicidade reprodutiva numa geragio
(OCDE TG 443), referido no anexo IX, ponto 8.7.3; ou se
existir um estudo de toxicidade reprodutiva em duas
geracdes (OCDE TG 416),

se a substancia tiver reconhecidamente efeitos nocivos
na funcio sexual ou na fertilidade, cumprindo os crité-
rios de classificagdo como tdxica para a reprodugido das
categorias 1A ou 1B (“pode afetar a fertilidade”, H360F),
e os dados disponiveis bastarem para uma avaliacdo
segura dos riscos,

se a substancia tiver reconhecidamente efeitos t6xicos no
desenvolvimento e cumprir os critérios de classificacdo
como toxica para a reproducio das categorias 1A ou 1B
(“pode afetar o nascituro”, H360D), e os dados disponi-
veis bastarem para uma avaliagdo segura dos riscos.

Para dar resposta em caso de sérias preocupacdes quanto
a possiveis efeitos nocivos para a fungio sexual, a fertili-
dade ou o desenvolvimento, o registante propord, ou a
Agéncia poderd exigir, quer um estudo alargado de toxi-
cidade reprodutiva numa geragdo (OECD TG 443), refe-
rido no anexo IX, ponto 8.7.3, quer um estudo de efeitos
toxicos no desenvolvimento pré-natal (OCDE TG 414),
referido no anexo IX, ponto 8.7.2, em vez do estudo de
despistagem (OCDE TG 421 ou 422). Essas preocupa-
¢des abrangem, nomeadamente:

efeitos nocivos relacionados com a funcio sexual, a fer-
tilidade ou o desenvolvimento — com base nas informa-
¢des disponiveis — que ndo satisfagam os critérios de
classificagdo como toxicidade reprodutiva da categoria
1A ou 1B,

eventual toxicidade da substincia para o desenvolvi-
mento ou para a reproducdo, previsivel a partir de infor-
magdes relativas a substancias estruturalmente relacio-
nadas, estimativas (Q)SAR ou métodos in vitro.»
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g) No ponto 8.8.1, coluna 2, o quarto pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«No caso das nanoformas sem uma elevada velocidade de dissolucdo
em meios bioldgicos, o registante deverd propor um estudo
toxicocinético, que também pode ser solicitado pela Agéncia, caso
essa avaliagdo ndo possa ser efetuada com base nas informagdes
pertinentes disponiveis, incluindo o estudo realizado em
conformidade com o ponto 8.6.1.;

h) E inserido um ponto 9.1 com a seguinte redagio:

«9.1. Toxicidade em meio aqudtico

9.1. Além dos ensaios de toxicidade a curto prazo, devem ser
propostos pelo registante os ensaios de toxicidade a longo
prazo em meio aquatico referidos no anexo IX, ponto 9.1,
que podem também ser solicitados pela Agéncia, se a
avaliacdo de seguranca quimica realizada em conformidade
com o anexo [ indicar a necessidade de investigar mais
aprofundadamente os efeitos nos organismos aqudticos —
por exemplo, se forem necessdrias mais informagdes para o
refinamento da PNEC ou se forem necessdrias informacdes
complementares sobre toxicidade, como estabelecido no
anexo XIII, ponto 3.2.3, para avaliar as propriedades PBT ou
vPvB da substéncia.

A escolha do(s) ensaio(s) apropriado(s) deve ser efetuada com
base nos resultados da avaliagio de seguranga quimica.»;

i) O ponto 9.1.3 passa a ter a seguinte redacio:

«9.1.3. Ensaio de toxicidade a curto prazo
em peixes

9.1.3. O estudo ndo tem de ser realizado em nenhum dos seguintes
€asos:

— se houver fatores atenuantes que indiquem ser improva-
vel ocorrer toxicidade em meio aqudtico a curto prazo
(por exemplo, se a substincia for altamente insoliivel na
dgua ou pouco suscetivel de atravessar membranas bio-
logicas),

— se existir um estudo de toxicidade em meio aquatico a
longo prazo em peixes.

No caso das nanoformas, o estudo ndo pode ser dispen-
sado somente com base no elevado indice de insolubili-
dade em 4gua.

O registante pode propor ensaios de toxicidade a longo
prazo em vez de ensaios de toxicidade a curto prazo.

O registante propord um ensaio de toxicidade a longo
prazo em peixes (anexo IX, ponto 9.1.6), que poderd
também ser solicitado pela Agéncia, se for improvavel
que os ensaios de toxicidade a curto prazo fornecam
uma medida adequada da toxicidade intrinseca da sub-
stAncia em meio aquético, por exemplo:

— se a substancia for pouco hidrossolivel (solubilidade
inferior a 1 mg]/l),

— no caso de nanoformas com baixa velocidade de dissolu-
¢do no meio de ensaio pertinente.»;
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j) O ponto 9.2, coluna 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«9.2. Se a avaliagio de seguranga quimica realizada em
conformidade com o anexo I indicar a a necessidade de
investigar mais aprofundadamente a degradagio da
substancia, devem ser apresentados mais dados sobre a
degradagio, ou novos ensaios de degradagio, conforme
descrito no anexo IX. Pode ser esse o caso, por exemplo, se
forem necessdrias informacdes complementares sobre a
degradacio, como estabelecido no anexo XIII, ponto 3.2.1,
para avaliar as propriedades PBT ou mPmB da substancia em
conformidade com o ponto 2.1 do mesmo anexo.

No caso das nanoformas insolveis ou sem velocidades de
dissolugdo elevadas, esses ensaios devem abranger
transformagdes morfoldgicas (por exemplo, alteracdes
irreversiveis da dimensdo, forma e propriedades de
superficie das particulas, perda de revestimento),
transformagdes quimicas (por exemplo, oxidagdo, reducio) e
outras degradagdes abidticas (por exemplo, fotdlise).

A escolha dof(s) ensaio(s) apropriado(s) deve ser efetuada com
base nos resultados da avaliagio de seguranga quimica.

informagdes adicionais exigir ensaios
conformidade com o anexo IX, o
esses ensaios, que a Agéncia pode

Se a obtengio de
suplementares em
registante propord
também exigir.»;

k) O ponto 9.2.2.1, coluna 2, passa a ter a seguinte redagio:

«9.2.2.1. O estudo ndo tem de ser realizado em nenhum dos
seguintes casos:

— se a substancia for facilmente biodegradavel,
— se a substancia for altamente insoldvel em dgua,

— se, na sua estrutura quimica, a substancia ndo tiver
quaisquer grupos que se possam hidrolisar.

No caso das nanoformas, o estudo ndo pode ser
dispensado somente com base no elevado indice de
insolubilidade em dgua.»;

1) No ponto 9.3, coluna 2, é aditado o seguinte:

«9.3. Se, como estabelecido no anexo XIII, ponto 2.1, forem
necessarias  informagdes  complementares sobre a
bioacumula¢do para avaliar as propriedades PBT ou mPmB
da substancia, devem obter-se mais informagdes sobre
bioacumula¢do, em conformidade com o ponto 3.2.2 do
mesITo anexo.

Se a obtencdo de informagdes adicionais exigir ensaios
suplementares em conformidade com o anexo IX ou com o
anexo X, o registante propord esses ensaios, que a Agéncia
pode também exigir.»;

4) O anexo IX ¢ alterado do seguinte modo:

a) No ponto 7.16, coluna 2, é suprimido o segundo travessio;
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b) O ponto 8.4 passa a ter a seguinte reda¢io:

9

«8.4. Mutagenicidade

8.4. Os estudos referidos nos pontos 8.4.4 e 8.4.5 no tém de ser
realizados em nenhum dos seguintes casos:

— se a substancia for reconhecidamente causadora de muta-
genicidade para células germinativas, cumprir os critérios
de classificacdo nas categorias 1A ou 1B da classe de
perigo “mutagenicidade em células germinativas”, e
forem aplicadas medidas adequadas de gestdo dos riscos,

— se a substancia for reconhecidamente cancerigena genotd-
xica, cumprir os critérios de classificacdo tanto nas catego-
rias 1A, 1B ou 2 da classe de perigo “mutagenicidade em
células germinativas”, como nas categorias 1A ou 1B da
classe de perigo “carcinogenicidade”, e forem aplicadas
medidas adequadas de gestdo dos riscos.»;

Sdo aditados os seguintes pontos 8.4.4 e 8.4.5:

«8.4.4. Um estudo adequado in vivo de genotoxicidade em

células somaticas de mamiferos, caso se verifique
um resultado positivo em qualquer dos estudos in
vitro de genotoxicidade referidos nos anexos VII ou
VIII, que suscite preocupacdes. O estudo in vivo de
genotoxicidade em células somdticas de mamiferos
deve incidir no problema da aberragio cromossé-
mica ou da mutagdo genética, ou em ambos, con-
soante 0 caso.

8.4.4.

O estudo in vivo de genotoxicidade em células
somaticas de mamiferos ndo necessita de ser
realizado se existirem resultados adequados
de um estudo in vivo de genotoxicidade em
células somadticas de mamiferos.

8.4.5. Um estudo adequado in vivo de genotoxicidade em | 8.4.5. O estudo ndo tem de ser realizado se existi-
células germinativas de mamiferos, caso se verifique rem provas claras de que nem a substancia
um resultado positivo em qualquer dos estudos in nem os seus metabolitos atingem as células
vivo de genotoxicidade em células somaticas de ma- germinativas.»;
miferos, que suscite preocupagdes. O estudo in vivo
de genotoxicidade em células germinativas de mami-
feros deve incidir no problema da aberracio cromos-
sémica ou da mutagdo genética, ou em ambos, con-
soarnte o caso.

d) O ponto 8.7.2 passa a ter a seguinte redagdo:
«8.7.2. Estudo de toxicidade para o desenvolvimento pré- | 8.7.2. O registante propord um estudo adicional de

-natal (OCDE TG 414) numa espécie; as espécies
preferidas sdo o rato e o coelho. A via de adminis-
tracdo deve ser oral, se a substancia for sélida ou
liquida, e por inalagdo, se a substincia for um gds;
sdo admissiveis variantes, se tal se justificar cientifi-
camente — por exemplo, mediante provas de expo-
sicdo sistémica equivalente ou superior, por outra
via pertinente de exposi¢dio humana, ou de toxici-
dade especifica por uma determinada via.

toxicidade para o desenvolvimento pré-natal
numa segunda espécie — ou seja, outra espé-
cie preferida que ndo a utilizada no primeiro
estudo —, que poderd também ser solicitado
pela Agéncia, se existirem preocupagdes
quanto a toxicidade para o desenvolvimento,
decorrentes dos resultados do primeiro estu-
do e de quaisquer outros dados pertinentes.
Tal pode ser o caso, por exemplo, se 0 estudo
com a primeira espécie revelar efeitos toxicos
no desenvolvimento que ndo satisfacam os
critérios de classificagio da substancia como
toxica para a reproducdo das categorias 1A
ou 1B; (“pode afetar o nascituro”, H360D). O
registante deve justificar cientificamente
quaisquer desvios em relagdo a via de admi-
nistracio predefinida e quaisquer varia¢des
na escolha das espécies.»;
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e) O ponto 8.7.3, coluna 1, passa a ter a seguinte redagdo:

«8.7.3. Estudo alargado de toxicidade reprodutiva numa ge-
ragio (OCDE TG 443), concegdo basica dos ensaios
(coortes 1A e 1B, sem extensdo para incluir uma
geragdo F2), numa espécie, se os estudos disponiveis
de toxicidade por dose repetida (por exemplo, estu-
dos de 28 ou 90 dias, OCDE TG 421 ou estudos de
rastreio OCDE TG 422) indicarem a ocorréncia de
efeitos nocivos nos drgdos ou tecidos reprodutores,
ou revelarem outras preocupacgdes relacionadas
com a toxicidade reprodutiva. A via de administra-
¢do deve ser oral, se a substincia for sélida ou liqui-
da, e por inalagdo, se a substancia for um gs; sdo
admissiveis variantes, se tal se justificar cientifica-
mente — por exemplo, mediante provas de exposi-
¢do sistémica equivalente ou superior por outra via
pertinente de exposicdo humana ou toxicidade
especifica de uma determinada via.»;

f) No ponto 8.7.3, coluna 2, o proémio do primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«8.7.3. O registante propord um estudo alargado de toxicidade para
a reprodugdo numa geragdo, com a extensio da coorte 1B
para incluir a geragdo F2, que poderd também ser solicitado
pela Agéncia, se;

g) No ponto 8.7.3, coluna 2, o proémio do segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«O registante deve propor, ¢ a Agéncia podera solicitar, um estudo
alargado de toxicidade reprodutiva numa geracdo que inclua as
coortes 2A[2B (neurotoxicidade para o desenvolvimento) efou a
coorte 3 (imunotoxicidade para o desenvolvimento), caso haja
preocupacdes particulares quanto a neurotoxicidade (para o
desenvolvimento) ou a imunotoxicidade (para o desenvolvimento),
justificadas por qualquer um dos seguintes fundamentos:»;

h) O ponto 9.1, coluna 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«9.1. Se a avaliagio de seguranga quimica realizada em
conformidade com o anexo I indicar a necessidade de
investigar mais aprofundadamente os efeitos da substancia
nos organismos aqudticos, o registante propord, ou a
Agéncia poderd solicitar, outros ensaios de toxicidade a
longo prazo além dos referidos nos pontos 9.1.5 e 9.1.6.

A escolha do(s) ensaio(s) deve ser efetuada com base nos
resultados da avaliagdo de seguranga quimica.»;

i) O ponto 9.1.6 passa a ter a seguinte redagdo:

«9.1.6. Ensaio de toxicidade a longo prazo em peixes, exce- | 9.1.6. Os ensaios de toxicidade a curto prazo em
to se ja tiver sido incluido nos requisitos do anexo peixes na fase embriondria e recém-nascidos
VIIL (OCDE TG 212) que tenham sido iniciados
antes de 14 de abril de 2022 sdo considera-
dos adequados para dar resposta a este requi-
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Devem ser fornecidas informagdes no respeitante ao ponto sito de informagdo normalizada, desde que a

9.1.6.1 ou ao ponto 9.1.6.3.

substancia ndo seja altamente lipofilica (log
Koctanol-dgua > 4) ou que ndo haja indicacdo
de propriedades perturbadoras do sistema
endécrino ou de quaisquer outras atividades
enddcrinas especificas.»;

j) O ponto 9.1.6.1 passa a ter a seguinte redagdo:

«9.1.6.1. Ensaio de toxicidade em peixes, na primeira fase

de vida (FELS) (OCDE TG 210)»;

k) E suprimido o ponto 9.1.6.2.

) O ponto 9.1.6.3 passa a ter a seguinte redagdo:

«9.1.6.3. Ensaio de crescimento em peixes juvenis (OCDE

TG 215)y;

m) O ponto 9.2, coluna 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«9.2. Se a avaliagdo de seguranga quimica realizada em

conformidade com o anexo I indicar a necessidade de
investigar mais aprofundadamente a degradagio da
substidncia e os seus produtos de transformagio ou
degradacdo, o registante propord, ou a Agéncia poderd
solicitar, a realizacdo de outros ensaios de degradacio.

A escolha do(s) ensaio(s) e meios de ensaio apropriados deve
ser efetuada com base nos resultados da avaliagio de
seguranga quimica.»;

n) O ponto 9.2.3, coluna 1, passa a ter a seguinte redagdo:

«9.2.3. Identificacio dos produtos de transformacio e de

degradagio abiética e bidtica»;

o) O ponto 9.4, coluna 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«9.4. Estes estudos ndo sdo exigidos se for improvével a exposigdo

direta e indireta do compartimento solo.

Na falta de dados de toxicidade para os organismos do solo, os
perigos para esses organismos poderdo ser avaliados pelo
método da particio no equilibrio. Se este método for
aplicado a nanoformas, tal deve ser justificado
cientificamente. A escolha do(s) ensaio(s) apropriado(s) deve
ser efetuada com base nos resultados da avaliagio de
seguranca quimica.

Em especial no caso de substancias com elevado potencial de
adsorgdo no solo, ou muito persistentes, o registante propora,
ou a Agéncia poderd exigir, ensaios de toxicidade a longo
prazo, como referido no anexo X, em vez de ensaios de
toxicidade a curto prazo.»;
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5) O anexo X é alterado do seguinte modo:

a) O ponto 8.4 passa a ter a seguinte redago:

«8.4. Mutagenicidade

8.4. Os estudos referidos nos pontos 8.4.6 e 8.4.7 ndo tém de ser
realizados em nenhum dos seguintes casos:

— se a substancia for reconhecidamente causadora de muta-
genicidade para células germinativas, cumprir os critérios
de classificacdo nas categorias 1A ou 1B da classe de
perigo “mutagenicidade em células germinativas”, e
forem aplicadas medidas adequadas de gestdo dos riscos,

— sea substancia for reconhecidamente cancerigena genoté-
xica, cumprir os critérios de classificacdo tanto nas catego-
rias 1A ou 1B ou 2 da classe de perigo “mutagenicidade em
células germinativas”, como nas categorias 1A ou 1B da
classe de perigo “carcinogenicidade”, e forem aplicadas
medidas adequadas de gestdo dos riscos.»

b) Sdo aditados os seguintes pontos 8.4.6 ¢ 8.4.7:

«8.4.6. Um segundo estudo in vivo de genotoxicidade em

células somdticas de mamiferos, caso se verifique
um resultado positivo em qualquer dos estudos in
vitro de genotoxicidade referidos nos anexos VII ou
VIII, que suscite preocupagdes tanto em termos de
aberragdo cromossomica como de mutagdo genéti-
ca. O segundo estudo deve abordar a aberragio cro-
mossémica ou a mutagdo genética, consoante o ca-
so, que ndo tenha sido focalizada pelo primeiro
estudo in vivo de genotoxicidade em células somati-
cas de mamiferos.

8.4.7. Um segundo estudo in vivo de genotoxicidade em cé-

lulas germinativas de mamiferos, caso se verifique
um resultado positivo nos estudos in vivo de genoto-
xicidade em células sométicas de mamiferos, que
suscite preocupagdes tanto em termos de aberracdo
cromossémica como de mutagdo genética. O segun-
do estudo deve abordar a aberracdo cromossémica
ou a mutagdo genética, consoante o caso, que nao
tenha sido focalizada pelo primeiro estudo in vivo
de genotoxicidade em células germinativas de mami-
feros.

8.4.7. O estudo nio tem de ser realizado se existi-
rem provas claras de que nem a substincia
nem os seus metabolitos atingem as células
germinativas.»;

¢) O ponto 8.7.2 passa a ter a seguinte redagio:

«8.7.2. Estudo de toxicidade para o desenvolvimento pré-

-natal (OCDE TG 414) numa segunda espécie, sen-
do a espécie preferida o rato ou o coelho — con-
soante a que ndo tiver sido utilizada no primeiro
estudo previsto no anexo IX. A via de administracdo
deve ser oral, se a substancia for sélida ou liquida, e
por inalacdo, se a substancia for um gés; sdo admis-
siveis variantes, se tal se justificar cientificamente —
por exemplo, mediante provas de exposicio sisté-
mica equivalente ou superior, por outra via perti-
nente de exposi¢do humana, ou de toxicidade espe-
cifica por uma determinada via.

O registante deve justificar cientificamente quaisquer
desvios em relagdo a via de administracdo
predefinida e quaisquer variagdes na escolha das
espécies.»;
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d) O ponto 8.7.3, coluna 1, passa a ter a seguinte redacdo:

«8.7.3. Estudo alargado de toxicidade reprodutiva numa ge-
racio (OCDE TG 443), concegdo basica dos ensaios
(coortes 1A e 1B, sem extensdo para incluir uma
geragio F2), com uma espécie, a menos que ja tenha
sido incluido nos requisitos do anexo IX. A via de
administragdo deve ser oral, se a substéncia for s6-
lida ou liquida, e por inalagdo, se a substancia for um
gds; sdo admissiveis variantes, se tal se justificar
cientificamente — por exemplo, mediante provas
de exposicio sistémica equivalente ou superior
por outra via pertinente de exposi¢do humana ou
toxicidade especifica de uma determinada via.»;

¢) No ponto 8.7.3, coluna 2, o proémio do primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«O registante propord um estudo alargado de toxicidade para a
reprodugdo numa geragdo, com a extensio da coorte 1B para
incluir a geracdo F2, que poderd também ser solicitado pela
Agéncia, sew;

f) No ponto 8.7.3, coluna 2, o proémio do segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«O registante deve propor, e a Agéncia poderd solicitar, um estudo
alargado de toxicidade reprodutiva numa geragdo que inclua as
coortes 2A[2B (neurotoxicidade para o desenvolvimento) efou a
coorte 3 (imunotoxicidade para o desenvolvimento), caso haja
preocupacdes particulares quanto a neurotoxicidade (para o
desenvolvimento) ou a imunotoxicidade (para o desenvolvimento),
justificadas por qualquer um dos seguintes fundamentos:»;

g) O ponto 9.2, coluna 2, passa a ter a seguinte redagéo:

«9.2. Se a avaliagio de seguranga quimica realizada em
conformidade com o anexo I indicar a necessidade de
investigar mais aprofundadamente a degradagio da
substincia e os seus produtos de transformagio e de
degradacdo, o registante propord, ou a Agéncia poderd
solicitar, a realizacdo de outros ensaios de degradacdo. A
escolha do(s) ensaio(s) e meios de ensaio apropriados deve
ser efetuada com base nos resultados da avaliagio de
seguranga quimica.»;

h) E suprimido o ponto 9.2.1;

i) O ponto 9.4, coluna 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«9.4. Se os resultados da avaliagio de seguranga quimica realizada
em conformidade com o anexo I indicar a necessidade de
investigar mais aprofundadamente os efeitos da substancia
ou dos seus produtos de transformagido e de degradagdo nos
organismos terrestres, o registante propord, ou a Agéncia
poderd solicitar, a realizacdo de ensaios de toxicidade a longo
prazo. A escolha do(s) ensaio(s) apropriado(s) deve ser
efetuada com base nos resultados da avaliagdo de seguranga
quimica.
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Estes estudos ndo sdo exigidos se for improvével a exposicdo
direta e indireta do compartimento solo.»;

j) O ponto 9.5.1, coluna 2, passa a ter a seguinte redacio:

«9.5.1. Se os resultados da avaliagio de seguranga quimica realizada
em conformidade com o anexo I indicar a necessidade de
investigar mais aprofundadamente os efeitos da substancia
ou dos seus respetivos produtos de transformacio e de
degradacio nos organismos dos sedimentos, o registante
propord, ou a Agéncia poderd solicitar, a realizacdo de
ensaios de toxicidade a longo prazo.

A escolha do(s) ensaio(s) apropriado(s) deve ser efetuada com
base nos resultados da avaliagdo de seguranga quimica.».
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/478 DA COMISSAO
de 24 de marco de 2022

relativo 2 manutencio de medidas de protegio relativamente as importacdes de moluscos bivalves
provenientes da Turquia e destinados ao consumo humano

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2017625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2017, relativo
aos controlos oficiais e outras atividades oficiais que visam assegurar a aplicagdo da legislacio em matéria de géneros
alimenticios e alimentos para animais e das regras sobre saide e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarma-
céuticos, que altera os Regulamentos (CE) n.* 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009, (CE) n.* 1107/2009, (UE)
n° 1151/2012, (UE) n° 652/2014, (UE) 2016/429 e (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, os
Regulamentos (CE) n.° 1/2005 e (CE) n.° 1099/2009 do Conselho, e as Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43|CE,
2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 854/2004 e (CE) n.° 882/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE,
96/93/CE e 97/78/CE do Conselho e a Decisdo 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os controlos oficiais) ('),
nomeadamente o artigo 128.°,n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) n.° 743/2013 da Comissdo () foi adotado em virtude de as auditorias da Comissdo
terem identificado deficiéncias na aplicagdo pelas autoridades competentes da Turquia dos controlos oficiais relativos
a produgdo de moluscos bivalves destinados a entrada na Unido, e porque os Estados-Membros comunicaram a
existéncia de remessas ndo conformes de moluscos bivalves origindrios da Turquia que ndo cumpriam as normas
microbioldgicas da Unido.

(2) A mais recente auditoria da Comissdo, realizada em setembro de 2015, revelou que continuavam a existir
deficiéncias significativas no sistema de controlo dos moluscos bivalves destinados a entrada na Unido.

(3)  Em janeiro de 2020, as autoridades competentes turcas apresentaram informacdes sobre as medidas corretivas
iniciadas para corrigir essas deficiéncias. Embora tal tenha sido inicialmente avaliado favoravelmente com base na
documentacdo fornecida, ainda nio foi possivel realizar uma auditoria no local para verificar a aplicacdo dessas
medidas devido as restrigdes impostas pela pandemia de COVID-19. Até que os resultados desta auditoria sejam
considerados favoravelmente, as medidas impostas pelo Regulamento de Execucdo (UE) n.° 743/2013 devem
permanecer em vigor.

(4) O Regulamento de Execucdo (UE) n.° 743/2013 caducou em 31 de dezembro de 2021. Além disso, dado que a
Diretiva 97/78/CE do Conselho (}), que constitui a base do regulamento acima referido, jd ndo ¢é aplicavel, a base
juridica do Regulamento de Execuc¢do da Comissdo deve ser atualizada de modo a remeter para o artigo 128.° do
Regulamento (UE) 2017/625.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

() JOL95de7.4.2017,p. 1.

() Regulamento de Execucdo (UE) n.° 743/2013 da Comissdo, de 31 de julho de 2013, que introduz medidas de prote¢do relativamente as
importagdes de moluscos bivalves provenientes da Turquia e destinados ao consumo humano (JO L 205 de 1.8.2013, p. 1).

() Diretiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de dezembro de 1997, que fixa os principios relativos a organizacio dos controlos veterindrios
dos produtos provenientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade (JO L 24 de 30.1.1998, p. 9).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Objeto

O presente regulamento é aplicdvel aos moluscos bivalves vivos, refrigerados, congelados e transformados destinados ao
consumo humano (Cédigos NC: 0307, 1605) e origindrios ou expedidos da Turquia.

Artigo 2.
Proibicio de entrada de moluscos bivalves vivos ou refrigerados

Os Estados-Membros ndo devem permitir a entrada na Unido de moluscos bivalves vivos ou refrigerados origindrios ou
expedidos da Turquia.

Artigo 3.°

Medidas relativas aos moluscos bivalves congelados ou transformados

1. Os Estados-Membros devem, mediante recurso a planos de amostragem e métodos de detecio adequados, efetuar
testes as remessas de moluscos bivalves congelados ou transformados origindrios ou expedidos da Turquia, tal como se
indica no n.° 2.

Os referidos testes devem ser realizados no posto de controlo fronteirico de entrada na Unido das remessas em causa.

2. OsEstados-Membros devem efetuar os testes necessdrios para identificar:
a) o nivel de contaminagdo com Escherichia coli em todas as remessas de moluscos bivalves congelados;

b) a presenca de biotoxinas marinhas em todas as remessas de moluscos bivalves congelados ou transformados.

3. Asremessas sujeitas aos testes referidos nos n.* 1 e 2 devem permanecer sob supervisio das autoridades competentes
no posto de controlo fronteirico em causa até a recegdo e avaliagdo dos resultados desses testes.

4. Caso os testes referidos nos n.” 1 e 2 indicarem que uma remessa ¢ suscetivel de ser prejudicial para a saide humana,
a autoridade competente deve apreender imediatamente essa remessa e destrui-la ou submeté-la a um tratamento especial,
tal como previsto no artigo 67.° do Regulamento (UE) 2017/625 e em conformidade com o artigo 71.°, n.* 1 e 2, do
mesmo regulamento.

Artigo 4.

Despesas

Todas as despesas efetuadas pelos Estados-Membros com a aplicacdo do presente regulamento ficam a cargo do operador
responsavel pela remessa quando da sua apresentacdo no posto de controlo fronteirico de entrada na Unido, ou do seu
representante.

Artigo 5.°
Entrada em vigor e periodo de aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no quarto dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel até 31 de dezembro de 2023.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/479 DA COMISSAO
de 24 de marco de 2022

que altera os anexos V e XIV do Regulamento de Execucio (UE) 2021/404 no que diz respeito as

entradas relativas ao Reino Unido e aos Estados Unidos nas listas de paises terceiros autorizados

para a entrada na Unido de remessas de aves de capoeira, produtos germinais de aves de capoeira e
carne fresca de aves de capoeira e de aves de caca

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo as
doencas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da saide animal (dLei da Satde
Animal») (), nomeadamente o artigo 230.°, n.° 1, e o artigo 232.°,n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento (UE) 2016/429 dispde que, a fim de entrarem na Unido, as remessas de animais, produtos germinais
e produtos de origem animal tém de provir de um pais terceiro ou territorio, ou respetiva zona ou compartimento,
listado em conformidade com o artigo 230.°, n.° 1, do mesmo regulamento.

O Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo (?) estabelece os requisitos de satide animal que tém de ser
cumpridos para que as remessas de determinadas espécies e categorias de animais, produtos germinais e produtos
de origem animal provenientes de paises terceiros ou territorios ou respetivas zonas, ou respetivos compartimentos
no caso de animais de aquicultura, possam entrar na Unido.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 da Comissdo (*) estabelece as listas de paises terceiros, ou territérios, ou
respetivas zonas ou compartimentos, a partir dos quais é permitida a entrada na Unido das espécies e categorias de
animais, produtos germinais e produtos de origem animal abrangidas pelo Regulamento Delegado (UE) 2020/692.

Em especial, os anexos V e XIV do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404 estabelecem as listas de paises terceiros,
ou territérios, ou respetivas zonas autorizados para a entrada na Unido de, respetivamente, remessas de aves de
capoeira, produtos germinais de aves de capoeira e carne fresca de aves de capoeira e de aves de caca.

O Reino Unido notificou a Comissdo da ocorréncia de um foco de gripe avidria de alta patogenicidade em aves de
capoeira. O foco estd localizado perto de Collieston, Aberdeenshire, na Escécia, e foi confirmado em 11 de margo
de 2022 por andlise laboratorial (RT-PCR).

Além disso, o Reino Unido notificou a Comissdo da ocorréncia de focos de gripe avidria de alta patogenicidade em
aves de capoeira. Os focos estdo localizados num segundo estabelecimento perto de Redgrave, Mid Suffolk, Suffolk,
na Inglaterra, e perto de Market Weston, West Suffolk, Suffolk, na Inglaterra, e foram confirmados em 12 de margo
de 2022 por andlise laboratorial (RT-PCR).

() JOL 84de31.3.2016,p. 1.

0

0)

Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as regras aplicdveis a entrada na Unido, e & circulagdo e ao manuseamento apds a
entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174 de 3.6.2020, p. 379).
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 da Comissdo, de 24 de marco de 2021, que estabelece as listas de paises terceiros, territérios
ou respetivas zonas a partir dos quais é permitida a entrada na Unido de animais, produtos germinais e produtos de origem animal em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 114 de 31.3.2021, p. 1).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Adicionalmente, os Estados Unidos da América notificaram a Comissdo da ocorréncia de focos de gripe avidria de
alta patogenicidade em aves de capoeira. Os focos estdo localizados num segundo estabelecimento no condado ja
afetado de Cecil, Estado de Maryland, nos Estados Unidos, e no condado de Taylor, Estado de Iowa, nos Estados
Unidos, e foram confirmados em 10 de mar¢o de 2022 por andlise laboratorial (RT-PCR).

Para além disso, os Estados Unidos notificaram a Comissdo da ocorréncia de um foco de gripe avidria de alta
patogenicidade em aves de capoeira. O foco estd localizado no condado de Franklin, Estado de Kansas, nos Estados
Unidos, e foi confirmado em 11 de margo de 2022 por anélise laboratorial (RT-PCR).

Além disso, os Estados Unidos notificaram a Comissdo da ocorréncia de um foco de gripe avidria de alta
patogenicidade em aves de capoeira. O foco estd localizado num segundo estabelecimento no condado j4 afetado de
Charles Mix, Estado de Dacota do Sul, nos Estados Unidos, e foi confirmado em 12 de marco de 2022 por andlise
laboratorial (RT-PCR).

Os Estados Unidos notificaram igualmente a Comissio da ocorréncia de um foco de gripe avidria de alta
patogenicidade em aves de capoeira. O foco estd localizado no condado de Jefferson, Estado de Wisconsin, nos
Estados Unidos, e foi confirmado em 14 de marco de 2022 por andlise laboratorial (RT-PCR).

Ademais, os Estados Unidos notificaram a Comissdo da ocorréncia de focos de gripe avidria de alta patogenicidade
em aves de capoeira. Os focos estdo localizados no condado de Kent, Estado de Delaware, nos Estados Unidos, e
num segundo estabelecimento no condado ja afetado de Buena Vista, Estado de Iowa, nos Estados Unidos, e foram
confirmados em 17 de margo de 2022 por andlise laboratorial (RT-PCR).

Além disso, os Estados Unidos notificaram a Comissdo da ocorréncia de focos de gripe avidria de alta patogenicidade
em aves de capoeira. Os focos estdo localizados no condado de Dickinson, Estado de Kansas, nos Estados Unidos, e
num terceiro estabelecimento no condado ja afetado de Cecil, Estado de Maryland, nos Estados Unidos, e foram
confirmados em 18 de margo de 2022 por andlise laboratorial (RT-PCR).

As autoridades veterindrias do Reino Unido e dos Estados Unidos estabeleceram uma zona de controlo de 10 km em
redor dos estabelecimentos afetados e aplicaram uma politica de abate sanitdrio para controlar a presenga da gripe
avidria de alta patogenicidade e limitar a propagagdo dessa doenga.

O Reino Unido e os Estados Unidos apresentaram & Comissdo informacdes sobre a situa¢do epidemioldgica no seu
territorio e sobre as medidas que tomaram para prevenir a propagagdo da gripe avidria de alta patogenicidade. Essas
informagdes foram avaliadas pela Comissdo. Com base nessa avaliagdo, e a fim de proteger o estatuto zoossanitario
da Unido, ndo deve continuar a ser autorizada a entrada na Unido de remessas de aves de capoeira, produtos
germinais de aves de capoeira e carne fresca de aves de capoeira e de aves de caga a partir das dreas submetidas a
restri¢des estabelecidas pelas autoridades veterindrias do Reino Unido e dos Estados Unidos devido aos recentes
focos de gripe avidria de alta patogenicidade.

Ademais, o Reino Unido apresentou informagdes atualizadas sobre a situagdo epidemioldgica no seu territério
relativas a um foco de GAAP confirmado num estabelecimento de aves de capoeira perto de Silecroft, Copeland,
Cumbria, em Inglaterra, em 21 de novembro de 2021. O Reino Unido apresentou também as medidas que tomou
para prevenir a propagacdo dessa doenga. Em especial, na sequéncia desse foco de GAAP, o Reino Unido aplicou
uma politica de abate sanitdrio a fim de controlar e limitar a propagacio dessa doenca. Além disso, o Reino Unido
concluiu as necessirias medidas de limpeza e desinfecdo na sequéncia da aplicacdo da politica de abate sanitério nos
estabelecimentos de aves de capoeira infetadas no seu territério.

A Comissdo avaliou as informagdes apresentadas pelo Reino Unido e concluiu que o foco de GAAP num
estabelecimento de aves de capoeira perto de Silecroft, Copeland, Cumbria, em Inglaterra, foi eliminado e que
deixou de existir qualquer risco associado a entrada na Unido de produtos a base de aves de capoeira provenientes
da zona do Reino Unido a partir da qual a entrada na Unido de produtos a base de aves de capoeira foi suspensa
devido a esses focos.

Os anexos V e XIV do Regulamento de Execu¢do (UE) 2021/404 devem, portanto, ser alterados em conformidade.
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(18) Atendendo a situacio epidemioldgica atual no Reino Unido e nos Estados Unidos no que diz respeito a gripe avidria
de alta patogenicidade e ao risco elevado da sua introdugdo na Unido, as alteragdes a introduzir no Regulamento de
Execucdo (UE) 2021/404 pelo presente regulamento devem produzir efeitos com cardter de urgéncia.

(19) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos V e XIV do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 sio alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO

Os anexos V e XIV do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 sido alterados do seguinte modo:

1) oanexo V é alterado do seguinte modo:

a) aparte 1 é alterada do seguinte modo:

i)

na entrada relativa ao Reino Unido, a linha referente a zona GB-2.26 passa a ter a seguinte redagdo:

«GB
Reino Unido

GB-2.26

Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 21.11.2021 14.3.2022
capoeira de rendimento, a excegdo de ratites

Ratites de reprodugdo e ratites de rendimento BPR N, P1 21.11.2021 14.3.2022

Aves de capoeira destinadas a abate, a exce¢do de ratites SP N, P1 21.11.2021 14.3.2022

Ratites destinadas a abate SR N, P1 21.11.2021 14.3.2022

Pintos do dia, a excegio de ratites DOC N, P1 21.11.2021 14.3.2022

Pintos do dia de ratites DOR N, P1 21.11.2021 14.3.2022

Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 21.11.2021 14.3.2022

Ovos para incubagio de aves de capoeira, a excecdo de ratites HEP N, P1 21.11.2021 14.3.2022

Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 21.11.2021 14.3.2022

Menos de 20 ovos para incubagdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 21.11.2021 14.3.2022»

exce¢do de ratites

ii) na entrada relativa ao Reino Unido, apés a linha referente a zona GB-2.104, sdo aditadas as seguintes linhas referentes as zonas GB-2.105 a GB-2.107:

«GB
Reino Unido

GB-2.105

Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 11.3.2022
capoeira de rendimento, a excegdo de ratites

Ratites de reprodugdo e ratites de rendimento BPR N, P1 11.3.2022

Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 11.3.2022

Ratites destinadas a abate SR N, P1 11.3.2022

Pintos do dia, a excegio de ratites DOC N, P1 11.3.2022

Pintos do dia de ratites DOR N, P1 11.3.2022

Menos de 20 cabecas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 11.3.2022
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Ovos para incubagdo de aves de capoeira, a excecdo de ratites HEP N, P1 11.3.2022
Ovos para incubacdo de ratites HER N, P1 11.3.2022
Menos de 20 ovos para incubagio de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 11.3.2022
excecdo de ratites

Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 12.3.2022

capoeira de rendimento, a excegdo de ratites
Ratites de reproducio e ratites de rendimento BPR N, P1 12.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a exce¢do de ratites SP N, P1 12.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 12.3.2022
Pintos do dia, a exce¢io de ratites DOC N, P1 12.3.2022

GB-2.106
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 12.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 12.3.2022
Ovos para incubagdo de aves de capoeira, a exce¢do de ratites HEP N, P1 12.3.2022
Ovos para incubacio de ratites HER N, P1 12.3.2022
Menos de 20 ovos para incubacgdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 12.3.2022
excecdo de ratites

Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 12.3.2022

capoeira de rendimento, a excegdo de ratites
Ratites de reproducio e ratites de rendimento BPR N, P1 12.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 12.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 12.3.2022
Pintos do dia, a excegio de ratites DOC N, P1 12.3.2022

GB-2.107

Pintos do dia de ratites DOR N, P1 12.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 12.3.2022
Ovos para incubagdo de aves de capoeira, a exce¢do de ratites HEP N, P1 12.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 12.3.2022
Menos de 20 ovos para incubagio de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 12.3.2022»

excecdo de ratites
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ili) na entrada relativa aos Estados Unidos, ap6s a linha referente a zona US-2.20, sio aditadas as seguintes linhas referentes as zonas US-2.21 a US-2.29:

US
Estados Unidos

Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 10.3.2022

capoeira de rendimento, a excegdo de ratites
Ratites de reprodugio e ratites de rendimento BPR N, P1 10.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 10.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 10.3.2022
Pintos do dia, a excegio de ratites DOC N, P1 10.3.2022

US-2.21
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 10.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 10.3.2022
Ovos para incubagdo de aves de capoeira, a exce¢do de ratites HEP N, P1 10.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 10.3.2022
Menos de 20 ovos para incubacdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 10.3.2022
excec¢do de ratites

Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 10.3.2022

capoeira de rendimento, a excegdo de ratites
Ratites de reprodugio e ratites de rendimento BPR N, P1 10.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 10.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 10.3.2022
Pintos do dia, a excegio de ratites DOC N, P1 10.3.2022

USs-2.22
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 10.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 10.3.2022
Ovos para incubagdo de aves de capoeira, a excecdo de ratites HEP N, P1 10.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 10.3.2022
Menos de 20 ovos para incubacdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 10.3.2022
excegdo de ratites

Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 11.3.2022

US-2.23 capoeira de rendimento, a excegdo de ratites
Ratites de reprodugio e ratites de rendimento BPR N, P1 11.3.2022
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Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 11.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 11.3.2022
Pintos do dia, a excegdo de ratites DOC N, P1 11.3.2022
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 11.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 11.3.2022
Ovos para incubagdo de aves de capoeira, a excecdo de ratites HEP N, P1 11.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 11.3.2022
Menos de 20 ovos para incubagdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 11.3.2022
excegdo de ratites
Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 12.3.2022
capoeira de rendimento, a excegdo de ratites
Ratites de reproducio e ratites de rendimento BPR N, P1 12.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 12.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 12.3.2022
Pintos do dia, a exce¢do de ratites DOC N, P1 12.3.2022
US-2.24
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 12.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 12.3.2022
Ovos para incubacdo de aves de capoeira, a exce¢do de ratites HEP N, P1 12.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 12.3.2022
Menos de 20 ovos para incubagdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 12.3.2022
excegdo de ratites
Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 14.3.2022
capoeira de rendimento, a excecdo de ratites
Ratites de reprodugio e ratites de rendimento BPR N, P1 14.3.2022
US-2.25 Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 14.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 14.3.2022
Pintos do dia, a exce¢o de ratites DOC N, P1 14.3.2022
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 14.3.2022
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Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 14.3.2022
Ovos para incubacdo de aves de capoeira, a exce¢do de ratites HEP N, P1 14.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 14.3.2022
Menos de 20 ovos para incubagdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 14.3.2022
excegdo de ratites
Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 17.3.2022
capoeira de rendimento, a excecdo de ratites
Ratites de reprodugio e ratites de rendimento BPR N, P1 17.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a exce¢do de ratites SP N, P1 17.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 17.3.2022
Pintos do dia, a excegdo de ratites DOC N, P1 17.3.2022
US-2.26
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 17.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 17.3.2022
Ovos para incubaco de aves de capoeira, a exce¢do de ratites HEP N, P1 17.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 17.3.2022
Menos de 20 ovos para incubagio de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 17.3.2022
excecdo de ratites
Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 17.3.2022
capoeira de rendimento, a excecdo de ratites
Ratites de reprodugdo e ratites de rendimento BPR N, P1 17.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 17.3.2022
US-2.27 Ratites destinadas a abate SR N, P1 17.3.2022
Pintos do dia, & excecdo de ratites DOC N, P1 17.3.2022
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 17.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 17.3.2022
Ovos para incubacdo de aves de capoeira, a excegdo de ratites HEP N, P1 17.3.2022
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Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 17.3.2022
Menos de 20 ovos para incubacdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 17.3.2022
excecdo de ratites

Aves de capoeira de reproducio, a excegdo de ratites, e aves de BPP N, P1 18.3.2022

capoeira de rendimento, a excegdo de ratites
Ratites de reprodugio e ratites de rendimento BPR N, P1 18.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 18.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 18.3.2022
Pintos do dia, a excegio de ratites DOC N, P1 18.3.2022

US-2.28
Pintos do dia de ratites DOR N, P1 18.3.2022
Menos de 20 cabegas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 18.3.2022
Ovos para incubagio de aves de capoeira, a excecdo de ratites HEP N, P1 18.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 18.3.2022
Menos de 20 ovos para incubacio de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 18.3.2022
excecdo de ratites

Aves de capoeira de reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de BPP N, P1 18.3.2022

capoeira de rendimento, a excegdo de ratites
Ratites de reprodugdo e ratites de rendimento BPR N, P1 18.3.2022
Aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites SP N, P1 18.3.2022
Ratites destinadas a abate SR N, P1 18.3.2022
Pintos do dia, a excegio de ratites DOC N, P1 18.3.2022

US-2.29

Pintos do dia de ratites DOR N, P1 18.3.2022
Menos de 20 cabecas de aves de capoeira, a excecdo de ratites| POU-LT20 N, P1 18.3.2022
Ovos para incubagio de aves de capoeira, a excecdo de ratites HEP N, P1 18.3.2022
Ovos para incubagio de ratites HER N, P1 18.3.2022
Menos de 20 ovos para incubagdo de aves de capoeira, a HE-LT20 N, P1 18.3.2022»

excegdo de ratites
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b) a parte 2 é alterada do seguinte modo:

i) na entrada relativa ao Reino Unido, apds a descri¢do da zona GB-2.104, sdo aditadas as seguintes descri¢des referentes as zonas GB-2.105 a GB-2.107:

«Reino Unido

Perto de Collieston, Aberdeenshire, na Escdcia:

6B-210° A drea situada num circulo com um raio de 10 km, centrado nas coordenadas WGS84 decimais N57.38 e W1.92
GB-2.106 Perto de Redgrave, Mid Suffolk, Suffolk, em Inglaterra:

A drea situada num circulo com um raio de 10 km, centrado nas coordenadas WGS84 decimais N52.33 e E1.02.
GB.2.107 Perto de Market Weston, West Suffolk, Suffolk, em Inglaterra:

A drea situada num circulo com um raio de 10 km, centrado nas coordenadas WGS84 decimais N52.37 e E0.96.»

ii) na entrada relativa aos Estados Unidos, apds a descrigdo da zona US-2.20, sdo aditadas as seguintes descri¢des referentes as zonas US-2.21 a US-2.29:

«Estados Unidos

US-2.21

Estado de Maryland
Cecil 02

Cecil County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 75.7817424°W 39.5011636°N) e
estendendo-se no sentido dos ponteiros do reldgio:

a) Norte: 2,5 km a nor-nordeste da interseccio da Cayots Corner Rd e N St Augustine Rd.

o

) Nordeste: 0,9 km a nor-nordeste da intersec¢io da N Broad St Cedar Ln Rd.

) Este: 0,9 km a sudoeste da interseccdo da Main St e Summit Bridge Rd.

o

oL

) Sudeste: 0,7 km a nor-noroeste da intersec¢do da McKays Corner Rd e Sawmill Rd.

o

) Sul: 1,4 km a nordeste da interseccio da 301 e 313.

=

Sudoeste: 2,6 km a sudoeste da intersec¢do da 213 e Sandy Bottom Rd.
g) Oeste: 3,4 km a nordeste da intersecgdo da Stemmer’s Run Rd e Pond Neck Rd.

h) Noroeste: 1,8 km a oeste da interseccdo da Cayots Corner Rd e Aufustine Herman Hwy.

US-2.22

Estado de Iowa

Taylor County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 94.4900604°W 40.8972542°N) e
estendendo-se no sentido dos ponteiros do relégio:

a) Norte: 1,3 km a norte da intersec¢do da 110th St e Yellowstone Ave.
b) Nordeste: 1,0 km a leste da intersec¢do da 120th St e 140th Ave.
¢) Este: 0,8 km a sudoeste da interseccio da County Hwy J23 e 155th Ave.
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d) Sudeste: 1,2 km a és-nordeste da intersec¢do da 210th St e 140th Ave.

) Sul: 0,8 km a nor-nordeste da interseccio da 230th St e Winchester Ave.

f) Sudoeste: 0,9 km a nor-noroeste da interseccdo da 210th St e Tennessee Ave.
g) Oeste: 0,7 km a sudoeste da intersecgdo da 160th St e Rockwood Ave.

h) Noroeste: 0,7 km a nor-noroeste da interseccdo da 120th St e Tennessee Ave.

US-2.23

Estado de Kansas:

Franklin County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 95.0792521°W 38.7130278°N) e
estendendo-se no sentido dos ponteiros do relégio:

a) Norte: 0,5 km a noroeste da interseccio de Stafford Rd e Poplar St.

Nordeste: 0,9 km a noroeste da interseccdo da W 247th St e Bethel Church Rd.
Este: 0,8 km a leste da interseccdo da W 279th St e Crescent Hill Rd.

Sudeste: 0,9 km a sudoeste da intersec¢do da W 311th St e Bethel Church Rd.

o=

&

Sul: 0,4 km a noroeste da intersec¢do da Jackson Rd e Virginia Rd.

o
~

Ra)

Sudoeste: 1,5 km a nordeste da intersecgdo da Rock Creek Rd e Oregon Rd.
g) Oeste: 0,2 km a oés-noroeste da intersec¢io da Highway K68 e Ohio Rd.

h) Noroeste: 0,8 km a noroeste da intersec¢do da Tennessee Rd e Riley Rd.

US-2.24

Estado de Dacota do Sul:
Charles Mix 02

Charles Mix County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 98.6493004°W 43.2818237°N) e

estendendo-se no sentido dos ponteiros do relégio:
a) Norte: 1,7 km a nordeste da intersec¢do da 376th Avenue e 284th Street.

=

Nordeste: 0,3 km a nor-nordeste da intersec¢do da 381st Avenue e 285th Street.

Este: 1,4 km a su-sudoeste da interseccdo da 289th Street e 384th Avenue.

o
~

&

Sudeste: 0,9 km a noroeste da intersec¢do da 294th Avenue e US 18; US 281.
Sul: 0,6 km a nordeste da interseccdo da 296th Street e 377th Avenue.

o
~

Ra)

Sudoeste: 1,7 km a oeste da interseccido da 294th Street e SD 1804.
g) Oeste: 1,1 km a sul da intersecgdo da 371st Avenue e 289th Street.

h) Noroeste: 0,6 km a su-sudoeste da intersec¢do da 373rd Avenue e 285th Street.
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US-2.25

Estado de Wisconsin

Jefferson County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 88.6351537°W 42.9712343°N) e
estendendo-se no sentido dos ponteiros do relégio:

a) Norte: 0,5 km a nordeste da intersec¢do da Bente Road e Turner Road.

=

Nordeste: 1,7 km a noroeste da intersec¢ido da County Road Cl e CTH Z.
Este: 1,7 km és-sudeste da interseccdo da CTH Z e WI 59.

o
-~

=

Sudeste: 0,6 km a sudoeste da intersec¢do da Greening Road e WI 67.

Sul: 1,3 km a noroeste da intersec¢do da CTH 0 e Kettle Moraine Drive.

o
~

=

Sudoeste: 0,5 km a norte da intersec¢io da South Franklin Street e US 12;WI 59.
g) Oeste: 1,2 km a sudoeste da intersecgdo da Findlay Road e Fremont Road.

h) Noroeste: 0,9 km a sul da intersec¢do da Schmidt Road e Gnube Lane.

US-2.26

Estado de Delaware

Kent County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 75.4180689°W 39.0474609°N) e
estendendo-se no sentido dos ponteiros do reldgio:

a) Norte: 0,7 km a sudeste da interseccdo da Bowers Beach Road e Old Bowers Road.

=

Nordeste: 2,1 km és-nordeste a partir da intersec¢do da Brockam Bridge Road e Bennetts Pier Road.

(e)
~

Este: 0,6 km a noroeste da intersec¢do da DE 36 e Lighthouse Road.

=

Sudeste: 0,6 km a norte da interseccdo da Johnson Road e DE 30.

o
~

Sul: 0,5 km a leste da interseccio da DE 36 e Fitzgeralds Road.

Ra)

Sudoeste: 0,8 km a sudoeste da intersec¢do da Hunting Quarter Road e Messicks Road.
g) Oeste: 1,5 km a noroeste da intersec¢io da Paradise Alley Road e Campground Road.

h) Noroeste: 0,5 km a sudeste da intersec¢do da Barratts Chapel Road e McGinnis Pond Road.

US-2.27

Estado de Iowa
Buena Vista 02

Buena Vista County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 95.1270827°W 42.9155545°N) e
estendendo-se no sentido dos ponteiros do reldgio:

a) Norte: 1,2 km a sudeste da interseccdo da 500th Street e 230th Avenue.

b) Nordeste: 1,1 km a sudeste da intersec¢do da 180th Avenue e 430th Street.
¢) Este: 1,15 km a noroeste da intersec¢do da 480th Street e CR M54.

d) Sudeste: 0,9 km a sudoeste da intersecgdo da 520th Street e 190th Avenue.
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e)
f)

g
h)

Sul: 0,2 km a nordeste da interseccio da 540th Street e 140th Avenue.
Sudoeste: 0,4 km a sudoeste da intersec¢do da 520th Street e 100th Avenue.
Oeste: 0,4 m a norte da intersec¢do da C-25 e 80th Avenue.

Noroeste: 0,4 km a noroeste da interseccio da 100th Avenue e 43 5th Street.

US-2.28

Estado de Kansas:

Dickinson County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 96.9485550°W 38.7273195°N) e
estendendo-se no sentido dos ponteiros do relégio:

a)

o 2o o

Ra)

g
h)

Norte: 0,3 km a noroeste da interseccdo da 900 Avenue e Vane Road.

Nordeste: 0,8 km a nordeste da interseccdo da Q Avenue e South 2900 Road.

Este: 0,5 km a leste da intersecgdo da V avenue e 2700 Road.

Sudeste: 1,2 km a nordeste da intersec¢do da Bb Avenue e South 2900 Road.

Sul: 0,5 km a sudeste da interseccdo da 330th Street e Wagonwheel Road.
Sudoeste: 0,8 km a nor-noroeste da interseccdo da Sunflower Road e 340th Street.
Oeste: 0,4 km a sudoeste da intersec¢io da Paint Road e 300 Avenue.

Noroeste: 0,7 km a noroeste da intersec¢do da KS 4 e Rain Road.

US-2.29

Estado de Maryland
Cecil 04

Cecil County: uma zona com 10 km de raio a partir do ponto Norte (coordenadas GPS: 75.7934265°W 39.4839828°N) e
estendendo-se no sentido dos ponteiros do relégio:

a)

Q> e a o o
uch & =

Norte: 0,6 km a norte da intersec¢do da Stallion Row e Myrtle Wilson Road.

Nordeste: 0,2 km a sudeste da interseccio da Industrial Road e Haveg Road.

Este: 1,0 km a noroeste da intersec¢do da Grears Corner Road e Dexter Corner Road.
Sudeste: 1,3 km a sudeste da intersec¢io da Delaware Line Road e McKays Corner Road.
Sul: 1,0 km su-sudeste da interseccio da US 301 e MD. 313.

Sudoeste: 1,6 km a noroeste da intersec¢do da MD213 e Starkey Farm Lane.

Oeste: 0,8 km a nor-nordeste da intersec¢do da Grove Neck Road e Woodlawn Lane.

Noroeste: 0,8 km a norte da intersec¢do da Park Lane and Beachview Avenue.»
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2) no anexo XIV, a parte 1 ¢ alterada do seguinte modo:

i) naentrada relativa ao Reino Unido, a linha referente a zona GB-2.26 passa a ter a seguinte redagio:

«GB

Reino Unido GB-2.26

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢do de ratites POU N, P1 21.11.2021 14.3.2022
Carne fresca de ratites RAT N, P1 21.11.2021 14.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 21.11.2021 14.3.2022»

ii) na entrada relativa ao Reino Unido, apds a linha referente a zona GB-2.104, sdo aditadas as seguintes linhas referentes as zonas GB-2.105 a GB-2.107:

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢io de ratites POU N, P1 11.3.2022

GB-2.105 Carne fresca de ratites RAT N, P1 11.3.2022

Carne fresca de aves de caga GBM P1 11.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢io de ratites POU N, P1 12.3.2022

Rein(fgni do GB-2.106 Carne fresca de ratites RAT N, P1 12.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 12.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a excecdo de ratites POU N, P1 12.3.2022

GB-2.107 Carne fresca de ratites RAT N, P1 12.3.2022

Carne fresca de aves de caga GBM P1 12.3.2022»

iii) na entrada relativa aos Estados Unidos, ap6s a linha referente a zona US-2.20, sdo aditadas as seguintes linhas referentes as zonas US-2.21 a US-2.29:

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢do de ratites POU N, P1 10.3.2022

US-2.21 Carne fresca de ratites RAT N, P1 10.3.2022

Carne fresca de aves de caga GBM P1 10.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢do de ratites POU N, P1 10.3.2022

Esta d((;glini dos US-2.22 Carne fresca de ratites RAT N, P1 10.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 10.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢io de ratites POU N, P1 11.3.2022

US-2.23 Carne fresca de ratites RAT N, P1 11.3.2022

Carne fresca de aves de caga GBM P1 11.3.2022
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Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢do de ratites POU N, P1 12.3.2022

US-2.24 Carne fresca de ratites RAT N, P1 12.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 12.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢do de ratites POU N, P1 14.3.2022

US-2.25 Carne fresca de ratites RAT N, P1 14.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 14.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢io de ratites POU N, P1 17.3.2022

US-2.26 Carne fresca de ratites RAT N, P1 17.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 17.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢io de ratites POU N, P1 17.3.2022

US-2.27 Carne fresca de ratites RAT N, P1 17.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 17.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢io de ratites POU N, P1 18.3.2022

US-2.28 Carne fresca de ratites RAT N, P1 18.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 18.3.2022

Carne fresca de aves de capoeira, a exce¢do de ratites POU N, P1 18.3.2022

US-2.29 Carne fresca de ratites RAT N, P1 18.3.2022
Carne fresca de aves de caga GBM P1 18.3.2022»
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DECISOES

DECISAO (UE) 2022/480 DO PARLAMENTO EUROPEU
de 10 de marco de 2022

sobre a criacdio de uma comissio de inquérito para investigar a utilizacdo do software espido de
vigilincia Pegasus e equivalentes e que define o objeto do inquérito, bem como as competéncias, a
composi¢io numérica e a duracio do mandato da comissio

O PARLAMENTO EUROPEU,

— Tendo em conta o pedido apresentado por 290 deputados para que seja criada uma comissdo de inquérito para analisar
e investigar alegacdes de infragdo ou md administracdo na aplicagdo do direito da Unido no que diz respeito a utilizago
do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes, instalados em dispositivos méveis através da exploragio de
vulnerabilidades informaticas,

— Tendo em conta a proposta da Conferéncia dos Presidentes,
— Tendo em conta o artigo 226.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE),

— Tendo em conta a Decisdo 95/167/CE, Euratom, CECA do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, de
19 de abril de 1995, relativa as formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu ('),

— Tendo em conta o apego da Unido Europeia aos valores e principios da liberdade, da democracia, do respeito pelos
direitos humanos e liberdades fundamentais e do Estado de direito, tal como estabelecido no predmbulo do Tratado da
Unido Europeia (TUE), nomeadamente nos artigos 2.°, 6.° ¢ 21.° do mesmo Tratado,

— Tendo em conta o artigo 4.°, n.° 2, do TUE, que reafirma a competéncia exclusiva dos Estados-Membros em matéria de
manutencio da ordem publica e de salvaguarda da seguranga nacional,

— Tendo em conta os artigos 16.° e 223.° do TFUE,

— Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia («Carta»), nomeadamente os seus artigos 7.°, 8.°,
11.°, 21.° e 47.°, que reconhecem os direitos, liberdades e principios especificos nela enunciados — como o respeito
pela vida privada e familiar e a protecdo dos dados pessoais, a liberdade de expressdo e de informagio, o direito a ndo
discriminacdo e ainda o direito a a¢do e a um tribunal imparcial — e que a Carta é plenamente aplicdvel aos Estados-
-Membros quando executam o direito da Unido, bem como o artigo 52.°, n.° 1, que prevé determinadas restri¢des ao
exercicio dos direitos e liberdades fundamentais,

— Tendo em conta a Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho de 2002, relativa ao
tratamento de dados pessoais e a protecdo da privacidade no sector das comunicagdes eletronicas (Diretiva relativa a
privacidade e as comunicagdes eletrénicas) (3,

— Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo
a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e
que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados) (%),

— Tendo em conta a Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes
para efeitos de prevencio, investigagio, dete¢do ou repressdo de infracdes penais ou execucdo de sangdes penais, e a
livre circulagdo desses dados, e que revoga a Decisio-Quadro 2008/977[JAI do Conselho (%),

JOL113de 19.5.1995, p. 1.
JOL 201 de 31.7.2002, p. 37.
JOL 119 de 4.5.2016, p. 1.
JOL 119 de 4.5.2016, p. 89.
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— Tendo em conta a Decisdo (PESC) 2019/797 do Conselho, de 17 de maio de 2019, relativa a medidas restritivas contra
os ciberataques que constituem uma ameaga para a Unido ou os seus Estados-Membros (°), com a redacio que lhe foi
dada pela Decisio (PESC) 2021/796 do Conselho, de 17 de maio de 2021 (9),

— Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/821 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2021, que
cria um regime da Unido de controlo das exportacdes, corretagem, assisténcia técnica, transito e transferéncias de
produtos de dupla utilizacio (),

— Tendo em conta o Ato relativo a eleicio dos representantes ao Parlamento Europeu por sufrdgio universal direto (%),

— Tendo em conta a Convengdo Europeia para a Prote¢do dos Direitos Humanos e das Liberdades Fundamentais e, em
particular, os seus artigos 8., 9., 13.° ¢ 17.°, bem como os seus Protocolos,

— Tendo em conta os Principios Orientadores das Nagdes Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos (°),

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 12 de marco de 2014, sobre o programa de vigildncia da Agéncia Nacional de
Seguranga dos EUA (NSA), os organismos de vigildncia em diversos Estados-Membros e o seu impacto nos direitos
fundamentais dos cidaddos da UE e na cooperacdo transatlantica no dominio da justica e dos assuntos internos (*°),
bem como as suas recomendacdes relativas ao reforgo da seguranca informatica nas instituicdes, 6rgdos e agéncias da
UE,

— Tendo em conta o artigo 208.° do seu Regimento,

A. Considerando que houve revelagdes recentes de que vérios paises, incluindo certos Estados-Membros, utilizaram o
software espido de vigilancia Pegasus contra jornalistas, politicos, funciondrios responsaveis pela aplicagdo da lei,
diplomatas, advogados, empresdrios, intervenientes da sociedade civil e outros agentes; que tais praticas sdo
extremamente alarmantes e parecem confirmar os perigos da utilizacdo indevida da tecnologia de vigilancia para
comprometer os direitos humanos e a democracia;

1. Decide constituir uma comissio de inquérito para investigar as alegagdes de infragdo ou de md administracdo na
aplicagdo do direito da Unido no que respeita a utilizagdo do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes,
sem prejuizo das competéncias jurisdicionais dos tribunais nacionais ou da Unido;

2. Decide que a comissdo de inquérito serd incumbida de:

— investigar o dmbito das alegacdes de infragdo ou de mad administragdo na aplicagdo do direito da Unido
resultantes da utilizagdo do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes, recolher informagdes sobre
em que medida os Estados-Membros — incluindo, entre outros, a Hungria e a Polonia — ou paises terceiros
utilizam a vigilancia intrusiva duma forma que viola os direitos e liberdades consagrados na Carta, bem
como avaliar o nivel de risco que tal representa para os valores consagrados no artigo 2.° do TUE — como a
democracia, o Estado de direito e o respeito pelos direitos humanos;

— recolher e analisar, para o desempenho das suas fung¢des, informacdes que permitam verificar:

— a utilizacdo e o funcionamento do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes e o seu alegado
impacto negativo nos direitos fundamentais ao abrigo da Carta, nos casos em que os Estados-Membros
estavam a aplicar o direito da Unido;

— o enquadramento juridico em vigor ao abrigo do qual os Estados-Membros adquiriram e utilizaram o
software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes;

— se as autoridades dos Estados-Membros utilizaram o software espido de vigilincia Pegasus e equivalentes
para fins politicos, econémicos ou outros fins injustificados, para espionar jornalistas, politicos,
funciondrios responséveis pela aplicacdo da lei, diplomatas, advogados, empresdrios, intervenientes da
sociedade civil ou outros, em violagdo do direito da Unido e dos valores consagrados no artigo 2.° do
TUE ou dos direitos consagrados na Carta;

) JOL1291de17.5.2019, p. 13.
%) JOL1741de 18.5.2021, p. 1.
’) JOL 206 de 11.6.2021, p. 1.
%) JOL 278 de 8.10.1976, p. 5.

°) https://www.ohchr.org/Documents/Publications/GuidingPrinciplesBusinessHR _EN.pdf
1) JOC378de9.11.2017, p. 104.
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— se a utilizacdo do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes, em violagdo do direito da Unido,
teve um impacto negativo nos processos democraticos nos Estados-Membros em matéria de elei¢des a
nivel local, nacional e europeu;

— as alegacdes de infracio ou de méd administracdo pelos Estados-Membros, resultantes da utilizacio do
software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes, da Diretiva 2002/58/CE, designadamente no que diz
respeito ao principio da confidencialidade das comunicagdes e a proibi¢do da escuta, da instalagdo de
dispositivos de escuta, do armazenamento ou de outras formas de intercecio ou vigilancia de
comunicagdes e dos respetivos dados de trifego de pessoas;

— se a utilizagdo do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes pelos Estados-Membros constituiu,
provocou ou revelou violagdes da Diretiva (UE) 2016/680 e do Regulamento (UE) 2016/679;

— se a Comissdo tinha provas da utilizagdo do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes contra
pessoas;

— se os Estados-Membros asseguraram garantias institucionais e juridicas suficientes para evitar a utilizagio
ilegal do software espido e se as pessoas que suspeitem de que os seus direitos foram violados pela
utilizacdo do software espido tém acesso a vias de recurso efetivas;

— aalegada incapacidade dos Estados-Membros de agirem em relagdo ao envolvimento de entidades na UE
no desenvolvimento, disseminacdo ou financiamento do software espido de vigilincia Pegasus e
equivalentes, incluindo a cadeia de abastecimento em termos de tecnologia e sua exploracio — na
medida em que tal viole o direito da Unido, nomeadamente o Regulamento (UE) 2021/821 — e sempre
que um software de vigilancia comercializado para um determinado fim (por exemplo, a luta contra o
terrorismo) seja utilizado noutro contexto;

— o papel do Governo de Israel e de outros paises terceiros no fornecimento do software espido de vigilancia
Pegasus e equivalentes aos Estados-Membros;

— se a utilizacdo do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes pelas autoridades dos Estados-
-Membros resultou na transferéncia de dados pessoais para paises terceiros — em especial, mas ndo
exclusivamente, para o Grupo NSO — e para os governos de paises terceiros;

— se a utilizagdo do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes, envolvendo direta ou indiretamente
entidades ligadas a UE, contribuiu para espionar ilegalmente jornalistas, politicos, funciondrios
responsaveis pela aplicacdo da lei, diplomatas, advogados, empresdrios, intervenientes da sociedade civil
ou outros em paises terceiros; se provocou violagdes ou abusos dos direitos humanos que sdo motivo de
grave preocupagdo no que respeita aos objetivos da politica externa e de seguranga comum da UE; e se
essa utilizagdo violou os valores consagrados no artigo 21.° do TUE e na Carta, tendo também em
devida conta os Principios orientadores sobre empresas e direitos humanos das Nagdes Unidas e outros
direitos consagrados no direito internacional em matéria de direitos humanos;

— se existiam motivos suficientes para o Conselho adotar medidas restritivas ou san¢des no ambito da
politica externa e de seguranga comum da UE contra um ou mais paises terceiros, sempre que uma
decisdo adotada em conformidade com o titulo V, capitulo 2, do TUE preveja a interrupgdo ou redugdo
da relacdo econémica ou financeira, em conformidade com o artigo 215.°, n.° 1, do TFUE;

— se a utilizagdo do software espido de vigilancia Pegasus e equivalentes por paises terceiros teve um impacto
nos direitos fundamentais garantidos pelo direito da Unido e se existiam motivos suficientes para o
Conselho reavaliar quaisquer acordos de cooperagio internacional no espaco de liberdade, seguranga e
justica celebrados com paises terceiros nos termos do artigo 218.° do TFUE;

— fazer as recomendagdes que entender necessarias nesta matéria;

— fazer recomendacdes para proteger as institui¢des da UE, os seus membros e o seu pessoal contra este
software espido de vigilancia;
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3. Decide que a comissdo de inquérito apresentara o seu relatério final no prazo de 12 meses a contar da aprovacdo
da presente decisdo;

4. Decide que a comissio de inquérito deverd ter em linha de conta, para os seus trabalhos, quaisquer
desenvolvimentos significativos que ocorram durante o seu mandato e que se enquadrem no dmbito das suas
competéncias;

5. Sublinha que — a fim de assegurar uma boa cooperagio ¢ um fluxo de informacio entre a comissdo de
inquérito e as comissdes permanentes e subcomissdes pertinentes — o presidente e o relator da comissdo de
inquérito podem participar nos debates pertinentes das comissdes permanentes e subcomissdes, e vice-versa,
especialmente nas audi¢des da comissdo de inquérito;

6. Decide que quaisquer recomendagdes formuladas pela comissdo de inquérito devem ser enviadas as comissdes
permanentes e subcomissdes pertinentes nos respetivos dominios de competéncia, tal como definido no anexo
VI do Regimento;

7. Decide que a comissdo de inquérito serd composta por 38 membros;

8. Encarrega a sua presidente de prover a publicacio da presente decisdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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DECISAO (UE) 2022/481 DO CONSELHO
de 22 de marco de 2022

relativa a posicio a tomar em nome da Unido Europeia no Conselho Geral da Organizacio Mundial
do Comércio no respeitante a adocio de uma decisio sobre o reexame do Memorando de
Entendimento relativo as disposicdes em matéria de gestio dos contingentes pautais para os

produtos agricolas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 207.%, n.° 4, primeiro
pardgrafo, em conjugac¢do com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O Acordo de Marraquexe, que cria a Organizagdo Mundial do Comércio (<Acordo OMO»), foi celebrado pela Unido a
22 de dezembro de 1994 através da Decisdo 94/800/CE do Conselho (') e entrou em vigor a 1 de janeiro de 1995.

(2)  Nos termos do artigo IV, n.° 1, do Acordo OMC, a Conferéncia Ministerial da Organiza¢do Mundial do Comércio
(OMC) é competente para decidir sobre todas as questdes abrangidas por qualquer dos acordos comerciais
multilaterais.

(3)  Nos termos do artigo IV, n.* 2, do Acordo OMC, nos intervalos entre as reunides da Conferéncia Ministerial, as
funcdes desta dltima devem ser exercidas pelo Conselho Geral da OMC.

(4)  Nos termos do artigo IX, n.° 1, do Acordo OMC, os 6rgdos da OMC adotam habitualmente as suas decisdes por
consenso.

(5 Em dezembro de 2013, na nona sessio da Conferéncia Ministerial da OMC, foi adotada uma Decisio Ministerial
sobre o Memorando relativo as disposi¢des em matéria de gestdo dos contingentes pautais para os produtos
agricolas, conforme definidos no artigo 2.° do Acordo sobre a Agricultura [WT/MIN(13)/39] (Memorando
Contingentes Pautais»). O Memorando Contingentes Pautais regulamenta a gestdo dos contingentes pautais para os
produtos agricolas.

(6) O processo de reexame da aplicacdo pratica do Memorando Contingentes Pautais deve, nos termos do seu n.° 13, ser
langado o mais tardar quatro anos apés a sua adocdo, a luz da experiéncia adquirida até essa data. O objetivo do
reexame é promover um processo de constante melhoria da utilizagdo dos contingentes pautais.

(7)  Nos termos do n.° 13 do Memorando Contingentes Pautais, o Comité da Agricultura procedeu ao reexame desse
memorando em 2018. Em dezembro de 2019, os resultados deste reexame foram apresentados na reunido do
Conselho Geral da OMC sob a forma de um relatério elaborado pelo Comité da Agricultura (documento G/AG/29
de 31 de outubro de 2019).

(8)  Em 9 de novembro de 2021, o presidente do Comité da Agricultura apresentou o seu relatdrio sobre as negociagdes
e um projeto de decisdo, que constam do documento G/AG/32. Simultaneamente, o Comité da Agricultura
submeteu o projeto de decisdo constante do anexo do relatério do documento G/AG/32 («projeto de decisdo») para
apreciacdo do Conselho Geral e sua subsequente transmissdo a 12.* Conferéncia Ministerial para adogdo final,
chamando, contudo, a atencio para o facto de alguns membros da OMC néo terem ainda realizado consultas
internas sobre esta questdo.

(") Decisdo 94/800/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 1994, relativa a celebracdo, em nome da Comunidade Europeia e em relagdo
as matérias da sua competéncia, dos acordos resultantes das negociagdes multilaterais do Uruguay Round (1986-1994) (JO L 336
de 23.12.1994, p. 1).
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(9)  Devido ao adiamento da 12.* Conferéncia Ministerial da OMC, o Comité da Agricultura acordou na apresentagdo de
uma proposta de prorrogagdo do prazo por mais trés meses (ou seja, até 31 de margo de 2022), de modo a permitir
finalizar a decisdo sobre o reexame.

(10) Nareunido extraordindria do Conselho Geral de 15 de dezembro de 2021, os membros da OMC chegaram a acordo
sobre a prorrogagdo do prazo por mais trés meses, até 31 de marco de 2022.

(11) Prevé-se que o Conselho Geral da OMC serd convidado, até 31 de margo de 2022 ou, eventualmente, numa data
posterior em 2022, se for acordada uma nova prorrogagio do prazo, a considerar a adogio do projeto de decisio,
eventualmente com algumas alteragdes decorrentes do processo de negociagio.

(12) Importa estabelecer a posi¢do a tomar em nome da Unifo no Conselho Geral da OMC, uma vez que a decisdo que
vier a ser adotada serd vinculativa para a Unido.

(13) O projeto de decisdo inclui recomendagdes para a aplicagdo prética futura do Mecanismo a adotar em caso de
subutilizacdo dos contingentes pautais que, se forem aceitdveis para todos os membros da OMC, poderdo conduzir
a conclusio do processo de reexame. Com a adogdo do projeto de decisdo, as disposi¢des do Memorando
Contingentes Pautais que isentam os Estados Unidos da América e os paises em desenvolvimento da aplicacdo do
Mecanismo a adotar em caso de subutilizacdo tornar-se-do obsoletas, o que é claramente do interesse da Unido.

(14) Nos termos do artigo 17.°, n.° 1, do Tratado da Unido Europeia, a Unido é representada no Conselho Geral da OMC
pela Comissdo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicio a tomar em nome da Unido no Conselho Geral da Organizagdo Mundial do Comércio em qualquer reunido a
realizar até 31 de margo de 2022, ou posteriormente se for acordada uma nova prorrogacio do prazo, é a de promover o
consenso para a ado¢do de uma decisdo de conclusdo do reexame da aplicagdo da Decisdo da Conferéncia Ministerial da
OMC, de 7 de dezembro de 2013, sobre o Memorando de Entendimento relativo as disposi¢des em matéria de gestdo dos
contingentes pautais aplicaveis aos produtos agricolas, conforme definidos no artigo 2.° do Acordo sobre a Agricultura
[WT/MIN (13)/39], obstando a aplicagdo do disposto nos n.* 13 a 15 dessa decisdo, juntamente com o anexo B da mesma,
conforme estabelecido no projeto de decisdo constante do anexo do relatério incluido no documento GJAG/32, que
acompanha a presente decisdo.

Artigo 2.°
Os representantes da Unido no Conselho Geral da OMC podem acordar em alteragdes menores ao projeto de decisdo
constante do anexo do relatério incluido no documento G/AG/32 sem que seja necessirio adotar uma nova decisdo do
Conselho.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 22 de margo de 2022.

Pelo Conselho
O Presidente
C. BEAUNE
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COMITE DA AGRICULTURA
GJAG/32

11 de novembro de 2021

REEXAME DA APLICACAO PRATICA DA DECISAO DE BALI RELATIVA A GESTAO DOS CONTINGENTES PAUTAIS

RELATORIO DO PRESIDENTE DO CONSELHO GERAL

1.1. Na nona sessio da Conferéncia Ministerial, realizada em Bali a dezembro de 2013, os ministros adotaram uma
decisdo sobre o «Memorando de Entendimento relativo as disposi¢des em matéria de gestdo dos contingentes
pautais aplicaveis aos produtos agricolas, conforme definidos no artigo 2.° do Acordo sobre a Agricultura»
[WT/MIN(13)/39] (a seguir designada por «decisdo»). A decisio previa também o reexame da sua aplicagdo o mais
tardar até finais de 2017, de modo a aumentar a taxa de utilizacdo dos contingentes pautais. Conforme previsto no
anexo A da decisdo, a aplicagdo futura do disposto no ponto 4 do mecanismo a aplicar em caso de subutilizacio
seria acordada no contexto do reexame da mesma decisdo, conforme previsto nos n.*> 13 e 14.

1.2. O reexame ficou concluido com a aprovagio, pelo Conselho Geral, na sua reunido de 9 e 10 de dezembro de 2019,
das recomendagdes do Comité da Agricultura (CdA) constantes do documento G/AG/29, anexo 2. No entanto, ao
longo do exercicio de reexame de 2017-2019, ndo se alcangou qualquer acordo de fundo sobre a aplicacdo pratica
futura do ponto 4 do mecanismo a adotar em caso de subutilizagdo. Em vez disso, em conformidade com o ponto 1
das recomendagdes formuladas no documento G/AG/29, anexo 2, os membros concordaram em adiar por dois anos
o prazo para ado¢do de uma decisdo sobre o disposto no ponto 4 do referido mecanismo, ou seja, até finais de 2021.

1.3.  As recomendagdes remetem também para a possivel subdivisio da decisdo, oferecendo aos membros o direito de
escolha (ver lista constante do anexo B da decisdo), para por termo a aplicacdo do disposto no ponto 4, caso os
membros ndo cheguem a acordo sobre a aplicagdo futura desse ponto. Impedir a exclusdo de determinados
membros, situacdo a que a auséncia de acordo sobre a aplicagdo futura do disposto no ponto 4 dentro do prazo
acordado poderia eventualmente conduzir, continua a constituir um importante motivo para que virios membros
encontrem uma solucdo aceitdvel em relagdo a este ponto nos debates do CdA pds 2019 sobre este assunto.

1.4. Nestes debates, os membros analisaram de forma pormenorizada a aplicacdo pratica do disposto no ponto 4, com a
atual redagdo, na fase final da aplicacdo do mecanismo a adotar em caso de subutilizagdo. Conforme observado, na
fase final da aplicagdo do referido mecanismo ao abrigo do disposto no ponto 4, com a atual redacdo, o membro
importador é obrigado a alterar o método de gestio dos contingentes pautais de acordo com o principio do
«primeiro a chegar, primeiro a ser servido» nos postos alfandegdrios (FCFS) ou com um sistema de requerimento
automatico de licenca incondicional a pedido — com opcdo de escolha com base em consultas com o(s) membro(s)
exportador(es) em causa. Neste caso, o0 método de gestdo escolhido manter-se-ia por um periodo minimo de dois
anos, apds o que, e desde que as taxas de utilizacdo fossem atempadamente notificadas em relagdo a esse periodo de
dois anos, o assunto seria «encerrado» e aposta essa mencdo no registo de seguimento mantido pelo secretariado.

1.5.  Nos termos do disposto na tiltima parte do ponto 4, com a atual redagdo, os membros importadores dos paises em
desenvolvimento na fase final da aplicagdo do mecanismo a adotar em caso de subutilizagdo, podem optar por um
método alternativo de gestdo dos contingentes pautais ou por manter o método vigente. A escolha do método
alternativo de gestdo dos contingentes pautais terd de ser notificada ao CdA no quadro da aplicagdo pratica do
mecanismo de subutilizagdo. Se a taxa de utilizacdo apresentar uma subida de dois ter¢os em relagdo aos aumentos
anuais descritos no ponto 3.b do mecanismo a aplicar em caso de subutiliza¢do, o método escolhido manter-se-4
por um periodo minimo de dois anos e o assunto sera «encerrado».

1.6. A partir destas discussdes, os membros passaram a conhecer melhor o principal ponto critico identificado no que
respeita a aplicagdo futura do mecanismo a adotar em caso de subutilizacdo (ponto 4), em que um membro
importador de um pais em desenvolvimento ndo consegue o aumento requerido da taxa de utilizagio mantendo o
método de gestdo dos contingentes pautais vigente ou utilizando um método de gestdo alternativo.

1.7.  Os esforcos envidados pelos membros para chegar a acordo sobre o ponto 4 centraram-se principalmente na
procura de possiveis solu¢des para resolver esta situagdo potencialmente pendente para os membros importadores
dos paises em desenvolvimento, de modo a «encerrar» o ponto relacionado com o mecanismo a aplicar em caso de
subutilizacdo.

1.8. A abordagem assente numa sugestdo de redagdo apresentada informalmente pela Costa Rica, segundo a qual um
membro importador de um pais em desenvolvimento que ndo cumpra a norma relativa a taxa de utilizacio
requerida (ou seja, dois tercos dos aumentos anuais descritos no ponto 3.b, do mecanismo a aplicar em caso de
subutiliza¢do apds dois anos na fase final do mecanismo, que tenha adotado um método de gestdo alternativo ou
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mantido o método vigente, estaria sujeito ao cumprimento do requisito normalizado previsto no ponto 4, primeira
frase, se requerido pelo(s) membro(s) exportador(es) interessado(s), reuniu um largo consenso. Na auséncia desse
pedido, findo o periodo de dois anos na fase final, o assunto seria «encerrado», ostentando a correspondente
mencdo, ainda que a taxa de utilizacdo ndo tivesse registado o aumento necessirio. Com esta sugestio procura-se
garantir o «encerramento» ou a «resolucdo» de um assunto na fase final do mecanismo.

1.9. Outra das questdes mais recentemente levantadas no 4mbito desta discussdo diz respeito a relagdo entre as
obrigacdes decorrentes do mecanismo a aplicar em caso de subutilizacdo e as disposi¢des especificas da gestio dos
contingentes pautais que um membro importador pode ter na sua lista de concessdes. De um modo geral, os
membros reconheceram a primazia das concessdes e dos compromissos nas listas e que o objetivo da decisdo e do
mecanismo a aplicar em caso de subutilizacio era promover o efetivo cumprimento dos compromissos
programados, em vez da sua alteragdo. Neste caso, os membros orientaram-se especificamente pelo ponto 5 do
referido mecanismo, que estabelece explicitamente uma hierarquia entre as obrigagdes decorrentes dos acordos em
causa (que, nos termos do artigo II: 7 do GATT de 1994, incluem as listas de mercadorias dos membros) e as
disposi¢des do mesmo mecanismo, declarando que, «em caso de conflito, prevalecem as disposi¢des dos acordos
em causar.

1.10. A luz das discussdes mantidas, a proposta de decisdo sobre a aplicagio prética futura do disposto no ponto 4 do
mecanismo a adotar em caso de subutilizacdo (que consta do anexo do referido relatério) contém os seguintes
elementos:

i) O ponto 4 do mecanismo a aplicar em caso de subutilizagdo, com a atual redacio, ¢ dividido em dois subpontos,
a fim de clarificar o requisito «padrdo», tal como proposto no ponto 4.a, e o tratamento especial e diferenciado
que consta do ponto 4.b;

ii) O teor do elemento «tratamento especial e diferenciado», que consta do ponto 4, com a atual redacdo, é
reproduzido sem qualquer altera¢do, no ponto 4.b da proposta;

iii) Para resolver a situa¢io pendente caso um membro importador de um pais em desenvolvimento nio cumpra a
norma relativa a taxa de utilizacdo exigida passados dois anos, mantendo o método de gestio dos contingentes
pautais vigente ou utilizando um método de gestdo alternativo, o projeto de decisdo passa a incluir uma nova
opgdo, na tltima parte do ponto 4.b, de modo conseguir «encerrar» o assunto. Com esta disposicdo, obrigar-
-se-ia 0 membro importador do pais em desenvolvimento em causa a cumprir o requisito «padrdo» que consta
da primeira parte do ponto 4, com a atual redacio;

iv) A proposta de nova nota de rodapé 6 visa dar resposta a eventuais preocupagdes manifestadas por alguns
membros sobre a relacdo entre as obrigacdes decorrentes do mecanismo a aplicar em caso de subutilizacdo e as
contidas nas listas de concessdes dos membros importadores. O ponto 5 do mecanismo a aplicar em caso de
subutilizacdo clarifica jd a relacdo entre as obrigacdes decorrentes do mecanismo e os direitos e obriga¢des dos
membros ao abrigo dos «acordos em causa»;

v) Uma vez que a obtenc¢do de um acordo sobre a aplicagdo pratica futura do disposto no ponto 4 do mecanismo a
adotar em caso de subutiliza¢do conduziria igualmente a conclusio do processo de reexame da aplicagdo pratica
da Decisdo de Bali relativa aos contingentes pautais nos termos dos n.* 13 a 15 da decisdo, o projeto de decisdo
implica, por conseguinte, que estes trés niimeros, a par do anexo B da decisdo, deixem de ser de aplicagdo.

1.11. Nos termos do n.° 14 da decisdo, as recomendagdes formuladas pelo Conselho Geral relativas ao ponto 4 do
mecanismo a aplicar em caso de subutilizacdo devem prever um tratamento especial e diferenciado. A este respeito,
o projeto de decisdo que contém recomendagdes para a aplicagdo pratica futura do disposto no ponto 4 mantém a
atual disposicdo relativa ao tratamento especial e diferenciado, sob o ponto 4.b proposto, ao prever que um
membro importador de um pais em desenvolvimento em fase final do mecanismo a aplicar em caso de
subutilizacio pode manter o método de gestdo dos contingentes pautais usado ou usar um método de gestdo
alternativo, e conseguir resolver o assunto comprovando o necessario aumento da taxa de utilizacdo. Esta opgdo, tal
como no ponto 4, com a atual redacdo, da decisio, mantém-se inalterada. Se, nos dois anos seguintes, o membro
importador de um pais em desenvolvimento ndo conseguir o aumento da taxa de utiliza¢io requerido nestas
circunstancias, a decisdo proposta pode obrigar esse membro a cumprir o requisito «padrdo» previsto na primeira
parte do ponto 4, com a atual redagdo (ou seja, a aplicar o principio do «primeiro a chegar, primeiro a ser servido»
nos postos alfandegdrios ou do licenciamento automatico). De salientar que a obrigacdo de aplicar esta disposicio
ndo é automatica mesmo findo esse periodo de dois anos. Em vez disso, a obrigagio proposta sé se aplicaria a pedido
do(s) membro(s) exportador(es) em causa. Na auséncia de qualquer pedido, apesar de 0 membro de um pais em
desenvolvimento importador ndo cumprir a regra relativa a taxa de utiliza¢do exigida, o ponto relacionado com o
mecanismo a aplicar em caso de subutilizacio ostentaria a mengio «encerrado».
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1.12. O Comité da Agricultura retomou a sua 99.* reunido ordindria em 9 de novembro de 2021 para examinar o ponto 2
D i) da ordem de trabalhos cuja discussdo tinha ficado suspensa, a saber a aplicagdo da Decisdo de Bali relativa a
gestdo dos contingentes pautais. Nessa reunido, o Comité concordou com o envio do projeto de decisio ()
constante do anexo do relatério ao Conselho Geral para apreciagio e subsequente apresentacio na Décima
Segunda Conferéncia Ministerial (MC-12), tendo em vista a adogio de uma decisio pelos ministros.

uns membros indicaram que necessitariam de mais tempo para consultar as autoridades nacionais.
N Al b d ssit d st Itar as autoridad:
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ANEXO
A Conferéncia Ministerial,

Tendo em conta o artigo IX, n.° 1, do Acordo de Marraquexe que cria a Organizagdo Mundial do Comércio (a seguir
designado por «Acordo OMC»);

Tomando nota da Decisdo Ministerial, de 7 de dezembro de 2013, no respeitante a0 Memorando de Entendimento relativo as
disposi¢cdes em matéria de gestdo dos contingentes pautais para os produtos agricolas, conforme definidos no artigo 2.° do
Acordo sobre a Agricultura [WT/MIN (13)/39-WT/L/914], de 11 de dezembro de 2013 (a seguir designada por «Decisdo de
Bali relativa a gestdo dos contingentes pautais»);

Recordando as recomendagdes no sentido do reexame da aplicagdo da Decisdo de Bali relativa a gestdo dos contingentes
pautais, que constam do documento G/AG/29, anexo 2, aprovado pelo Conselho Geral na sua reunido de 9 e
10 de dezembro de 2019;

Reconhecendo que o ponto 1 das recomendagdes supramencionadas fixou o prazo de 31 de dezembro de 2021 para adogdo
de uma decisdo sobre a aplicacdo futura do anexo A, ponto 4, da Decisdo de Bali relativa a gestdo dos contingentes pautais;

Decide que:

1. O anexo A, ponto 4, da Decisdo de Bali relativa a gestdo dos contingentes pautais passa a ter a seguinte redacio:

4.a. O membro importador deve, nesse caso, conceder prontamente livre acesso aplicando um dos seguintes métodos
de gestdo dos contingentes pautais (*) (*): adogdo do principio do «primeiro a chegar, primeiro a ser servido» (na
fronteira) ou adocdo de um sistema automatico e incondicional de licencas a pedido, no 4mbito do contingente pautal.
Ao tomar uma decisdo sobre qual das duas opgdes aplicar, o membro importador consultard os membros exportadores
interessados. O membro importador manterd o método escolhido por um periodo minimo de dois anos, findo o qual -
e sob reserva da apresentacio de notificagdes atempadas em relacio aos dois anos — tal serd inscrito no registo de
seguimento mantido pelo secretariado e este ponto ostentard a mengdo «encerrado».

4.b. Os membros de paises em desenvolvimento podem optar por um método alternativo de gestdo dos contingentes
pautais ou por manter o método vigente. A escolha de um método de gestdo alternativa dos contingentes pautais serd
notificada ao Comité da Agricultura, em conformidade com as disposi¢des do dito mecanismo. O membro importador
manterd o método escolhido por um periodo minimo de dois anos, findo o qual, se a taxa de utiliza¢io tiver subido de
dois ter¢os em relagdo aos aumentos anuais previstos no ponto 3.b tal serd inscrito no registo de seguimento mantido
pelo secretariado e o assunto ostentard a mencdo «encerrado». A pedido de um membro interessado, as disposi¢des do
ponto 4.a, sdo aplicdveis se, apos os dois anos, a taxa de utilizagdo ndo tiver subido pelo menos dois ter¢os em relagdo
aos aumentos anuais previstos no ponto 3.b. Na auséncia de qualquer pedido, o assunto ostentard a mencido
«encerrado».

2. A partir dessa data, os n.* 13 a 15 da Decisdo de Bali relativa a gestdo dos contingentes pautais, juntamente com o anexo
B, deixardo de ser de aplicacio.

() As medidas e vias de recurso adotadas pelo membro importador ndo podem alterar ou impedir os direitos que assistem aos membros
titulares de uma atribuicdo especifica por pais para esse contingente pautal no respeitante a dita atribuico.

() Em caso de conflito, prevalecem as disposicdes especificas relativas ao regime de importagdo de contingentes pautais previstas na lista
de concessdes do membro importador, em fungdo do litigio.
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/482 DA COMISSAO
de 16 de marco de 2022

relativa ao pedido de registo da iniciativa de cidadania europeia intitulada Fur Free Europe (Uma
Europa sem peles) nos termos do Regulamento (UE) 2019/788 do Parlamento Europeu e do Conselho

[notificada com o niimero C(2022) 1530]

(Apenas faz fé o texto na lingua inglesa)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2019/788 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, sobre a
iniciativa de cidadania europeia (*), nomeadamente o artigo 6.°, n.* 2 e 3,

Considerando o seguinte:

(1) A 25 de janeiro de 2022, a Comissdo recebeu um pedido de registo de uma iniciativa de cidadania europeia
intitulada Fur Free Europe (Uma Europa sem peles).

(2)  Os objetivos da iniciativa, tal como expressos pelos organizadores no anexo da iniciativa, sdo «alcangar uma
proibicdo a nivel da UE: a) da detencdo e abate de animais com o objetivo tnico ou principal de produzir peles com
pelo; b) da colocagio no mercado da UE de peles com pelo de animais de criagio e de produtos que as contenhamb.

(3)  Um anexo e um documento adicional fornecem mais pormenores sobre o objeto, os objetivos e o contexto da
iniciativa, expondo e especificando os motivos para apoiar o fim da produgdo de peles com pelo. Os organizadores
alegam que a criagdo de peles é intrinsecamente cruel, uma vez que a grande maioria dos animais criados para a sua
produgdo sdo essencialmente animais ainda selvagens, ao passo que uma clara maioria dos cidaddos da Unido
pretende ver proibida a producio de peles. A produgio de peles com pelo representa um risco para a satide humana
e animal, bem como para a biodiversidade autdctone. Os organizadores referem as iniciativas de alguns Estados-
-Membros para eliminar a produgdo de peles a nivel nacional. Ao mesmo tempo, essas divergéncias nacionais
conduzem a uma distor¢do do mercado interno da Unido, justificando, na sua opinido, uma proibicio total a nivel
da UE ao abrigo do artigo 114.° do TFUE. Alegam igualmente que comercializagdo de peles com pelo de animais de
criagdo e de produtos que as contenham ndo deve ser permitida na UE.

(4)  No que diz respeito aos objetivos da iniciativa de promover uma proibi¢do a nivel da UE tanto da producio de peles
com pelo como da sua comercializagdo na Unido, na medida em que visam melhorar o funcionamento do mercado
interno, a Comissdo tem competéncia para apresentar propostas de atos juridicos com base no artigo 114.° do TFUE.
Além disso, quanto ao objetivo de alcangar uma proibi¢do da producio de peles com pelo a nivel da UE, pode ser
adotado um ato juridico da Unido, para efeitos de aplicagio dos Tratados, com as disposi¢es necessdrias a
prossecugdo dos objetivos da politica agricola comum, com base no artigo 43.°, n.° 2, do TFUE.

(5)  Por estes motivos, nenhuma parte da iniciativa extravasa manifestamente da competéncia da Comissdo para
apresentar propostas de atos legislativos da Unido para efeitos de aplicacdo dos Tratados.

(6)  Esta conclusdo ndo prejudica a apreciagdio do cumprimento, neste caso, das condicdes factuais e substantivas
concretas necessdrias para que a Comissdo aja, incluindo a observancia dos principios da proporcionalidade e da
subsidiariedade, nem a compatibilidade com os direitos fundamentais.

() JOL130de 17.5.2019, p. 55.
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(7) O grupo de organizadores apresentou prova bastante de que preenche os requisitos estabelecidos no artigo 5.°, n.* 1
e 2, do Regulamento (UE) 2019/788 e designou as pessoas de contacto em conformidade com o artigo 5.°, n.° 3,
primeiro pardgrafo, desse regulamento.

(8) A iniciativa ndo é manifestamente abusiva, frivola ou vexatdria, nem manifestamente contréria aos valores da Unido
plasmados no artigo 2.° do Tratado da Unido Europeia, nem aos direitos consagrados na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia.

(9) A iniciativa intitulada Fur Free Europe (Uma Europa sem peles) deve, portanto, ser registada,

(10) A conclusdo de que as condigdes de registo previstas no artigo 6.°, n.> 3, do Regulamento (UE) 2019/788 se
encontram preenchidas ndo implica, de modo algum, que a Comissdo confirme a exatiddo factual do contetdo da
iniciativa, que é da exclusiva responsabilidade do grupo de organizadores. O contetido da iniciativa exprime

exclusivamente os pontos de vista do grupo de organizadores e ndo pode, de maneira nenhuma, ser interpretado
como refletindo o ponto de vista da Comissdo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E registada a iniciativa de cidadania europeia intitulada Fur Free Europe (Uma Europa sem peles).

Artigo 2.°

O destinatdrio da presente decisdo é o grupo de organizadores da iniciativa de cidadania intitulada Fur Free Europe (Uma
Europa sem peles), representado por Elise FLEURY e Agnese MARCON como pessoas de contacto.

Feito em Bruxelas, em 16 de margo de 2022.

Pela Comissdo
Véra JOUROVA
Vice-Presidente
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/483 DA COMISSAO
de 21 de marco de 2022
que altera a Decisdo de Execucio (UE) 2021/1073 que estabelece as especificacdes técnicas e regras
para a execucdo do regime de confianca do Certificado Digital COVID da UE estabelecido pelo
Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2021, relativo a
um regime para a emissdo, verificagdo e aceitacdo de certificados interoperdveis de vacinacdo, teste e recuperagio da
COVID-19 (Certificado Digital COVID da UE), a fim de facilitar a livre circulacio durante a pandemia de COVID-19 ('),
nomeadamente o artigo 9.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento (UE) 2021/953 estabelece o Certificado Digital COVID da UE, que comprova que uma pessoa
recebeu uma vacina contra a COVID-19, um resultado negativo no teste ou recuperou da infecdo, para o efeito de
facilitar o exercicio do direito de livre circulagdo do titular do certificado durante a pandemia de COVID-19.

O Regulamento (UE) 2021/954 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) obriga os Estados-Membros a aplicar as
regras estabelecidas no Regulamento (UE) 2021953 aos nacionais de paises terceiros ndo abrangidos pelo dmbito
deste dltimo regulamento, mas que permanegam ou residam legalmente no seu territério e tenham direito a viajar
para outros Estados-Membros em conformidade com o direito da Unido.

A Recomendacio (UE) 2022/290 do Conselho, que altera a Recomendacio (UE) 2020/912 relativa a restri¢do
tempordria das viagens ndo indispensdveis para a UE e ao eventual levantamento de tal restricdo (), prevé que os
nacionais de paises terceiros que pretendam efetuar viagens ndo indispenséveis de paises terceiros para a UE devem
estar na posse de um comprovativo vilido de vacinagdo ou recuperagdo, como um Certificado Digital COVID da UE
ou um certificado COVID-19 emitido por um pais terceiro abrangido por um ato de execugio adotado nos termos
do artigo 8.°, n.* 2, do Regulamento (UE) 2021/953.

Para que o Certificado Digital COVID da UE esteja operacional em toda a Unido, a Comissdo adotou a Decisdo de
Execugdo (UE) 2021/1073 () que estabelece as especificagdes técnicas e regras para preencher, emitir e verificar
com seguranca os Certificados Digitais COVID da UE, assegurar a prote¢do dos dados pessoais, definir a estrutura
comum do identificador tnico do certificado e emitir um cddigo de barras vélido, seguro e interoperavel.

O artigo 4.° do Regulamento (UE) 2021/953 incumbe a Comissdo e os Estados-Membros de criar e manter um
regime de confianca para o Certificado Digital COVID da UE. Este regime de confianca pode apoiar o intercambio
bilateral de listas de revogacdo de certificados que contenham os identificadores tinicos dos certificados revogados.

JOL 211 de 15.6.2021, p. 1.

Regulamento (UE) 2021954 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2021, relativo a um regime para a emissdo,
verificacdo e aceitagdo de certificados interoperdveis de vacinacio, teste e recuperagdo da COVID-19 (Certificado Digital COVID da
UE) no que respeita a nacionais de paises terceiros que permanegam ou residam no territério dos Estados-Membros durante a
pandemia de COVID-19 (JO L 211 de 15.6.2021, p. 24).

Recomendagdo (UE) 2022/290 do Conselho, de 22 de fevereiro de 2022, que altera a Recomendacdo (UE) 2020/912 relativa &
restricdo tempordria das viagens ndo indispensdveis para a UE e ao eventual levantamento de tal restri¢io (JO L 43 de 24.2.2022,
p.79).

Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1073 da Comissdo, de 28 de junho de 2021, que estabelece as especificacdes técnicas e regras para a
execucdo do regime de confianga do Certificado Digital COVID da UE estabelecido pelo Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 230 de 30.6.2021, p. 32).
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(6)  Em 1 dejulho de 2021, entrou em funcionamento o portal do Certificado Digital COVID da UE (a seguir designado
por «portaly), que é o elemento central do regime de confianca e permite a troca segura e fidvel entre os Estados-
-Membros de chaves ptiblicas utilizadas para verificar Certificados Digitais COVID da UE.

(7) O éxito da implantacdo em grande escala dos Certificados Digitais COVID da UE chamou a atengdo dos autores de
fraudes, que procuram encontrar formas de emitir certificados fraudulentos. Urge, por isso, revogar tais certificados
fraudulentos. Além disso, os Estados-Membros podem revogar, a nivel nacional, certos Certificados Digitais COVID
da UE por razdes médicas e de satide publica; por exemplo, apds constatacio de que um lote de vacinas
administradas era defeituoso.

(8)  Embora o sistema do Certificado Digital COVID da UE permita revelar imediatamente certificados falsificados, ndo é
possivel detetar certificados auténticos emitidos ilegalmente, com base em documentagdo falsa ou acesso nio
autorizado, ou com intengdo fraudulenta noutros Estados-Membros, a menos que as listas de certificados revogados
geradas a nivel nacional sejam trocadas entre os Estados-Membros. O mesmo se aplica aos certificados revogados
por razdes médicas e de saide publica. A incapacidade das aplicagdes de verificagdo dos Estados-Membros para
detetar certificados revogados por outros Estados-Membros constitui uma ameaga para a satide ptblica e pde em
causa a confianca dos cidaddos no sistema do Certificado Digital COVID da UE.

(9)  Tal como referido no considerando 19 do Regulamento (UE) 2021/953, por razdes médicas e de saide publica e em
caso de certificados emitidos ou obtidos de forma fraudulenta, os Estados-Membros deverdo poder estabelecer e
trocar com outros Estados-Membros, para efeitos do referido regulamento, listas de revogagdo de certificados em
casos limitados, em especial no atinente a certificados que tenham sido emitidos erradamente, devido a fraude ou
na sequéncia da suspensdo de um lote de vacina contra a COVID-19 considerado defeituoso. Os Estados-Membros
ndo poderdo revogar certificados emitidos por outros Estados-Membros. As listas de revogacdo de certificados
partilhadas ndo podem conter quaisquer dados pessoais, com excecdo dos identificadores tnicos dos certificados.
Em especial, ndo podem incluir os motivos da revogacio dos certificados.

(10)  Além de informacdes gerais sobre a possibilidade de revogagdo de certificados e dos eventuais motivos para tal, a
autoridade emitente competente deve informar de imediato os titulares de certificados revogados dessa revogagdo
efetiva e dos motivos da mesma. No entanto, em alguns casos, e em especial no dos Certificados Digitais COVID da
UE emitidos em papel, localizar o titular do certificado e informd-lo da revogacio pode revelar-se impossivel ou
implicar um esfor¢o desproporcionado. Os Estados-Membros ndo podem recolher dados pessoais, além dos
necessarios para o processo de emissdo, com o tnico propdsito de conseguirem informar os titulares de certificados
caso estes sejam revogados.

(11)  Assim, é necessario reforcar o regime de confianca do Certificado Digital COVID da UE, apoiando o intercimbio
bilateral de listas de revogagdo de certificados entre os Estados-Membros.

(12) A presente decisio ndo abrange a suspensio tempordria de certificados para casos de utilizacdo nacionais fora do
ambito do Regulamento Certificado Digital COVID da UE, por exemplo, em virtude de o titular de um certificado
de vacinagdo testar positivo a0 SARS-CoV-2. Néo prejudica os procedimentos estabelecidos quanto a verificagdo das
regras operacionais relativas a validade dos certificados.

(13) Embora haja diferentes arquiteturas vidveis, do ponto de vista técnico, para o intercimbio de listas de revogagdo, o
portal é a solu¢do mais adequada, uma vez que limita as trocas de dados ao regime de confianga ja estabelecido e
minimiza simultaneamente o niimero de possiveis pontos de falha e de trocas entre Estados-Membros, em
comparagio com um sistema posto-a-posto alternativo.

(14) Assim, afigura-se oportuno reforcar o portal do Certificado Digital COVID da UE de maneira que facilite o
intercambio seguro de Certificados Digitais COVID da UE revogados, para efeitos da verificagdo segura dos mesmos
por via do portal. A este respeito, é necessrio aplicar medidas de seguranca adequadas para proteger os dados
pessoais tratados no portal. Os Estados-Membros devem pseudonimizar os atributos dos certificados por
intermédio de um valor de dispersdo (hash) irreversivel, a incluir nas listas de revogacdo de certificados, o que
permitird assegurar um elevado nivel de prote¢do. Com efeito, deve considerar-se que os identificadores tinicos sdo
dados pseudonimizados para fins das operagdes de tratamento realizadas no 4mbito do portal.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Além disso, é necessirio estabelecer disposi¢des relativas ao papel dos Estados-Membros e da Comissio no
respeitante ao intercimbio de listas de revogacio de certificados.

O tratamento de dados pessoais dos titulares de certificados, efetuado sob a responsabilidade dos Estados-Membros
ou de outras organizagdes ptiblicas ou organismos oficiais dos Estados-Membros, deve cumprir o disposto no
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (°). O tratamento de dados pessoais efetuado
sob a responsabilidade da Comissdo para efeitos de gestdo e garantia da seguranca do portal do Certificado Digital
COVID da UE deve cumprir o disposto no Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (9).

Os Estados-Membros, representados pelas autoridades nacionais ou organismos oficiais designados, determinam em
conjunto a finalidade e os meios de tratamento de dados pessoais através do portal do Certificado Digital COVID da
UE e constituem, por conseguinte, responsaveis conjuntos pelo tratamento. O artigo 26.° do Regulamento (UE)
2016/679 impde uma obrigagdo aos responsdveis conjuntos por operagdes de tratamento de dados no sentido de
que determinem, de modo transparente, as respetivas responsabilidades pelo cumprimento do regulamento. O
referido artigo prevé igualmente a possibilidade de essas responsabilidades serem determinadas pela legislacdo da
Unido ou do Estado-Membro a qual os responsdveis pelo tratamento estdo sujeitos. O acordo a que se refere o
artigo 26.° deve ser incluido como anexo III da presente decisdo.

O Regulamento (UE) 2021/953 atribui & Comissdo a tarefa de prestar apoio aos referidos intercimbios. A forma
mais adequada de cumprir esse mandato consiste em coligir, em nome dos Estados-Membros, as listas de revogagdo
de certificados enviadas. Por conseguinte, deve ser atribuido & Comissdo um papel de subcontratante, para que apoie
estes intercambios, facilitando a troca de listas por intermédio do portal do Certificado Digital COVID da UE em
nome dos Estados-Membros.

A Comissdo, enquanto fornecedor de solugdes técnicas e organizativas para o portal do Certificado Digital COVID da
UE, trata os dados pessoais constantes das listas de revogacido enviadas para o portal em nome dos Estados-
-Membros, que sdo responsdveis conjuntos pelo tratamento. Atua, portanto, como subcontratante destes. Nos
termos do artigo 28.° do Regulamento (UE) 2016/679 e do artigo 29.° do Regulamento (UE) 2018/1725, o
tratamento por um subcontratante ¢ regulado por um contrato ou ato normativo ao abrigo do direito da Unido ou
dos Estados-Membros, que vincula o subcontratante ao responsavel pelo tratamento e especifica o tratamento.
Assim, afigura-se necessario definir regras aplicdveis ao tratamento de dados por parte da Comissdo enquanto
subcontratante.

Tal como referido no considerando 52 do Regulamento (UE) 2021/953, a tarefa de apoio atribuida a Comissdo ndo
implica a criagdo de uma base de dados central. Esta proibi¢do visa evitar a criagdo de um repositério central de
todos os Certificados Digitais COVID da UE emitidos e nido impede os Estados-Membros de trocarem listas de
revogagdo de certificados, algo que estd expressamente previsto no artigo 4.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/953.

Ao proceder ao tratamento de dados pessoais no ambito do portal do Certificado Digital COVID da UE, a Comissdo
encontra-se vinculada pela Decisdo (UE, Euratom) 2017/46 da Comissio ().

O artigo 3.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2021/953 habilita a Comissdo a adotar um ato de execugdo que estabeleca
que os certificados de COVID-19 emitidos por um pais terceiro com o qual a Unido e os seus Estados-Membros
tenham celebrado um acordo sobre a livre circulagio de pessoas que permita as partes contratantes restringir essa
livre circulagdo por motivos de satide publica, de forma ndo discriminatéria, e que ndo inclua um mecanismo de
incorporagio de atos juridicos da Unido, sejam equivalentes aos certificados de COVID-19 emitidos nos termos do
referido regulamento. Com base nessa disposi¢do, a Comissdo adotou, em 8 de julho de 2021, a Decisdo de
Execugdo (UE) 2021/1126 () que estabelece a equivaléncia dos certificados COVID-19 emitidos pela Suica.

() Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protegdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n. 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).

() A Comissdo publica mais informagdes sobre as normas de seguranca aplicdveis a todos os sistemas de informacio da Comissdo
Europeia em https://ec.curopa.eu/info/publications/security-standards-applying-all-european-commission-information-systems_en

(*) Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1126 da Comissdo, de 8 de julho de 2021, que estabelece a equivaléncia dos certificados COVID-19
emitidos pela Suica com os certificados emitidos em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/953 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 243 de 9.7.2021, p. 49).
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(23) O artigo 8., n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/953 habilita a Comissdo a adotar um ato de execucdo que estabeleca
que os certificados de COVID-19 emitidos por um pafs terceiro de acordo com normas e sistemas tecnoldgicos que
sejam interoperaveis com o regime de confianca do Certificado Digital COVID da UE e que permitam verificar a
autenticidade, a validade e a integridade dos certificados, e que contenham os dados indicados no anexo do referido
regulamento, devem ser considerados equivalentes aos Certificados Digitais COVID da UE, para efeitos de facilitar o
exercicio do direito de livre circulagio na Unido por parte dos titulares. Como referido no considerando 28 do
Regulamento (UE) 2021/953, o artigo 8., n.° 2, desse regulamento diz respeito a aceitagdo de certificados emitidos
por paises terceiros a cidaddos da Unido e a membros das suas familias. A Comissdo ji adotou vdrios atos de
execucdo desse teor.

(24) A fim de evitar falhas na detegdo de certificados revogados abrangidos por esses atos de execugdo, os paises terceiros
cujos certificados COVID-19 tenham sido considerados equivalentes ao abrigo do artigo 3.°, n.° 10, e do artigo 8.,
n° 2, do Regulamento (UE) 2021/953 devem poder enviar, igualmente, listas de revogacdo de certificados
pertinentes para o portal do Certificado Digital COVID da UE.

(25) Alguns nacionais de paises terceiros, titulares de certificados COVID-19 revogados emitidos por um pais terceiro
cujos certificados COVID-19 tenham sido considerados equivalentes nos termos do Regulamento (UE) 2021/953,
podem nio estar abrangidos pelo ambito desse regulamento ou do Regulamento (UE) 2021/954 no momento em
que o pais terceiro em causa gerar uma lista de revogacdo que inclua os seus certificados. No entanto, é impossivel
saber, no momento em que um pais terceiro gera uma lista de revogacdo de certificados, se todos os nacionais de
paises terceiros titulares de certificados revogados estdo abrangidos pelo 4mbito de algum dos referidos
regulamentos. Assim, ndo ¢ vidvel excluir pessoas ndo abrangidas pelo 4mbito de qualquer dos regulamentos no
momento em que esses paises geram listas de revogacdo de certificados, e os esforgos nesse sentido fariam com que
os Estados-Membros ndo conseguissem detetar certificados revogados detidos por nacionais de paises terceiros que
viajassem pela primeira vez para a Unido. Porém, os Estados-Membros continuariam a verificar igualmente os
certificados revogados desses nacionais de paises terceiros que viajassem para a Unido e, subsequentemente, no
interior da Unido. Os paises terceiros cujos certificados tenham sido considerados equivalentes nos termos do
Regulamento (UE) 2021/953 ndo estdo envolvidos na governagdo do portal, pelo que ndo sdo considerados
responsdveis conjuntos pelo tratamento.

(26) Além disso, o sistema do Certificado Digital COVID da UE demonstrou ser o Gnico sistema de certificados
COVID-19 operacional em grande escala a nivel internacional. Consequentemente, o Certificado Digital COVID da
UE adquiriu uma importancia crescente a nivel mundial e contribuiu para combater a pandemia a nivel
internacional, facilitando as viagens internacionais seguras e a recuperagdo global. Durante o processo de adogdo de
novos atos de execugdo ao abrigo do artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/953, emergiram outras questdes
relacionadas com o preenchimento do Certificado Digital COVID da UE. De acordo com as regras estabelecidas na
Decisdo de Execucdo (UE) 2021/1073, o apelido é um campo de preenchimento obrigatério no contetido técnico
do certificado. E necessdrio alterar este requisito para promover a inclusio e a interoperabilidade com outros
sistemas, uma vez que, em alguns paises terceiros, hd pessoas sem apelido. Se ndo for possivel dividir o nome do
titular do certificado em duas partes, aquele deve ser inserido no campo (apelido ou nome préprio) do Certificado
Digital COVID da UE equivalente ao que seria preenchido no documento de viagem ou de identidade do titular. Esta
alteragdo permitiria também alinhar melhor o conteddo técnico dos certificados com as especificagdes da
Organizagio da Aviagdo Civil Internacional atualmente em vigor relativas aos documentos de viagem de leitura
otica.

(27) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1073 deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade.

(28) A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados foi consultada nos termos do artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) 2018/1725 e emitiu parecer em 11 de margo de 2022.

(29) Para que os Estados-Membros e a Comissdo disponham de tempo suficiente para introduzirem as alteragdes
necessdrias para permitir o intercimbio de listas de revogacdo de certificados por intermédio do portal do
Certificado Digital COVID da UE, a presente decisdo deve comecar a ser aplicada quatro semanas apés a sua entrada
em vigor.

(30) As medidas estabelecidas na presente decisio estdo em conformidade com o parecer do comité criado nos termos do
artigo 14.° do Regulamento (UE) 2021/953,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1073 ¢ alterada do seguinte modo:
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1) sdo inseridos os seguintes artigos 5.°-A, 5.>-B e 5.°-C:
«Artigo 5.-A

Intercimbio de listas de revogacio de certificados

1. O regime de confianga do Certificado Digital COVID da UE permite o intercAmbio de listas de revogagio de
certificados por intermédio do portal central do Certificado Digital COVID da UE (a seguir designado por “portal”), em
conformidade com as especificagdes técnicas constantes do anexo L.

2. Sempre que os Estados-Membros revoguem Certificados Digitais COVID da UE, podem enviar listas de revogacdo de
certificados para o portal.

3. Se os Estados-Membros enviarem listas de revogacdo de certificados, as autoridades emitentes devem manter uma
lista dos certificados revogados.

4. Sempre que sejam trocados dados pessoais por intermédio do portal, o tratamento dos mesmos limita-se a finalidade
de apoiar o intercimbio de informacdes sobre a revogacio. Esses dados pessoais s6 podem ser utilizados para efeitos de
verificagio do estado de revogagdo de Certificados Digitais COVID da UE emitidos no ambito do Regulamento (UE)
2021/953.

5. As informagdes enviadas para o portal devem incluir os seguintes dados, em conformidade com as especificagdes
técnicas constantes do anexo I:

a) os identificadores tnicos dos certificados revogados, pseudonimizados;
b) adata de expiragdo da lista de revogagdo de certificados enviada;

6.  Se uma autoridade emitente revogar Certificados Digitais COVID da UE por si emitidos nos termos do Regulamento
(UE) 2021/953 ou do Regulamento (UE) 2021/954 e pretender trocar informacdes pertinentes por intermédio do portal,
deve transmitir as informagdes referidas no n.° 5 sob a forma de listas de revogacio de certificados enviadas para o portal
num formato seguro, em conformidade com as especifica¢des técnicas constantes do anexo I.

7. Asautoridades emitentes devem, na medida do possivel, encontrar uma solugdo que permita informar os titulares de
certificados revogados do estado de revogacio desses certificados, bem como dos motivos da revogagdo no momento da
mesma.

8. O portal colige as listas de revogagdo de certificados recebidas e fornece ferramentas para as distribuir aos Estados-
-Membros. As listas sdo apagadas automaticamente, em conformidade com as datas de expiragdo indicadas para cada lista
enviada pelas autoridades pertinentes.

9.  Asautoridades nacionais ou os organismos oficiais designados pelos Estados-Membros que tratam dados pessoais no
portal sdo responsdveis conjuntos pelo tratamento desses dados. As responsabilidades respetivas dos responsdveis
conjuntos pelo tratamento sio atribuidas em conformidade com o anexo VL

10. A Comissdo é o subcontratante de dados pessoais tratados no portal. Na sua qualidade de subcontratante em nome
dos Estados-Membros, a Comissdo assegura a seguranca da transmissdo e do alojamento de dados pessoais no portal e
cumpre as obriga¢des do subcontratante estabelecidas no anexo VIL

11. A Comissdo e os responsaveis conjuntos pelo tratamento testam, analisam e avaliam periodicamente a eficicia das
medidas técnicas e organizativas adotadas para garantir a seguranca do tratamento de dados pessoais no portal.
Artigo 5.°-B

Envio de listas de revogagio de certificados por paises terceiros

Os paises terceiros que emitam certificados COVID-19 relativamente aos quais a Comissdo tenha adotado um ato de
execugdo ao abrigo do artigo 3.°, n.° 10, ou do artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/953 podem enviar listas de
certificados COVID-19 revogados abrangidos por esse ato de execugdo, as quais a Comissdo tratardi em nome dos
responsdveis conjuntos pelo tratamento no portal referido no artigo 5.-A, em conformidade com as especificagdes
técnicas estabelecidas no anexo L

Artigo 5.°-C

Governacio do tratamento de dados pessoais no portal central do Certificado Digital COVID da UE

1. O processo de tomada de decisdes dos responsaveis conjuntos pelo tratamento ¢ conduzido por um grupo de
trabalho criado no 4mbito do comité referido no artigo 14.° do Regulamento (UE) 2021/953.
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2. Asautoridades nacionais ou os organismos oficiais designados pelos Estados-Membros que tratam dados pessoais no
portal na qualidade de responsdveis conjuntos pelo tratamento devem designar representantes para esse grupo.»;

2) o anexo I é alterado em conformidade com o anexo I da presente decisdo;

3) oanexo V é alterado em conformidade com o anexo II da presente decisdo;

4) o texto constante do anexo III da presente decisdo ¢ aditado como anexo VI;
)

5) o texto constante do anexo IV da presente decisdo ¢ aditado como anexo VIL

Artigo 2.0
A presente decisdo entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de quatro semanas apds a sua entrada em vigor.

Feito em Bruxelas, em 21 de margo de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

Ao anexo I da Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1073 ¢ aditado o seguinte ponto 9:

9.1.

9.2.

9.3.

«9. SOLUCAO DE REVOGACAO

Envio de listas de revogacio de Certificados Digitais COVID (DRL — DCC Revocation List)

O portal fornece a funcionalidade e os pontos finais necessdrios para manter e gerir as listas de revogagio:

__________________ _ Eliminar
Responsabilidade - — - lotes
do Estado-Membro ,-=-----------=----- - i expirados

: 1 Carregamento

1 Sistema nacional L

i deretaguarda | ¢

: > h 4

l Distribuicao Portal

B . AEEEEEES - Descarregamento|

Dispositivos do

verificador

Trmmmmmmmmmmmemees Carregamento Descarregamento

v
Responsabilidade
Sistema nacional do Estado-Membro
de retaguarda

Distribuicao

Dispositivos do
verificador

Modelo de confianca

Todas as ligagdes sdo estabelecidas conforme o modelo de confianca normalizado do DCCG por intermédio
dos certificados NBys € NBy, (ver disposi¢des relativas a governagdo dos certificados). As informacdes sdo
reunidas em pacotes e carregadas por via de mensagens CMS, de maneira que garanta a sua integridade.

Criagdo de lotes

Lote

Cada lista de revogagdo inclui uma ou varias entradas, que sdo agregadas em lotes (batches) que contém um
conjunto de valores de dispersdo (hashes) e respetivos metadados. Um lote é imutdvel e define uma data de
expiragdo que indica quando pode ser eliminado. A data de expiragdo tem de ser exatamente a mesma para
todos os itens de um lote, pelo que os lotes tém de ser agregados por data de expira¢do e por assinatura dos
DSC. Cada lote pode conter, no maximo, 1 000 entradas. Se uma lista de revogacio incluir mais de 1 000
entradas, tém de ser criados vdrios lotes. Uma entrada individual pode ser incluida, no médximo, num lote.
Cada lote é criado com uma estrutura CMS (sistema de gestdo de contetido) e assinado pelo certificado NB,,,
do pais responsavel pelo seu carregamento.

Indice de lotes (batch index)

Quando um lote ¢ criado, o portal atribui-lhe um ID (identificador) Gnico e adiciona-o automaticamente ao
indice. O indice de lotes ¢ disposto segundo a ordem cronoldgica ascendente das datas de modificagio.

Comportamento do portal
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O portal trata os lotes de revogagdo sem introduzir quaisquer altera¢des nos mesmos: ndo pode atualizar,
suprimir ou acrescentar informagdes. Os lotes s3o enviados a todos os paises autorizados (ver ponto 9.6).

O portal observa ativamente as datas de expiracdo dos lotes e remove os lotes expirados. Apés a eliminagdo de
um lote, o portal devolve uma resposta “HTTP 410 Gone” para o URL do lote eliminado. Assim, o lote é
marcado no indice de lotes como “eliminado”.

9.4. Tipos de valores de dispersio

A lista de revogacdo contém valores de dispersio que podem representar diferentes tiposfatributos de
revogacdo. Estes tipos ou atributos sdo indicados aquando do envio das listas de revogacdo. Os tipos
atualmente utilizados sdo os seguintes:

Tipo Atributo Célculo do valor de dispersio
SIGNATURE DCC Signature SHA256 de DCC Signature
udl UCI (Unique Certificate Identifier) | SHA256 de UCI
COUNTRYCODEUCI Issuing Country Code + UCI SHA256 de Issuing
CountryCode + UCI

Apenas os primeiros 128 bits dos valores de dispersio codificados como cadeias (strings) de base64
sdo incluidos nos lotes e utilizados para identificar o DCC revogado ().

9.4.1. Tipo de valor de dispersdo: SHA256(DCC Signature)
Neste caso, o valor de dispersdo é calculado com base nos bytes da assinatura COSE_SIGN1 do CWT. As
assinaturas RSA sdo integralmente utilizadas como entrada. A férmula aplicavel aos certificados assinados
com EC-DSA utiliza o valor r como entrada:

SHA256(r)

[obrigatério para as novas implementagdes]

9.4.2. Tipo de valor de dispersdo: SHA256(UCI)

Neste caso, o valor de dispersdo ¢ calculado com base na cadeia do UCI codificada em UTF-8 e convertida
numa matriz de bytes (byte array).

[obsoleto (¥, mas suportado para garantir compatibilidade com versdes anteriores]

9.4.3. Tipo de valor de dispersdo: SHA256(Issuing CountryCode+UCI)

Neste caso, o CountryCode (codigo de pais) codificado como cadeia de UTF-8 é concatenado com o UCI
codificado como cadeia de UTF-8. O resultado ¢ convertido numa matriz de bytes e utilizado como entrada
para a fungdo de dispersdo.

[obsoleto?, mas suportado para garantir compatibilidade com versdes anteriores]
9.5. Estrutura da API
9.5.1. API para envio de entradas de revogacio

9.5.1.1. Finalidade

A APl apresenta as entradas da lista de revogagdo em lotes, incluindo um indice de lotes.

9.5.1.2. Pontos finais

() Para descricdes pormenorizadas da APl consultar igualmente o ponto 9.5.1.2.
() A indicagdo “obsoleto” significa que esta funcionalidade ndo deve ser considerada para novas implementacdes, mas deve ser suportada
para implementagdes existentes durante um periodo bem definido.
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9.5.1.2.1.  Ponto final de descarregamento da lista de lotes
Os pontos finais seguem uma conce¢do simples, devolvendo uma lista de lotes com uma fun¢do de
encapsulamento (wrapper) reduzida, que fornece metadados. Os lotes sio dispostos segundo a ordem
(cronoldgica) ascendente das datas:
[revocation-list
Verb: GET
Content-Type: application/json
Response: JSON Array
{
‘more”:true|false,
‘batches”:
[{
‘batchld”: ‘{uuid},
‘country”: ‘XY’
‘date” 2021-11-01T00:00:00Z’
‘deleted”: true | false
.
]
}
Nota: o resultado é limitado, por defini¢do, a 1 000 entradas. Se a variavel (flag) “more” devolver o valor “true”
(verdadeiro), essa resposta indica que hd mais lotes disponiveis para descarregamento. Para descarregar mais
itens, o cliente tem de selecionar, no cabegalho If-Modified-Since, uma data nio anterior a da tltima entrada
recebida.
A resposta contém uma matriz JSON com a seguinte estrutura:
Campo Definigdo
more Varidvel booliana que indica se existem mais lotes.
batches Matriz com os lotes existentes.
batchld https://en.wikipedia.org wiki/Universally_unique_identifier
country Cédigo ISO 3166 do pais.
date Data UTC (tempo universal coordenado) no formato ISO 8601. Data em que o lote foi
adicionado ou eliminado.
deleted Boolean [varidvel booliana]. “True” (verdadeiro) se o lote tiver sido eliminado. A entrada
pode ser removida definitivamente dos resultados da consulta passados sete dias de
esta varidvel assumir o valor de verdadeiro.
9.5.1.2.1.1. Cédigos de resposta

Cédigo Descrigdo
200 Contetido apresentado normalmente.
204 Nenhum contetido apresentado, caso ndo haja correspondéncias com o contetido do
cabecalho “If-Modified-Since”.
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Cabegalho do pedido
Cabecalho Obrigatério Descri¢do

If-Modified-Since Sim Este cabecalho contém a dltima data descarregada, para que
sejam apresentados apenas resultados mais recentes. Numa
primeira chamada a API, o cabegalho deve estar definido do
seguinte modo: “2021-06-01T00:00:00Z".

9.5.1.2.2.  Ponto final de descarregamento de lotes

Os lotes contém uma lista de identificadores de certificados:

[revocation-list/{batchId}

Verb: GET
Accepts: application/cms

Response:CMS with Content

{
‘country’: ‘XY’
‘expires: 2022-11-01T00:00:00Z,
‘kid"235+33f=,
‘hashType’:'SIGNATURE,
‘entries’:[{
‘hash’‘e2e2e2e2e2e2e2e2’
} -]
}

A resposta contém um CMS que inclui uma assinatura, a qual tem de corresponder ao certificado NBy, do
pais. Todos os itens da matriz JSON contém a seguinte estrutura:

Campo Obrigatdrio Tipo Definigdo

expires Sim String Data em que o item pode ser removido.
Data/hora UTC no formato ISO 8601.

country Sim String Cédigo ISO 3166 do pais.

hashType Sim String Tipo do valor de dispersio das entradas
apresentadas (ver Tipos de valores de dispersio)

entries Sim JSON Object Array Ver quadro Entradas

kid Sim String KID (identificador da chave) codificado em
base64 do DSC utilizado para assinar o DCC.
Se o KID for desconhecido, pode utilizar-se a
cadeia “UNKNOWN_KID” (excluindo as aspas).

Notas:

— Os lotes sdo agregados por data de expiracdo e por DSC, ou seja, todos os itens expiram em simultineo e

foram assinados usando a mesma chave;
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— O prazo de expiracdo é uma data/hora no UTC, uma vez que o EU-DCC é um sistema global e ¢ necessario
utilizar uma hora inequivoca;

— A data de expiracdo de um DCC definitivamente revogado ¢ fixada como a data de expiragdo do DSC
correspondente utilizado para assinar o DCC ou como o prazo de expiragio do DCC revogado (sendo
que, neste caso, os prazos no formato NumericDate/epoch utilizados sdo tratados como estando no fuso
horério UTC);

— Cabe aos sistemas nacionais de retaguarda (NB) remover itens das respetivas listas de revogagdo, uma vez
atingida a data de expiragao;

— Os N.B. podem remover itens das listas de revogagdo caso o KID utilizado para assinar o DCC seja
revogado.

9.5.1.2.2.1. Entradas
Campo Obrigatério Tipo Definicio
hash Sim String Primeiros 128 bits do valor de dispersio
SHA256 codificado como cadeia de base64
Nota: atualmente, o objeto das entradas contém apenas um valor de dispersdo, mas, para garantir a
compatibilidade com futuras altera¢des, optou-se por um objeto, em vez de uma matriz JSON.
9.5.1.2.2.2. Cédigos de resposta
Cédigo Descrigdo
200 Contetdo apresentado normalmente.
410 O lote foi removido. O sistema nacional de retaguarda
pode eliminar o lote.
9.5.1.2.2.3. Cabegalhos de resposta
Cabecgalho Descricio
ETag ID do lote.
9.5.1.2.3.  Ponto final de carregamento de lotes

O carregamento ¢ efetuado no mesmo ponto final, por via do método (ou verbo) de requisi¢io POST:

[revocation-list

Verb: POST
Accepts: application/cms
Request: CMS with Content
ContentType: application/cms
Content:
{
‘country”: ‘XY’
‘expires 2022-11-01T00:00:00Z,
kid23S+33f=,
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‘hashType’:'SIGNATURE,
‘entries’:[{
‘hash’‘e2e2e2e2e2e2e2e2’
3]
}

O lote é assinado utilizando o certificado NByp O portal verifica se o NBy, utilizado na assinatura corresponde
ao pais em causa. Se a verificacdo da assinatura falhar, o carregamento falhard igualmente.

Nota: todos os lotes sdo imutdveis e ndo podem ser alterados apds o carregamento. No entanto, podem ser
eliminados. O ID de cada lote eliminado é armazenado, sendo rejeitado o carregamento de um novo lote com
o mesmo ID.

9.5.1.2.4.  Ponto final de eliminacdo de lotes

Um lote pode ser eliminado no mesmo ponto final, por via do método (ou verbo) de requisicio DELETE:

[revocation-list

Verb: DELETE
Accepts: application/cms
ContentType: application/cms
Request: CMS with Content
Content:
{

‘batchld™ ...

}

ou, por questdes de compatibilidade, no seguinte ponto final, por via do método (ou verbo) de requisicdo
POST:

[revocation-list/delete

Verb: POST

Accepts: application/cms
ContentType: application/cms
Request: CMS with Content
Content:

{
‘batchld” «...

}

9.6. Protecdo da API/RGPD
A presente secqdo especifica medidas a aplicar para que a implementagio cumpra as disposi¢des do
Regulamento (UE) 2021/953 no respeitante ao tratamento de dados pessoais.

9.6.1. Autenticagdo existente

Atualmente, o portal utiliza o certificado NBqs para autenticar os paises que se ligam ao portal. Esta
autenticagdo pode ser utilizada para determinar a identidade do pais ligado ao portal. Essa identidade pode ser
subsequentemente utilizada para efeitos de controlo de acesso.
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9.6.2. Controlo de acesso

Para poder tratar legalmente dados pessoais, o portal é obrigado a implantar um mecanismo de controlo de
acesso.

O portal recorre a uma lista de controlo de acesso, combinada com uma politica de seguranca baseada em
fungdes. Neste esquema, sdo mantidos dois quadros: um descreve as operagdes autorizadas a cada funcio e os
recursos aos quais aquelas podem ser aplicadas; o outro descreve as fungdes atribuidas aos diferentes
utilizadores.

Para executar os controlos exigidos pelo presente documento, sio necessérias trés funcdes, a saber:
RevocationListReader

RevocationUploader

RevocationDeleter

Os pontos finais a seguir indicados verificam se o utilizador tem a fungio de RevocationListReader; em caso
afirmativo, o acesso é concedido; caso contrério, é devolvida uma mensagem HTTP 403 Forbidden:

GET/revocation-list/
GET/revocation-list/{batchld}

Os pontos finais a seguir indicados verificam se o utilizador tem a funcfio de RevocationUploader; em caso
afirmativo, o acesso é concedido; caso contrario, é devolvida uma mensagem HTTP 403 Forbidden:

POST/revocation-list

Os pontos finais a seguir indicados verificam se o utilizador tem a fun¢do de RevocationDeleter; em caso
afirmativo, o acesso é concedido; caso contrério, é devolvida uma mensagem HTTP 403 Forbidden:

DELETE/revocation-list
POST/revocation-list/delete

O portal proporciona igualmente um método fidvel pelo qual os administradores podem gerir as fungdes
atribuidas aos utilizadores, de modo que reduza a probabilidade de ocorréncia de erros humanos, sem com
isso sobrecarregar os administradores funcionais.»
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ANEXO 11
No anexo V da Decisdo de Execugdo (UE) 2021/1073, o ponto 3 passa a ter a seguinte redacdo:

«3. Estruturas comuns e requisitos gerais

Nio é emitido um Certificado Digital COVID da UE se, devido a falta de informagdes, ndo for possivel preencher
corretamente todos os campos de dados em conformidade com a presente especificacio. Tal ndo deve ser
entendido como afetando a obrigacio de os Estados-Membros emitirem Certificados Digitais COVID da UE.

As informacdes de todos os campos podem ser fornecidas utilizando o conjunto completo de carateres UNICODE
13.0 codificados em UTE-8, salvo se especificamente restringidos a conjuntos de valores ou a conjuntos de carateres
mais reduzidos.

A estrutura comum € a seguinte:
“ISON"{

“ver":<informagdo sobre a versio>,
“nam”:

<informagio sobre o nome da pessoa>
b

“dob”:<data de nascimento>,

v ou “t” ou “r":[

{<informagdo sobre a dose de vacinagdo ou o teste ou a recuperacdo, uma entrada>)
|

}

Nas seccdes seguintes sdo fornecidas informagdes pormenorizadas sobre os diferentes grupos e campos.

Sempre que as regras indicarem que um campo deve ser ignorado, tal significa que o contetido deste deve permanecer
vazio e que ndo é permitido inserir o nome ou o valor do campo.

3.1. Versdo

Devem ser fornecidas informagdes sobre a versdo. A gestdo das versdes é efetuada segundo o Semantic Versioning
(semver: https:/[semver.org). Em produgdo, deve ser uma das versdes oficialmente publicadas (atuais ou oficialmente
publicadas anteriormente). Para mais informagdes, ver o ponto relativo a localiza¢do do esquema (Schema) JSON.

ID do Nome do campo Instrucdes
campo
ver Versdo do Deve corresponder ao identificador da versdo do esquema utilizada para produzir o
esquema EUDCC.
Exemplo:
“ver”: “1.3.0”

3.2. Nome e data de nascimento da pessoa

O nome da pessoa é o nome oficial completo da pessoa, correspondente ao nome indicado nos documentos de
viagem. O identificador da estrutura é nam. Deve ser fornecido exatamente 1 (um) nome de pessoa.

ID do Nome do campo Instrucdes
campo
nam/fn Apelido(s) Apelido(s) do titular

Se o titular ndo tiver apelidos e tiver um nome préprio, o campo deve ser ignorado.
Nos restantes casos, deve ser fornecido exatamente 1 (um) campo ndo vazio, com
todos os apelidos nele incluidos. Em caso de apelidos multiplos, estes devem ser
separados por um espaco. Os nomes combinados que incluam hifenes ou carateres
semelhantes devem, no entanto, permanecer iguais.
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Exemplos:
“fn”:“Musterfrau-Gofinger”
“fn":“Musterfrau-Gofinger Miiller”

nam/fnt | Apelido(s) Apelido(s) do titular transliterado(s) segundo a mesma conveng¢do utilizada nos
normalizado(s) | documentos de viagem de leitura automadtica do titular (por exemplo, as regras
definidas na parte 3 do documento ICAO Doc 9303).

Se o titular ndo tiver apelidos e tiver um nome préprio, o campo deve ser ignorado.
Nos restantes casos, deve ser fornecido exatamente 1 (um) campo nio vazio, incluindo
apenas os carateres A-Z e <. Comprimento mdaximo: 80 carateres (de acordo com as
especificagdes ICAO 9303).

Exemplos:

“fnt”:“MUSTERFRAU<GOESSINGER”
“fnt”:“MUSTERFRAU<GOESSINGER<MUELLER”

nam/gn | Nome(s) Nome(s) proprio(s) do titular.

proprio(s) Se o titular ndo tiver nomes préprios e tiver um apelido, o campo deve ser ignorado.
Nos restantes casos, deve ser fornecido exatamente 1 (um) campo ndo vazio, com
todos os nomes proprios nele incluidos. Em caso de nomes préprios miltiplos, estes
devem ser separados por um espago.

Exemplo:

“gn”“Isolde Erika”

nam(gnt | Nome(s) Nome(s) préprio(s) do titular transliterado(s) segundo a mesma convengdo utilizada
proprio(s) nos documentos de viagem de leitura automatica do titular (por exemplo, as regras
normalizado(s) | definidas na parte 3 do documento ICAO Doc 9303).

Se o titular ndo tiver nomes préprios e tiver um apelido, o campo deve ser ignorado.
Nos restantes casos, deve ser fornecido exatamente 1 (um) campo nio vazio, incluindo
apenas os carateres A-Z e <. Comprimento maximo: 80 carateres.

Exemplo:

“gnt”:"ISOLDE<ERIKA”

dob Data de Data de nascimento do titular do DCC.

nascimento Data completa ou parcial sem hora, limitada ao intervalo compreendido entre
1900-01-01 e 2099-12-31.

Deve ser fornecido exatamente 1 (um) campo ndo vazio se a data de nascimento
completa ou parcial for conhecida. Se a data de nascimento ndo for conhecida,
mesmo parcialmente, 0o campo deve ser uma cadeia vazia: . Estas informagdes
devem corresponder as que constam dos documentos de viagem.

Se estiverem disponiveis informagdes sobre a data de nascimento, deve ser utilizado
um dos seguintes formatos ISO 8601. Néo sdo aceites outras opgoes.

YYYY-MM-DD

YYYY-MM

YYYY

(A aplicacio de verificacio pode mostrar as partes em faltam da data de nascimento
utilizando a convencdo XX como a utilizada nos documentos de viagem de leitura
automdtica, por exemplo, 1990-XX-XX.)

Exemplos:

“dob”:“1979-04-14"

“dob™“1901-08”

“dob™“1939”

“dob™™
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3.3. Grupos para as informagdes especificas do tipo de certificado

O esquema (Schema) JSON apoia trés grupos de entradas que abrangem informacdes especificas do tipo de certificado.
Cada EUDCC deve conter exatamente 1 (um) grupo. Ndo sdo permitidos grupos vazios.

Identifi-
cador do | Nome do grupo Entradas
grupo

v Grupo de Se presente, deve conter exatamente 1 (uma) entrada que descreva exatamente 1 (uma)
vacinacio dose de vacinacio (uma dose).

t Grupo de teste | Se presente, deve conter exatamente 1 (uma) entrada que descreva exatamente 1 (um)

resultado de teste.

r Grupo de Se presente, deve conter exatamente 1 (uma) entrada que descreva 1 (uma) declaragio

recuperagao de recuperagdo.»
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ANEXO III

«ANEXO VI

RESPONSABILIDADES DOS ESTADOS-MEMBROS ENQUANTO RESPONSAVEIS CONJUNTOS PELO
TRATAMENTO NO AMBITO DO PORTAL DO CERTIFICADO DIGITAL COVID DA UE NO QUE RESPEITA AO
INTERCAMBIO DE LISTAS DE REVOGACAO DE EUDCC

PONTO 1

Subponto 1
Reparticdo de responsabilidades

1) Os responsdveis conjuntos procedem ao tratamento de dados pessoais por intermédio do portal do regime de
confianga, em conformidade com as especifica¢des técnicas previstas no anexo I.

2) As autoridades emitentes dos Estados-Membros continuam a ser os Gnicos responsaveis pela recolha, utilizacdo,
divulgagdo e qualquer outro tratamento de informagdes sobre a revogagio fora do portal, incluindo no que se refere ao
procedimento conducente a revogacdo de um certificado.

3) Cada responsavel pelo tratamento é responsavel pelo tratamento de dados pessoais no portal do regime de confianca
em conformidade com os artigos 5.°, 24.° e 26.° do Regulamento Geral sobre a Protecio de Dados.

4) Cada responsavel pelo tratamento cria um ponto de contacto com uma caixa de correio funcional que servird para a
comunicagdo entre os proprios responsdveis conjuntos pelo tratamento e entre os responsdveis conjuntos pelo
tratamento e o subcontratante.

5) Um grupo de trabalho criado pelo comité a que se refere o artigo 14.° do Regulamento (UE) 2021/953 serd mandatado
para decidir sobre quaisquer questdes decorrentes do intercimbio de listas de revogagio e da responsabilidade conjunta
pelo tratamento conexo de dados pessoais e para facultar instru¢des coordenadas & Comissdo enquanto subcontratante;
O processo de tomada de decisdes dos responsdveis conjuntos pelo tratamento é conduzido pelo referido grupo de
trabalho, de acordo com o regulamento interno por ele adotado. Como regra de base, a ndo participagdo de um dos
responsdveis conjuntos pelo tratamento numa reuniio deste grupo de trabalho que tenha sido anunciada, pelo menos,
sete (7) dias antes da convocatdria por escrito serd entendida como um acordo ticito com os resultados dessa reunido.
Qualquer responsével conjunto pelo tratamento pode convocar uma reunido deste grupo de trabalho.

6) As instrucdes sdo enviadas ao subcontratante por qualquer um dos pontos de contacto dos responséveis conjuntos pelo
tratamento, com o acordo dos outros responsdveis conjuntos pelo tratamento, no ambito do processo de tomada de
decisdes do grupo referido na alinea 5). Esse responsdvel conjunto pelo tratamento envia as instru¢des ao
subcontratante por escrito e informa desse facto os restantes responsaveis conjuntos pelo tratamento. Se a questio em
apreco se revestir de tal urgéncia que ndo haja tempo para realizar uma reunido do grupo de trabalho, tal como
referido na alinea 5), podem, ainda assim, ser dadas instrucdes, mas estas podem ser revogadas pelo grupo de trabalho.
O responsavel conjunto pelo tratamento em causa envia estas instru¢des por escrito e informa do facto, na mesma data,
todos os outros responsaveis conjuntos pelo tratamento.

7) O grupo de trabalho criado nos termos da alinea 5) ndo exclui a competéncia individual dos responsaveis conjuntos
pelo tratamento para informarem as respetivas autoridades de controlo competentes em conformidade com os artigos
33.2 ¢ 24.° do Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados. Essa notificacdo ndo exige o consentimento de outros
responsaveis conjuntos pelo tratamento.

8) No ambito do portal do regime de confianga, s6 pessoas autorizadas pelas autoridades nacionais ou organismos oficiais
designados podem aceder aos dados pessoais trocados.

9) Cada autoridade emitente mantém um registo das atividades de tratamento sob a sua responsabilidade. A
responsabilidade conjunta pode ser indicada no registo.
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Subponto 2
Responsabilidades e fungées para tramitagdo de pedidos e informacdo dos titulares dos dados

1) Cada responsdvel pelo tratamento, na qualidade de autoridade emitente, fornece as pessoas singulares cujo(s)
certificado(s) tenha revogado (a seguir designadas por “titulares dos dados”) informacdes sobre a referida revogagido e o
tratamento dos seus dados pessoais no portal do Certificado Digital COVID da UE para efeitos de apoio ao intercimbio
de listas de revogacdo, em conformidade com o artigo 14.° do Regulamento Geral sobre a Protegdo de Dados, a menos
que tal se revele impossivel ou implique um esforgo desproporcionado.

2) Cada responsavel pelo tratamento atua como ponto de contacto para as pessoas singulares cujo(s) certificado(s) tenha
revogado e trata os pedidos apresentados por titulares de dados ou representantes dos mesmos no exercicio dos
direitos que lhes sdo conferidos pelo Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados. Se um responsavel conjunto pelo
tratamento receber um pedido de um titular de dados relacionado com um certificado emitido por outro responsavel
conjunto pelo tratamento, informa o titular dos dados da identidade e dos contactos dessoutro responsével conjunto
pelo tratamento. Se tal for solicitado por outro responsavel conjunto, os responsaveis conjuntos pelo tratamento de
dados prestam-se assisténcia reciproca na tramitacdo dos pedidos dos titulares dos dados e respondem uns aos outros
sem atrasos indevidos e o mais tardar no prazo de um més a contar da rececio de um pedido de assisténcia. No caso de
pedidos relacionados com dados enviados por paises terceiros, o responsdvel pelo tratamento que recebe o pedido
trata-o e informa o titular dos dados da identidade e dos contactos da autoridade emitente do pais terceiro.

3) Cada responsavel pelo tratamento disponibiliza aos titulares dos dados o contetido do presente anexo, incluindo as
disposi¢des previstas nos pontos 1 e 2.

PONTO 2
Gestio de incidentes de seguranga, incluindo violacdes de dados pessoais

1) Os responsiveis conjuntos pelo tratamento assistem-se reciprocamente na identificacdo e no tratamento de quaisquer
incidentes de seguranga, incluindo violages de dados pessoais, ligados ao tratamento no portal do Certificado Digital
COVID da UE.

2) Em particular, os responsdveis conjuntos pelo tratamento notificam-se mutuamente do seguinte:

a) quaisquer riscos potenciais ou reais para a disponibilidade, confidencialidade e/ou integridade dos dados pessoais em
fase de tratamento no portal do regime de confianca;

b) qualquer violagdo de dados pessoais, as consequéncias provéveis da violagdo de dados pessoais e a avalia¢io do risco
para os direitos e as liberdades de pessoas singulares, e eventuais medidas adotadas para combater a violagdo de
dados pessoais e atenuar o risco para os direitos e as liberdades de pessoas singulares;

¢) qualquer violagdo de salvaguardas técnicas efou organizativas das operagdes de tratamento no portal do regime de
confianca.

3) Os responsdveis conjuntos pelo tratamento comunicam eventuais violagdes de dados relacionadas com operagdes de
tratamento no portal do regime de confianca a Comissdo, as autoridades de controlo competentes e, se assim for
requerido, aos titulares dos dados, em conformidade com os artigos 33.° e 34.° do Regulamento Geral sobre a Protecio
de Dados ou ap6s notificagdo pela Comisséo.

4) Cada autoridade emitente aplica medidas técnicas e organizativas adequadas, a fim de:

a) assegurar e proteger a seguranga, a integridade e a confidencialidade dos dados pessoais tratados conjuntamente;

b) proteger todos os dados pessoais na sua posse contra qualquer tratamento, perda, utilizagdo, divulgagio, aquisicio
ou acesso ndo autorizados ou ilegais;

¢) assegurar que o acesso aos dados pessoais nio seja divulgado ou autorizado a outra pessoa além dos destinatérios ou
subcontratantes.

PONTO 3
Avaliagio de impacto sobre a protecdo de dados

1) Caso um responsével pelo tratamento precise de informacdes de outro responsdvel pelo tratamento para cumprir as
obrigagdes especificadas nos artigos 35.° e 36.° do Regulamento (UE) 2016/679, envia um pedido especifico para a
caixa de correio funcional referida no ponto 1, subponto 1, alinea 4). Este dltimo envida todos os esfor¢os para prestar
as informagdes solicitadas.»
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ANEXO IV

«ANEXO VII

RESPONSABILIDADES DA COMISSAO ENQUANTO SUBCONTRATANTE NO AMBITO DO PORTAL DO
CERTIFICADO DIGITAL COVID DA UE NO QUE RESPEITA AO APOIO AO INTERCAMBIO DE LISTAS DE
REVOGACAO DE EUDCC

A Comissao:

1) Cria e mantém em nome dos Estados-Membros uma infraestrutura de comunicagdo segura e fidvel que apoie o
intercdmbio de listas de revogacio enviadas para o portal do Certificado Digital COVID.

2) Pode, para cumprir as suas obrigagdes enquanto subcontratante dos Estados-Membros para o portal do regime de
confianga, contratar terceiros como subcontratantes ulteriores. Neste contexto, informa os responsaveis conjuntos
pelo tratamento de quaisquer alteragdes previstas relativas ao aditamento ou substitui¢do de outros subcontratantes,
dando assim aos responsdveis pelo tratamento a oportunidade de se oporem conjuntamente a tais alteragdes.
Assegura ainda que esses subcontratantes cumpram as mesmas obrigagdes em matéria de protecdo de dados
estabelecidas na presente deciso.

3)  Procede ao tratamento dos dados pessoais apenas com base em instrugdes documentadas por parte dos responsaveis
pelo tratamento, exceto ordem contrdria nos termos do direito da Unido ou dos Estados-Membros. Nesse caso, a
Comissdo informa os responsaveis conjuntos pelo tratamento desse requisito juridico antes de realizar a operacdo de
tratamento, salvo se a lei proibir tal informagdo por motivos importantes de interesse ptblico.

Efetua um tratamento que implica o seguinte:
a) autenticacdo de servidores de suporte nacionais, com base em certificados de servidores de suporte nacionais;

b) rececdo dos dados a que se refere o artigo 5.°-A, n.° 3, da decisdo carregados pelos servidores de suporte nacionais,
mediante disponibilizacio de uma interface de programacio de aplicagdes que permita aos referidos servidores
carregar os dados pertinentes;

¢) conservagdo dos dados no portal do Certificado Digital COVID da UE;
d) disponibilizagdo dos dados para descarregamento pelos servidores de suporte nacionais;

e) eliminagio dos dados na respetiva data de expiragdo ou mediante instru¢do do responsavel pelo tratamento que os
tenha enviado;

f) apds o termo da prestacdo do servigo, eliminagio de quaisquer dados remanescentes, exceto se o direito da Unido
ou dos Estados-Membros exigir o armazenamento de dados pessoais.

4)  Aplica todas as medidas de seguranga mais avangadas ao nivel organizacional, fisico e 16gico para manter o portal do
Certificado Digital COVID da UE. Para esse efeito, a Comissio:

a) designa uma entidade responsével pela gestdo da seguranga ao nivel do portal do Certificado Digital COVID da UE,
comunica aos responséveis conjuntos pelo tratamento os dados de contacto daquela e assegura a disponibilidade
da mesma para reagir a ameagas a seguranca;

b) assume a responsabilidade pela seguranga do portal do Certificado Digital COVID da UE, incluindo a realizacio
regular de testes, avaliacOes e andlises das medidas de seguranca;

) assegura que todas as pessoas a quem é concedido acesso ao portal do Certificado Digital COVID da UE estio
sujeitas a obriga¢des contratuais, profissionais ou legais de confidencialidade.

5) Toma todas as medidas de seguranga necessdrias para evitar comprometer o bom funcionamento dos servidores de
suporte nacionais. Para esse efeito, a Comissdo aplica procedimentos especificos relacionados com a ligagdo dos
servidores de suporte ao portal do Certificado Digital COVID da UE. Tal inclui:

a) seguir um procedimento de avaliagdo dos riscos, a fim de identificar e estimar as potenciais ameagas ao sistema;
b) aplicar um procedimento de auditoria e revisdo para:
i) verificar a correspondéncia entre as medidas de seguranga postas em prética e a politica de seguranga aplicavel,

ii) controlar regularmente a integridade dos ficheiros de sistema, dos pardmetros de seguranga e das autorizacdes
concedidas,
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iii) realizar um acompanhamento que permita detetar violagdes da seguranca e intrusdes;
iv) introduzir alteragdes para evitar vulnerabilidades de seguranca existentes,

v) definir as condi¢des de autorizagdo, incluindo a pedido dos responsaveis pelo tratamento, e contribuigdo para a
realizagdo de auditorias independentes, incluindo inspegdes, e revisdes de medidas de seguranca, sob reserva de
condigdes que respeitem o Protocolo (n.° 7) do TFUE relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia;

¢) alterar o procedimento de controlo para documentar e medir o impacto das alteracdes antes da sua introdugio,
mantendo os responsdveis conjuntos pelo tratamento informados de quaisquer alteragdes que possam afetar a
comunicagio com as suas infraestruturas efou a seguranca das mesmas;

d) estabelecer um procedimento de manutencio e reparacio que especifique as regras e condicdes a seguir caso seja
necessdria a manutencdo efou reparagdo de equipamentos;

e) estabelecer um procedimento para incidentes de seguranca com vista a definir o sistema de notificagdo e escalada
de incidentes, informar sem demora os responsaveis pelo tratamento afetados, inclusive para que estes notifiquem
as autoridades nacionais de protecio de dados, sobre qualquer violagdo de dados pessoais, e definir um processo
disciplinar para lidar com essas violagdes.

6) Toma medidas de seguranca fisica efou lgica de ponta para as instala¢des que alojam o equipamento do portal do
Certificado Digital COVID da UE e os controlos de acesso aos dados l6gicos e a seguranga. Para esse efeito, a Comissdo:

a) aplica meios de seguranga fisica para estabelecer perimetros de seguranga demarcados e permitir a detecdo de
violagdes;

b) controla o acesso as instalagdes e mantém um registo de visitantes para fins de rastreio;

) assegura que as pessoas externas a quem ¢ concedido acesso as instalagdes sdo escoltadas por pessoal devidamente
autorizado;

d) impede a adigdo, substitui¢do ou remocio de equipamentos sem a autorizacdo prévia dos organismos competentes
designados,

e) controla o acesso reciproco entre os servidores de suporte e o portal do regime de confianga;

f) garante que as pessoas que tém acesso ao portal do Certificado Digital COVID da UE sdo identificadas e
autenticadas;

g) revé os direitos de autorizacio relacionados com o acesso ao portal do Certificado Digital COVID da UE em caso de
violagdo da seguranca que afete esta infraestrutura;

h) mantém a integridade das informagdes transmitidas por intermédio do portal do Certificado Digital COVID da UE;
i) aplica medidas de seguranca técnicas e organizativas para impedir o acesso ndo autorizado a dados pessoais;

j) aplica, sempre que necessério, medidas para bloquear o acesso ndo autorizado ao portal do Certificado Digital
COVID da UE a partir do dominio das autoridades emitentes (ou seja, bloqueio de localizagdo/endereco IP).

7) Toma medidas para proteger o seu dominio, incluindo o corte de ligagdes, em caso de desvio substancial em relagdo
aos principios e conceitos de qualidade ou seguranca.

8) Mantém um plano de gestdo dos riscos relacionado com a sua drea de responsabilidade.

9) Acompanha — em tempo real — o desempenho de todas as componentes dos servigos do portal do regime de
confianga, elabora estatisticas regulares e mantém registos.

10) Presta apoio 24 horas por dia a todos os servigos do portal do regime de confianca, em inglés, através do telefone, do
correio ou do portal Web, e aceita chamadas de utilizadores autorizados: coordenadores do portal do Certificado
Digital COVID da UE e respetivos servigos de assisténcia, responsédveis de projeto e pessoas designadas pela Comissio.

11) Assiste os responsaveis conjuntos pelo tratamento por via de medidas técnicas e organizativas adequadas, conquanto
seja possivel nos termos do artigo 12.° do Regulamento (UE) 20181725, para o cumprimento da obrigacdo do
responsavel pelo tratamento de responder aos pedidos de exercicio dos direitos dos titular de dados estabelecidos no
capitulo Il do Regulamento Geral sobre a Protegdo de Dados.
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12) Apoia os responsdveis conjuntos pelo tratamento ao prestar informagdes sobre o portal do Certificado Digital COVID
da UE, cumprindo assim as obrigagdes decorrentes dos artigos 32.°, 33.°, 34.°, 35.° e 36.° do Regulamento Geral sobre
a Protecio de Dados.

13) Assegura que os dados tratados no 4mbito do portal do Certificado Digital COVID da UE sdo ininteligiveis para
qualquer pessoa que ndo esteja autorizada a aceder a esse portal.

14) Toma todas as medidas necessdrias para impedir que os operadores do portal do Certificado Digital COVID da UE
tenham acesso ndo autorizado aos dados transferidos.

15) Toma medidas para facilitar a interoperabilidade e a comunicagdo entre os responsdveis pelo tratamento designados do
portal do Certificado Digital COVID da UE.

16) Mantém um registo das atividades de tratamento realizadas em nome dos responséveis conjuntos pelo tratamento em
conformidade com o disposto no artigo 31.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1725.»
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/484 DA COMISSAO
de 23 de marco de 2022
que prevé derrogacdes do Regulamento (UE) n.° 13072013 do Parlamento Europeu e do Conselho e

N

do Regulamento Delegado (UE) n.° 639/2014 da Comissio no respeitante a aplicacio de
determinadas condicdes relativas ao pagamento por ecologizacio referente ao exercicio de 2022

[notificada com o niimero C(2022) 1875]

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
que estabelece regras para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no dmbito da politica
agricola comum e que revoga o Regulamento (CE) n.° 637/2008 do Conselho e o Regulamento (CE) n. 73/2009 do
Conselho (!), nomeadamente o artigo 69.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O titulo III, capitulo 3, do Regulamento (UE) n.> 1307/2013 prevé um pagamento por praticas agricolas benéficas
para o clima e o ambiente («pagamento por ecologizacio»). Nessas praticas incluem-se a diversificagdo das culturas,
nos termos do artigo 43.°, n.* 2, alinea a), e as superficies de interesse ecoldgico, nos termos do artigo 43.°, n.° 2,
alinea c), do mesmo regulamento. O capitulo 3 do Regulamento Delegado (UE) n.° 639/2014 da Comissio
estabelece regras adicionais para essas préticas ().

(2)  Oartigo 44.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 13072013 estabelece que, para efeitos da diversificagdo das culturas, as
terras em pousio devem contar como culturas diferentes da erva ou de outras forrageiras herbdceas. Este
entendimento implica que as terras utilizadas para pasto ou em que tenham sido efetuadas colheitas para fins de
producdo ndo podem ser consideradas terras em pousio.

(3) O artigo 46.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea a), do Regulamento (UE) n.> 1307/2013 estabelece que as superficies
de terras em pousio podem ser consideradas superficies de interesse ecoldgico. O artigo 45.°, n.° 2, do Regulamento
Delegado (UE) n.° 639/2014 exige a auséncia de produgio agricola e o artigo 45.°, n.° 10-B, do mesmo regulamento
proibe a utilizagio de produtos fitofarmacéuticos nas terras em pousio consideradas superficies de interesse
ecoldgico.

(4) A invasdo da Ucrnia pela Rissia, em 24 de fevereiro de 2022, desencadeou um forte aumento dos precos das
matérias-primas, tendo impacto na oferta e na procura de produtos agricolas. A fim de fazer face a esta situacio,
importa aumentar o potencial de produ¢do agricola da Unido, tanto em termos de abastecimento de géneros
alimenticios como de alimentos para animais.

(5)  Asterras em pousio sdo terras ardveis, adequadas a produgdo agricola, que, embora em graus varidveis, em funcio de
condi¢des como a qualidade do solo, podem ser imediatamente utilizadas para produzir géneros alimenticios e
alimentos para animais. Por conseguinte, para que os agricultores possam fazer uso, tanto quanto possivel, das
superficies disponiveis para a produgdo de géneros alimenticios e de alimentos para animais, os Estados-Membros
devem ser autorizados a derrogar as condicdes relativas ao pagamento por ecologizacdo, incluindo a utilizagdo de
produtos fitofarmacéuticos, para o exercicio de 2022, no que respeita as terras em pousio declaradas como
satisfazendo os requisitos aplicdveis em matéria de diversificagdo das culturas ou de superficie de interesse
ecoldgico, em conformidade com o artigo 44.°, n.° 4, e o artigo 46.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alinea a), do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013, respetivamente.

(6) A presente decisdo apenas deve prever derrogacdes das obrigacdes em matéria de diversificagdo das culturas e de
superficie de interesse ecolégico na medida e durante o periodo estritamente necessdrios. As derrogacdes devem
limitar-se ao exercicio de 2022 e devem destinar-se a fazer face ao impacto na oferta e na procura de produtos
agricolas, permitindo um aumento da superficie total de terras ardveis disponivel para a produgdo de géneros
alimenticios e alimentos para animais.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 608.

() Regulamento Delegado (UE) n.° 639/2014 da Comissdo, de 11 de margo de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.° 1307/2013
do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de
apoio no ambito da politica agricola comum e que altera o anexo X do mesmo regulamento (JO L 181 de 20.6.2014, p. 1).
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(7)  Na decisdo sobre a aplicagdo das derrogagdes, esses Estados-Membros devem ter em devida conta os objetivos das
prdticas agricolas benéficas para o clima e o ambiente e, em especial, a necessidade de protecio suficiente da
qualidade dos solos e da qualidade dos recursos naturais e da biodiversidade, especialmente durante os periodos
mais sensiveis para a floracdo e a nidificagio das aves.

(8) A fim de assegurar que as derrogacdes autorizadas pela presente decisdo sdo eficazes para dar resposta aos objetivos
prosseguidos, ou seja, a atenuac¢do do aumento dos pregos das matérias-primas e do impacto na oferta e na procura,
os Estados-Membros devem adotar as suas decisdes sobre a aplicacdo das derrogagdes no prazo de 21 dias a contar
da data de notificacdo da presente decisdo e notificar a Comissdo das decisdes adotadas no prazo de sete dias a
contar da data de adogdo das mesmas.

(9)  Para que a Comissdo possa acompanhar a correta aplicagdo das derrogac¢des previstas, bem como o seu impacto, os
Estados-Membros devem facultar informacdes sobre o nimero de exploragdes e de hectares abrangidos pelas
derrogacdes. Essas informacdes devem ser disponibilizadas a Comissdo até 15 de dezembro de 2022, utilizando os
instrumentos de notificacdo existentes.

(10)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité dos Pagamentos Diretos,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Decisdes de derrogacio de determinadas condigdes relativas ao pagamento por ecologizacio para o exercicio de
2022

1.  Em derrogagio do disposto no artigo 44.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, os Estados-Membros podem
decidir, relativamente ao exercicio de 2022, que as terras em pousio sejam consideradas culturas distintas, ainda que
tenham sido utilizadas para pasto ou que nelas tenham sido efetuadas colheitas para fins de producio, ou que tenham sido
cultivadas.

2. Em derrogacdo do artigo 45.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) n.° 639/2014, os Estados-Membros podem
decidir, relativamente ao exercicio de 2022, que as terras em pousio sejam consideradas superficies de interesse ecoldgico
nos termos do artigo 46.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, mesmo que essas
terras tenham sido utilizadas para pasto ou que nelas tenham sido efetuadas colheitas para fins de produgdo, ou que
tenham sido cultivadas. E aplicivel o fator de ponderacio estabelecido para as terras em pousio no anexo X do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013.

Em derrogacdo do artigo 45.°, n.° 10-B, do Regulamento Delegado (UE) n.° 639/2014, sempre que os Estados-Membros
recorram a derrogacdo referida no primeiro pardgrafo do presente niimero, podem igualmente decidir autorizar a
utilizacdo de produtos fitofarmacéuticos nas zonas utilizadas para pasto ou onde tenham sido efetuadas colheitas para fins
de produgdo, ou que tenham sido cultivadas.

Artigo 2.°

Prazo

As decisdes a que se refere o artigo 1.° sdo adotadas no prazo de 21 dias a contar da data de notificacio da presente decisdo.

Artigo 3.°

Notificacdes

1. Os Estados-Membros notificam a Comissdo das decisdes adotadas nos termos do artigo 1.° no prazo de sete dias a
contar da data de adogdo das mesmas.

2. O mais tardar em 15 de dezembro de 2022, os Estados-Membros notificam a Comissdo do nimero de explora¢des
que utilizaram as derrogagdes previstas no artigo 1.° e do ntimero de hectares abrangidos pela aplicagdo dessas derrogagdes.
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Artigo 4.0
Destinatarios

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de margo de 2022.

Pela Comissdo
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membro da Comissdo
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DECISAO (UE) 2022/485 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 17 de marco de 2022

que altera a Decisdo 2010/624/UE relativa a gestdo das opera¢des de empréstimo ativas e passivas
realizadas pela Unido ao abrigo do mecanismo europeu de estabilizacio financeira

(BCE[2022/11)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os artigos 122.°, n.° 2, e 132.°, n.° 1,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente os
artigos 17.°, 21.° e 34.>-1,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 407/2010 do Conselho, de 11 de Maio de 2010, que cria um mecanismo europeu
de estabilizagdo financeira ('), nomeadamente o artigo 8.,

Considerando o seguinte:

(1) Os depésitos detidos junto do Banco Central Europeu (BCE) nos termos da Decisdo 2010/624/UE do Banco Central
Europeu (BCE[2010/17) (¥ devem ser remunerados de acordo com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, da Decisdo (UE)
2019/1743 do Banco Central Europeu (BCE/2019/31) () a fim de assegurar uma remuneragdo coerente de
depésitos andlogos em todo o Eurosistema.

(2)  E, portanto, necessario alterar em conformidade a Decisio 2010/624/UE (BCE/2010/17),
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Alteracio

O artigo 4.° da Decisdo 2010/624/UE (BCE[2010/17) passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 4.°

As contas referidas no artigo 2.° serdo remuneradas em conformidade com o disposto no artigo 2.°, n.° 1, da Decisdo (UE)
2019/1743 do Banco Central Europeu (BCE[2019/31) (¥).

(*) Decisdo (UE) 2019/1743 do Banco Central Europeu, de 15 de outubro de 2019, relativa & remuneracio de reservas
excedentdrias e de determinados depdsitos (BCE[2019/31) JO L 267 de 21.10.2019, p. 12).»

Artigo 2.0

Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no quinto dia subsequente ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL118 de 12.5.2010, p. 1

() Decisdo 2010/624/UE do Banco Central Europeu, de 14 de outubro de 2010, relativa a gestdo das opera¢des de empréstimo ativas e
passivas realizadas pela Unido ao abrigo do mecanismo europeu de estabilizacdo financeira (BCE/2010/17) (JO L 275 de 20.10.2010,
p. 10).

() Decisdo (UE) 2019/1743 do Banco Central Europeu, de 15 de outubro de 2019, relativa a remuneragdo de reservas excedentdrias e de
determinados depdsitos (BCE[2019/31) JO L 267 de 21.10.2019, p. 12).
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Feito em Frankfurt am Main, em 17 de marco de 2022.

A Presidente do BCE
Christine LAGARDE
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